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BECAR I GROF RADAIJA 

U ono vrime dO'k još nije bilo gvozde11og puta, krilatica 
i sto čuda, već više atova i pusta1~Iuka neg' erne 

zemlje, nasporil0 se bećara da nji1n žandari i pa11duri nisu 
mogli stati u stopu. Ko će js njima izaći na kraj kad su to 
sve sami momci siromaci, kojima je tuga i nevolja dosadila, 
·pa se ocikli ko gladan ker s lanca. Grofovske i baruns·ke 
l{aštele orobe, marvu i konje njim otmu iz atova, pa dile 
sirotinji. Svaki i' čuva i krili kad svaki bećar potribnon1 
daje i <lili. 

Sveta i svitla gospoda u Pešti ne znadu šta će od 
brige! Al' gospocka glava ima kada, pa na kraju izmisli 
svaku vragoliju. I jedared niki grof Radaija javi kralj11, 
da će on stamaniti beća1„e samo nek mu da odrišene ruke. 
I kralj pristane. \ 

Da si sad vidio čuda i pokora. Za grofa Radaija nema 
zakona, što on skroji to je zakon i sveto pismo. Sidi on 
u Segedinu, pije 'ladno vino, a njegovi panduri čudo pora
đivadu na sve strane. Kažu da je na Tisi im'o mašinu što 
živog čovika samelje ko za divenicu i samo m1.1 mes0 
istrese ribama. Ridak je živ čovik koji se vrati iz njego
vi' šaka1 a tog pitaj, kumi i priklinji da 1-caže šta je tamo, 
ne će jezikom priko zubiju, već samo odgovara: 

- Iđi do Radaija, pa ćeš viditi šta je tamo! 
Zna se: u to vrime ni Radaijin pandur nije se baš 

im'o ' di počešati ako ga je do'vatila bećarska ruka, jel 
ako je živ i 0 1st'o, al' su kožu svukli s njeg. 

Stari ljudi su pripovidali, da je onda baš bio na glasu 
i jedan bunjevački bećar, koji je bio lip čobanski momak 

5 
• 

I 



• 

t 

I 

• 

kak'og majka ne rada tl svaki' sto godina. U njeg krv 
vruca, pa se ne tuce pistoljom vec sabljom el' nadzakom .. 
Skida glave Radaijinim pandurima, pa mu jos poruciva: 

Da znas ko je povrzom od Kraljevica Marka! 

Sve je to bilo lipo dok je bilo, al' sto burgija ni civ1-
njak ne ce to novci probuse, pa i Radaija nas'o dusu koja 
se dala potkupiti. Sirotog becara izdali na spavanju i dok 
se nije masio sablje ruke s1..1 mu vec bile u lancima. P an
duri ga bacili na konja i doneli grofu Radaiju ko dzak . 

E, sad je Radaiji srce na mistu. Docek'o svog naj
veceg nepretelja, pa sve siva ocima. 

~ Sad ces bit' brez glave i to jos od tvoje sablje! 

On se priti, a becar na to udario u smij da mu s~ve 
lanci zvone na rukama. 

- Tebi je jos do smija? - Radaija se sad samo raz-
bisnio. • 

Kako da mi nije?! becar njemu ko luckastom 
ditetu. 0, moj Radaija, ja sam bas lip al' tvoje ojerine 
nisam pust'o ni da me pogleda,du, vec sam njim o'ma' 
skid'o glave s ramena, a ti me pustas zivog da te vidim 
ovako gadnog! · 

- Al' ne ces dugo, jel panduri vec nose panj za tvoj 
vrat! • 

Radaija se priti, a becar opet u smij i kaze: 

Pa i red je da ne zivim vise, kad sam to mor'o 
docekati da tebe vidim, al' i dotle da ura·dim s tobom ono 
sto se da sa svezanim rukama. 

Radaija nije im'o kada ni da trepne becar mu je vec 
pljunio u brkove. Radiji, za kojeg nema zakona! I jos 
prid nj egovim pandurima ! 

Sta ce od bisa a jos vise od sramote, vec i on pljuneA 
becaru u lice. 

• • 

•• 
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Eto, sad je svaki na s\Tom računu! I da znaš: nema 
ti više glave na ramenu, al' ni za minet! 

Radaija bisni, a bećar da pukne od smijanja. 

- Prija neg pogineš, kaži bar šta se opet smiješ? f 
Ra,~aija mora pitati ako ne će da prisvisne od muke. 

- A kako da se ne smijem, kad si toliko lud da misliš, 
da si mi se osvetio za brkove! O, moJ Radaija, Ja ću o'ma' 
zbaciti s mene ovu upljuvanu glavu, al' ti ćeš tvoju no
siti i svam·otiifri se s njom 1do•klegod si živ! 

• 

• 

I 
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N E C E C E R E Z KEROVA. 

L]. udi moji, virovali ne virovali, al' to je ziva istina: bio 
niki gazda s; priko tristo1tine lanaca zemlje, a kera ne 

drzi neg sam laj e oko salasa. 
. 

Sta da kerovi pustose tu skupu 'ranu kad ja ni 
tako ne mozeµi spavati, a lajem da nema kera koJi bi 
im'o glas ko ja. 

Tako on plasi lopove iz noci u noc dok j edared ni~ e 
umuk'o. Slugama je bilo sumno: sta je to s gazdom? 

Jedan stari sl u1ga uvreb 'o priliku pa ce ga naceti: 

Gazda, ne cemo vise laj a ti oko salasa? ! 

- Ajak, bilo pa proslo - ne Iajem ja vise ni za zivu. 
glavu! 

• 

Sta se dogodilo?! 

Samo da znas! Naucio ja !kereciji jezik. Ni sitio 
se nisam kad, samo jednu noc 6ujem kako razgovaraju 
komsijski kerovi a ja 1sve razumim. Sta velis na to?! 

Sluga samo zinio: 

Pa?! J 

Sta pa?! Zamisli ti sta oni kazu za mene: 
lako se njemu diciti i ponositi da ima najjaci glas medu 
nama, kad se zadana uvuce u gazdinu kozu i tamani naj
bolju 'ra1nu. 
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Sluga će opet: 

--- Pa šta onda?! 
• 

- Ma ne razu1niš ni sad?! Oni misle, brate~ da sam 
ja zapravo ker! 

Sirotom slugi se otelo: 

- Pa to misle i ljudi. 
• 

- Baš je mene briga za ljude, al' da ovi šugaV'.i sala-
šarski kerovi misle o n-ajvećem gazdi da je običan k@r, e 
to ne mož' podneti moj čovičanski obraz! 

I 
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POPO KOSI VRAG PROSI 

edne godine risari ko da su se dogovorili, pa ne ce 
po ranijem da k,ose !iz jedanajstog, vec iz desetog. 

Gazde bi se protivili, al' ko se buni zi to mu se krunj . 
Mora se popusta ti kad su risari slozni. 

Ko kako 'oce, a popo se zainatio. Njegov risar je uvik 
bio zvonar, pa mu je bas zato krivo sto se njegov covik 
uporozio s drugim risarima. Sam ce kositi, jos ne da veci 

• -r1s. 
I nije ost'o samo na ricima, vec poranio pa za rose 

plete uza. Zasuk'o se popenda, al' dok sunce nije gra
nilo inat mu mu se pop'o za vrat. Krste zdravo pucaj t1, 
pa se popo bas poc'o misliti kako se luckasto zauk'o, kad 
jedared evo zvonara s rukovetacicom. 

Popi je sunce o'ma' lipce zasjalo, al' se ko bajage 
strasno naburio: 

Sta ces ti tu?! 

Nista. Dos'o sam samo da javim sta je novo. 

S._, t b V Vt V ? ' a, oze s a, vraze .. 

Bas to, da prid crkvenim vratima sidi vrag. 

Ta nemoj kazati! Bas vrag?! A sta radi tamo?! 

Sta bi drugo radio na crkveni' vrati' prosi! r 
Ta nemoj kazati! Otkud vrag da prosi?! 

- I ja sam ga to pit'o, a on lipo i kaze: kad je to 
docek'o, da popo kosi, sta jednom sirotom vragu moz' 
ostati, neg da prosi. 
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l G I N A I s p o V I D 

proš'o cigo pecam nigd1 ništa ukrasti ni privariti. 
U nevolji se sitio popini' zlatni' satiju. 

Popo dr.ima 1.1 ispovidaonici, lanac sa satima smije 
se na velikom trbuvu. 

Ti popo, praštaj grije, ja tvojim satima ne mažem 
prosti ti, kaže ciga i tisne u ispovidaonicu. 

Ko je tebe na tiro' u crkvu?! . popo će se čuditi. 

Gadan vrag kojeg zovu bać Nemam. 

i to još nisam čuo, da \r1~ag koga tira meni, a još 
manje &an1 čuo za vraga takog imena, a ja baš ratujem 
p1„otiv svi' vrago,,a. 

Moj gospodine, sve vam to ne vridi baš ništa, ako 
ne 1„atujete l)rotiv bać Nemam vraga. Ja jedino s njim 
ratujem, pa 11en1am ni života ni mira. 

Šta će popo kad ne pozna tog opakog ciganskog vraga, 
v ć odma ne: , 

Dobro. Kaži šta si sagrišio. 

Popo prjpovida, cigo radi. Lipo skida sate i lanac s 
popi11og trbL1va, pa kaže: 

Kradem, gospodine, k1,adem. 

- Baš t jga11ski v1·ag bać Nemam posl'o, a opet 
t nij nt,; učio. e l{až se to >> ]{radem« već >> t1kr· o sam<·. 

1 l 
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Cigo dotle skinio sate i sad veli: 

Ukr'o sam, gospodine, ukr'o. 

A ne kazes sta. 

Zlatne sate s lancom. 

- Dobro. Vidim, da si pokoran, al' to nij e dosta. Cigo, 
triba to vratiti. 

Eva vam gospodine. 
N emoj meni davati, vec onom od koga si ukr'o. 

Ja sam mu dav'o, a on ne ce da primi. 
E, kad j e taki magarac, ti mu onda nemoj 

nuditi. 
• V • vise n1 

Kad vi kazete, go'spodine, bas ni ne cu. 
I kazi tom bac N emam vragu, da te za ovake 

stvari ne salje vise meni. 
Kaz'o bi mu, al' njeg vise nema cim ja imam u 

cergi komad kruva, kaze cigo i ode veselo . 

• 
• 

• 
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o A z o I N o N E B o 

B io gazda lud za svojim dobrom. 

- Kurjak je bog u šumi, čoban u čoporu, :gandur na 
carskom drumu, a ja na mojoj zemlji ! kaže on svakom. 

Njemu nemoj svraćati na salaš ako t e nije zvao. Nek 
k°'mšijski ker zabasa, nek tuđe živinče zastrani na njegovu 
zemlju on o'ma' ubija. Čim vidi čovika da je sa staze 
zak@racio na njegovu njivu, on već trči ·s batinom: 

Znaš li ti po čijoj zemlji gaziš?! šta misliš, može 
l ' se to samo, tako?! 

Ljudi su ga se klonili, ko vele: ko će se natezati s 
ludom glavom. 

Boguje on tako, pa na kraju nije im'o koga tirati sa 
zemlje, jel ga je živo čeljade obalazilo, a ljudi marvu 
čuvali da ne zastrani priko njegovog mrginj a. 

Nema koga tirati, al' on uvik vreba i spava na oprezi„ 
pa tako jedne zore ust'o i vidi da od ishoda sunca leti 

__ nika tica. Kuda će sirota, već udarila baš salašu, pa će 
priko nj~govog dobra. 

Njemu su samo taki zorni pivci i tribali. Zgrabio 
batinu i potrč prid nju: 

Stani, tico, sve ti tvoje na svitu, stani da te pitam~ 
znaš li čijim ti to nebom letiš?! 

13. 
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DUSU Z A 
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DI- AKAVE ZABE 

B io je~an ~eški bogataš, koJi bi se propeo ~o ne~!1, 
noktrma 1skop'o do pakla, samo da svaki dan ima vise 

blaga. Nema kod njeg srca ni suze: s vola bi oder'o kožu, 
a s čovika i dvi, samo da mu zgrću bogatstvo. 

Tako je to bilo dugo, dok se jedared nije privrnio ko 
perce na vitru. Udario pomor u kuću i za kratko vrime 
posaranjiv'o i ženu i <licu. Valjda su ga najedared stigle 
silne kletve. Taki je čovik: izmini se priko noći. I ovaj se 
najedared pod'o nevolji. Dao se u nemar i kalco je dosad 
zgrćo, latio se, pa dvared jače rasipa. Pije i prodaje, dok 
jedared nije dotir'o dotle, da ni sa sebe nije im'o šta 
prodati. 

Kako nije znao stati u zgrćanju blaga, sad naje
<lared nije znao stati u rasipanju. Nema ništa osim gole 
kože, a prodav'o bi, da mož' piti i bekrijati. Šta će, već 
se siti vraga. Načuo da se u toj i u toj šumi vrag pokaziva 
kad je jaka misečina i aloc! on u šumu. 

Kad tamo, a vrag baš lupa tikve o panj. Pravi prav
cati vrag. 

Bogatašu drugi već ni nije ost'o, pa će se on o'ma' 
ispoviditi vragu. Onaj sluša ko da ne zna koji putovi vode 
gosta, pa će na kraju ko bajage zdravo lipo: 

- Dobro si uradio, kad si doš'o do mene. Ja znam 
lika tvojoj nevolji. 

Bogataš se obradov'o ko rođenom bratu, a ne vidi 
·da se onaj smije u koziju bradu i samo lupa tikve o panj. 

14 
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- Kaži, pa da te poštivam i u zvizde kujem više 
neg rođeno,g brata, bogataš bi ga već ljubio u ruke, 
sa1no da u onog nije papak misto šake. 

Vrag kaže: 

Ja novaca sad nemam, al' trgovati 'oću s tobom 
još i kako, samo kaži šta imaš na prodaj. 

Dušu drugo baš ništa. 
Dobro, meni drugo ni ne triba. 

I 

Kaže o·nda, da trgovini nema hibe makar on novaca 
nema. A evo zašto: u toj i u toj kraljevini obolio kralj, 
pa mu nigdi lika dok tri noći ne prispava na uzgljanci 
pod kojom će biti dlakava žaba. 

E, vidiš, pobratime, makar novaca nemam, ti ćeš 
.sa mnom natrgovati ko da sam ti zlatnu njivu poklonio. 
Kralj plaća svako blago za jednu dlakavu žabu, a ja ću 
tebi za tvoju dušu dati pun džak dlakavi' žaba. 

Divani on ko da iz knjige štije, a bogataš se raduje 
i raduje, dok se najedared i u njegovoj glavi štogod štrec
.nilo k0 da vrag nju lupa o panj misto tikava. Pomak'o se 
kaki crv u· njegovoj glavi i najedared se dositi: 

Dobro, dobro, al' 'di ćeš ti naći dlakave žabe?! 

Dobro, dobro, a 'di ćeš ti naći dušu?! 

Vrag se sad nasmij'o., da mu sve zubi ispadaju, pa kad 
je onda puk'o tikvama ovog po glavi sva šuma je zazvo,
nila. I ode ves'o sv·ojim putom, a ovaj nek se misli šta 
mu je od glave ostalo na ramenima . 

• 
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RODENA BRACA BOG AT AS I PROSJAI< 

o ogodilo se i to u svitu. Umro otac, iza njeg ostala dva 
sina : starij i, koji je vec bio vridan kruv zaraditi, i 

mladi, kojeg je jos tribalo odranjivati. Iza oca ostala 
. ku6ica, malo krpa i kucina tamo-vamo pa nista. 

Stariji brat ne gleda racun, vec na dusu. Zapreg'o se 
u pos'o, da mladeg podigne na noge. Tako je i bilo, sta
riji od brata napravio covika, al' je u to njegovo vrime 
v·ec i proslo. 

Dva brata rociena, jedna mater i' nosila pod srcom, 
al' dvi cudi. Kako se dokop'o zivota, mladi bi se dilio. 
Trazi racun od sveg sto je iza oca ostalo. 

Stariji je sad vec vrimesan, zbog mlacieg se nije 
ni zenio, pa mu je zao da se rastaju i dile to malo sirotinje .. 
Odgovara brata, al' onaj ne da sebi . 

• 

- Ako smo braca, kese nam nisu sestre. 

Kraj svemu j e bio, da su se podilili. Mladi racuna 
i dlaku u jajetu, pa kad se dioba zavrsila, po njegovom 
racunu je ispalo, da mu stariji brat jos duguje jednu 
krajcaru. , 

Sad bas nemam krajcaru sitnog, prvom prilikom 
cu ti platiti, stariji se ne odbreca ni od te jedne krajcare. 

Dobro, samo nemoj zaboraviti dug, jel ja ne cu. 
Podilili se i svaki pode na svoju stranu. Mladi udario 

u trgovinu i varanje. Za kratko vrime najbogatiji covik 

16 
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u selu. Stariji ni za mladosti nije bio za se, pa nije ni 
čudo što je pod staro1st spao na prosjački štap. 

Svega dva brata, a jedan bogat da ni ne zna šta sve 
ima, dvugi s puta mora poku·piti i onu ciglju na kojoj sidi 
prid crkveni' vrati'. 

Stariji već godinama sidi prid crkvom i prosi, mla
đem svaki pravi puta kad iđe u crkvu. šepuri se bogataš 
pa ni bolje ne gleda, 'di bi svog brata prosijaka. 

Tako je prolazilo vrime. Stariji ni1kad nije dosađiv'o 
bratu, nit mu se kadgod javio, dok mu se jedared nije 
jako steščalo. 

Bio velik god, pa niko ne prođe u crkvu da mu ne 
udili, samo rođeni brat-bogataš l).adig'o nos ko da nebo 
bode. 
_ Alaj, brate rođeni, prosijak će sad ta i gorka 
sirotinja mi ud.ili, samo ti mi nikad ništa ne daš. 

- Ne dam?! A ona krajcara, koju mi duguješ od 
diobe očinstva, to tebi nije ništa?! Praštam ti tu kraj caru, 
eto ti o,d mene . 

• 

• 
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B o G o M o J A C 

Znate karko Je to kod n1as, ka,d gazda ostari j o'3tane 
udovac: salaš pripušti sinu, on dođe kući u varoš, pa 

šuška oko lule i zapećka. 

E, al' ko će ga dvoriti?! Uzme kaku sirotu držeću 
babu, piše joj posli njegove smrti malo strije nad glavom, 
krušac i ogriv, pa ima vinčanu sluškinju. 

I ona se zove žena, al' taka baba ne mož' zaboraviti 
da je u sirotinji i rođena i vik vikovala, a dida opet ne 
mož' izaći iz gazdačke kože. 

E bio taki par čeljadi. Baba je sirotovala i napostila 
se dosta nad tuđom motikom, a dida je čitavog života 
gazdov'o i uvik gled'o da mu rabadžija više zaradi neg 
što mu on plati. Pa i sad dida gleda, da što s tanjom 
i kraćom 'ranom izađe na kraj kad mu kogod radi u kući, 
a baba opet gleda da što bolje na'rani i napoji. Baba je 
još bila i otvorenog srca i slobodne riči, a dida niki stra
boga uplišnivljeni i ukiseljeni bogomoljac. 

Tako kad užnaju el' večeraju pa ometu mrvice sastala 
dida se uvik krsti i prikršća, pa uzda'ne: 

- Nek bog da i onima, koji nemadu. 

Baba se misli: vidi ti njega, ko ga ne pozna još bi 
pomislio, da je to podatan čovik. 

Ona tako privrće u svojoj glavi, a dida kadgod napuni 
• cr1vo: 

18 
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Nek bog da • • 
1 onima, 

Zašto bog, zašto vi, 
pobožni, i vazdan molite?! 
oćuti ti. 

koji nemaju. 

dida, ne bi dali kad ste toliko 
baba jedared nije mogla 

• 
Vidi 

to 
žene! 
ne bi 

A zašto bi' ja boga toliko molio, kad 
• 

Ill da drugima dade misto . " on Jos 
~ . . 

uc1n10, mene?! 

• 

·- - ... --- ~ 
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S T R A S A N GAZDICA 
, 

.. 

Rič je o čovičiku, koji je i za gazdu bio čudo. Velik 
. gazda, mali čovik. Šaka duše, a pogan ko vrag. 

Ima i među gazdama ljudi, još više opaki' ćudi, al' 
je ovaj bio tako nakrivo skrojen, da su ga se i gazde 
klonile. 

O Đurđevu poreda nove sluge, drži njim pridiku ko 
da on kuje zakone i crkveni red. Straši i plaši da ga 
ne vidiš, povirov'o bi da veće sile i dželata nema na svitu. 

Jedared tako dig'o na noge nove sluge, pa štije brez. 
knjige. Propinje se da je veći, naduvava se da je širi, a 
suče na gori ono malo brkova ko da će se po njima penjati 
u nebo. 

- Kod mene mora biti tako i tako, · el' nikako. Ko 
moj kruv troši nek samo proba da ne posluša, obisiću ga 
za jednu nogu! Jeste razumili?! 

Ljudi samo trepću pa svaki misli u svojoj glavi, al~ 
jedna gromorna momčina ne čeka, već · skoči i zgrabi 
gazdicu za kožu', pa ga podigne ko ćupicu. 

- A jesi l' ti razumio, da će meni i onda ostati još 
jedna slobo·dna n,oga, i da ću te i tako viseć' s tom slobod
nom nogom tako kečiti tamo di se ovaki kečaju, da ćeš. 
odletiti čak u oblake ako te usput švrake ne požderu„ 

• 

' 
20 

I 



zk
vh
.or
g.r
s

..,. 

COBANOVA 
V 

DOBRA ZELJA 

• 

• 

edan na,š spaija im'o momka jedinka, a njegov čo1ban 
divojku jedinicu. Niko ne mož' sve imati. Spaija pliva 

u boga1Jstv1u, al' mu je ·sin ružan i nakratko skrojene pameti. 
Coban siroma', al' nema te lipote ko što je njegova jedinica. 

Spaija gleda sina, gleda čobanovu ćer, pa misli: više · 
vridi tak'a krasota neg sve blago svita. I biće što nije 
bilo: spaija će za sina isprositi sirotu divojku. 

Gled'o spaija, sad gleda i čo·ban. Mislio spaija, sad 
misli i čoban. Bila bi prava grijota da tak'a lipota mo·ra 
veniti nuz spaijskog sina. 

- Svitli i milostivi gospodaru, nisu rođeni jedno za 
drugo. Moja ćer već ima suđenog. 

Valjda kak'og sirotog momka?! 

Sirota je i ona. 

O, o, o, spaiji se to zlo ne dopada. Po njegavom mišlju 
je prava grijota, 1da tak'a žena ostane sirota, da vene na 
poslu i posnoj 'rani. 

Hej liva, haj desno, spaija navaljiva, čoban se brani 
- nikako da pukne dlan o dlan. 

šta će spaija, već će sebe faliti a čobanovo stanje 
kuditi: 

Cov'če, da kažem, pretelju, jesi 1-' ti pametan, da 
od rođenog diteta odbijaš taku sriću?! 

21 

• 



• 

Ne kazem ja nista usuprot, al' sta ·-;p moz' kac ona 
\ 1ec ima sudenog! 

• 

Ma'ni sudenog i nesudenog. Vidi, ti si cita vog zi
vota ko i drugi cergas, a ja sa sinom u kastelu. Ne samo 
za zivota, meni ce i u grobu biti bolje. Tebe ce ·baciti u 
kaku raku, a na grob ce ti zapisati pusto ime el' bas nista. 

Virujem, milostivni gospodaru! 

- A ja cu i onda lezati u mojoj kapelici, i na grob 
ce mi zlatnim slovima pisati, da sam bio spaija! 

22 

Coban se samo poklonio: 

Dao vam bog i to sto prjja! 
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M A o A R I C I N s I N 
.. 

, 

znate ka1ko je to U vrime vršitbe: prid drumskim mija
-" nama uvik kolija i 'Svirta. 

Tako se skupio sabor svita u jednoj mijani na ras
kršću, pa tamo bio i jedan gazdica, koji ne bi mog'o. 
slatko ,po'1i1sti z·ologaj krt1va, d·a tog 1dana 1nij e zap'o el' spo
nizio koga. Tamo bio i niki bać Bodo, čovik već vrimešan,. 
koji je u mladosti služio ko·d gaz·dicinog oca. Svršen čovikr, 
pa miran, a baš taki je bio· i po ćudi: uradi svoj pos'o, 
popije svoju čašu i ne kaže ni muvi ni >> tamo dalje << . 

Svit se tu vrze, ulaze, piju, pripovidaju koji je ko-
liko· navro svaki svojim pos.lom i po svojoj volji. 

Naiđe u to čoban s čoporom, i šta je došlo magarici, 
da je stala baš isprid mijane i počela njakati ko luda~ 

I 

Nek njače, da šta je magarica. Tako misli svaki pa
metan čovik, al' gazdica već đipa na noge i koga će načeti, 
već bivšeg slugu. 

- Bać Bodo, ne čujete kako vas >>Žena << ruži?! 

Udario on u s·mij, pa misli da će se svaki nasmijati, 
a siroma' bać B·odo da će se zbuniti. N ek misli, al' pa
metni ljudi ga samo pogledali popriko: šta će on načinjati 
svršenog čovika koji bi mu mog'o biti otac! A bać Bodo, 
onako potenane kaki je miran, kaže: 
• 

.. 
Ne ru.ži ona mene, već se tuži na tebe. 

Valjda zato što sam vam ·tako zadod'o? ! 

• 

• 
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Ci A z D A I p E C A R 

-

eda.red pećar pravio peć na salašu nikog čudnog gazde, 
koji je živov'o sam ko remeta. Baš zato je pećara 

i pogodio, da radi o svom kruvu. 

Pećar radi, a gazdu cilog dana ne vidi. Nest'o ko da 
se sakrio. Pećaru to nije smetalo dok s poslom nije bio 
gotov, al' onda će pogledati 'di je gazda. 

Traži ga ovamo, traži ga onamo i jedared čuje da u 
kamari kogo,d šmrca. Kad on tamo, a gazda sidi na stočiču, 
glavu spuštio među kolina i plače ko malo dite. 

- Zaboga, gazda, šta je tebi život tako gorak da 
ovake suze liješ?! 

- Ej, lako ti divaniš, al' teško meni kukavcu ku
kavnom. 

Pećar sad zna koliko je i znao, al' rič po rič i jedared 
će se gazda očitovati. 

- Kako ne bi plak'o, kad sebi nisam mog'o zapo
viditi i gledaj kak'u pustoš sam sebi naradio? 

Prid njim somun kruva jedva načet i kožica od sla
nine, ta nije veća od zečij e stope. 

- Pa šta je to?! - pećaru se još ne otvaraju oči. 

• Još pitaš šta je?! Račun'o sam da somun ne ću 

.. 

na·četi bar do sutra, a slaninu da ne ču dirati bar dva 
dana, al' me od jutros napopala glad, pa mori i mori gore 
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neg da su muke Isukrstove. Do podne sam drz'o kojikako, 
a onda sam zaslipio i vid1 koliki komad kruva i slanin 
sam opustosio! I ti jos pitas sto lijem SUZf 1?! 

Siroma' pecar 'tio ne 'tio mor'o se nasmjjati. 
Gazda moj, pa ja svaki dan po'idem kruva i sla

nine i za triput vise, samo n,ek mine zapne bolje sta za zub. 
Da si onda vidio gazdu ! Oci mu ispadaju od cuda. 

I nije ti zao potamaniti tol1ki kruv i slaninu?! 
Z~to bi mi bilo zao? ! To je zato stvoreno da se 

gladan covik nasiti. 

Gazda se sad samo latio, pa ga gleda i gleda ko da 
ga nikad nije vidio, i ko da ga se nikad ne ce nagledati, 
dok jedared samo nije uzda'nio: 

0, ljucli ljucki, kaki si ti covik, kak'a je majka 
tebe mogla roditi ? ! ... 

• 

f 

• 
26 
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S P A I J A I KOMENCIJ ASI 

·, ... 

Bilo ·je 11 \kod nas •spaiija. 'Diikoji je \i.m'•o atarove, da 
jedno1g nisi m_ogo objašiti za dan. 

U jednog takog na maj uru bilo komencij aša, ta pravo 
selance svita. Jedared naišla zdravo dobra godina za od
ranu i koji komencijaš j·e bio vridan i čuvaran, a im'o 
i malo temelja u živini i svinjama, dalo mu se da se malo. 
potkoži i podmesi. 

Spaija gleda, gleda, pa mu se ne dopada. Primeć'o 
je on priko ruke ljudi i ljudi, pa se naučio: spaiski sluga 
će se lakše oteti kad je sit. A to spaiji ne iđe u račun. 
On voli ljude držati na uzdama. 

On ima kada, pa začas i smislio šta će uraditi. 

Iza majura bio dubok do', a u dolu piskovita gre
dica. S tri strane do', a naprama maj_uru ispod gredice 
dubolk šanac. Pri1ko šanca ćuprijica, pa se prvko nje išlo 
na tu gredicu. Na njoj bio lip vinograd. 

Saček'o da komencijaši prodadu što njim je bilo na 
pritek od odrane, pa kad njim je zazvečila koja krajcara 
u džepu, zgodio priliku i kaže jednom: 

Znaš ti šta sam ja naumio? Ne znam zašto, a.l' 
sam nikud izgubio volju od onog vinograda na gredici. 
Da ga uništim šteta je. Da ga prodam kome ćia, kad 
;e usri1d srca mog atara? Da kako smišljam, nema drugog 
puta, već da ga prodam vama, ~ojim ljudima. Daću ga 
i ispod cine, samo da ga se kurtališem, a vi ćete se bar 
p0moći. Revenajte se, pa koji koliko mož' toliko će uzeti. 
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Svaki bi da bude gospodar na svom, a najvise to zeli 
tud sluga, a jos i · cina mala, pa su se komencijasi lako 
u'vatili na taj med. 

Spaija daje za pet forinti motiku, a ni gori vinograd 
11e mozes dobiti za dvostruku cinu. Komencijasi uzimaju: 
koji motiku, koji dvi, a 'dikoji napreg'o ugacnjak, pa ne 
mari makar i puk'o, i uz'o i vise motika. 

Kupili, platili, zna svaki 'di je njegov komad, al' 
jedan poranio vec drugi dan, da se sit nagleda svog vino
gradica. Vidio j e on nj eg godinama, kad j e i ostario na 
spaijinom majuru, al' drugo je to kad gledas svoje. 

Covik poranio i ode sancu, pa ce priko cuprij e na 
gredicu. 'Oce, samo .kad bi bilo cuprije. Nestala priko noci 
ko da ~u je vile odnele. 

Cuprijice nema, a s onu stranu sanca sidi spaijin 
subasa. Drima na velikoj batini, a priko kolina namistio 
pusku. ' 

Kad nema cuprijice onda triba skakati. 'Di ce priska
kati komencijas vec bas tamo di je bila cuprijica, jel se 
ona mece di je sanac najuzi. 

Covik priskocio, pa ce svojem vinogradu. On 'oce, a 
subasa ne pusta. 

Kud bogdas? 

U moj vinograd. 'Ocu da vidim svoje dobro. 

- To vidim, al' priko cijeg sanca si skocio? 
vinograd tvoj, sanac nije tvoj vec spaijin. 

Pa sta onda? · • 

Ako je 

Sta?! ... To, brate moj, ocitovace se sad subasa 
zasto tu drima s tako lipom batinom i punom puskom -
da spaija ne da priko svog onako zabadava. Ko priskoci 
priko sanca placa pet forinti . 

• 
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Baš tako?! 

I nikako drugčije. Jedared si priskočio, plati pet 
forinti i iđ_i, pa se sit nagledaj tvog vinograda. 

Subaša se naslonio na batinu ko arkanđel na sablju 
i čuva šanac baš ko onaj raj, i siroma' komencijaš vidi, 
da tu brez pet forinti nema prolaza. Malo se zamislio, a 
zdravo uzda'nio. 

• 

No, 'oć.e biti pet forinti? - subaša će ga požurivati. 

Čekaj samo malo, na to će komencij aš, pa se 
zauka i hop-cup! natrag priko jendeka. 

Zar ne ćeš u v·in,ogra'Cl? ! 

- Kad bi bio lud, da jo,š i tabane lupam tamo i natrag. 
Brate moj, kukavče kukavni, gori i od mene, ja sam kupio 
svega dvi motike po pet forinti. Skočio sam priko šanca 
tamo, skočio sam 'vamo, e na čast sad spaiji moj vinograd! 
Al' da još i tabane lupam <:Jo njega, to spaija ne će doč-ekati. 

Komencijašima nije trifbalo dug,o pridičiti, da sva'te 
kako i' j,e spaija 'tio pomoći s tim vinogradom. Od nevolje 
došli, pa skaču priko šanca p:r;id subašo1n. Ko koliko mo
tika ima, toliko puta skače priko šanca. Ko je im'o 
motike s parom, taj se lako odužio, al' jedan kupio svega 
jedfiu motiku, pa kad je već skočio na onu stranu, onda se 
sitio s„1oj e nevolje. 

Ko što su svi -dali sve novce spaiji za vinograd, dao 
je i on. Jedared skočio priko šanca i za dug od pet forin.ti 
ode motika vinograda, a šta će dati za skakanje pri po
vratku? 

- ženo, trči prodaj i uzgljancu ispod glave, pa skupi 
kako pet forinti i kupi još jednu motiku vinograda od 

' spaije, da imam zašto skočiti natrag, jel ću drugčije ostati 
na gredici dok sam živ, poviče on tako, da ga je spaija 
1nor'o čuti u majuru .. 
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RIC SIROTOG I BOGATOG 

V 

z ivio jedared Cohan, koji je napasiv'o tude ovce. Bio 
je pravi siroma': tusta dice, a svog n igdi nista. Otkud, 

otkud nije, to nij e znao, samo se desilo, da je u nj eg sva 
r odbina bogata. Kad je rodbina bogata onda je siroma' j os 
tezi kukavac. 

Bice jedared svatovi, pa rodbina pozove i njeg. Obicaj 
j e da sval{i nosi stogod u svatove. Stace siroma' coban kad 
nema nista, pa tisne u cast prazni' rukiju. 

Dosla ponoc, mladence sveli na tavan, kako je to b io 
obicaj, pa ce se pripovidati. Taj adet je bio od starine, da 
svaki domacina ispripovida stogod. 

Sta ce pripovidati siroma' coban kad je u nevolji, vec 
• • ·o IlJOJ. 

_,.._ Znate, braco i rodaci, ne bi.' ja dos'o prazne ruke u 
cast, da me misovi nisu upropastili. Jesenas ja nakupio 
svakakog simenja, pa mislio uzeti malo zemlje i posijati 
da mi r·odi svega. Kad ,doslo prolice, ja cu na tavan a 
tamo cudo! Mislite da misovi nisu po'ili sve to simenje?! 
Do poslidnj eg zrna ! 

Pripovitku nije dobro ni zavrsio, a bogati svatovei 
graknili ko vrane: • 

- A, to je laz! rrava pravcata laz! 

Nema pravdanja. Niko ga ni ne slusa. Laz pa laz. 

Prioslo zatim nti.k1oli'lro godina. Da l' su ovce 'digod 
izvalile zakopano blago, da l' je coba'n na srici spav'o el' 
se na njoj razbudio, to niko ne zna dosta to, da se on 
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naglo obogatio ko niko t1Jego,v. u rodbini. Što je prvo i 
najbolje to je njegovo. 

Desilo se, da će biti opet svatovi baš u toj kući u , 
l{ojoj je svatkov'o prazni-' rukiju. Koga će prvog zvati 
neg njega. Drugog kum.a će tražiti samo ako on kaže, da 
ne želi biti kum. 

Ne želim. 

Ne će biti kum, al' će do1ći u svatove. Doš'·o na kolima 
kak'a niko nije vidio, a konji ne vuku već lete. što je na 
njemu, ta samo se ne cakli i ne zlati, a drugo sve lipo, da 
oči stanu. Tako došo, a i sad pr~zni' rukiju. 

' 

U ponoć će se opet pripovidati. Sad n~ čekaj,u ni da 
kum pripovida, ni druge važne glave, već će prvi čol:Jan„ 
'Oće on. O čemu će, već opet o tom zašto je do·š'o iU svatove 
brez igdi ičega. 

Z1~ate, braćo i rođaci, ne. da prolitos ne bi im'o 
simena za sijanje, već me zdesila druga nevolja, pa mi nije 
ništa radilo. Kad ne rodi, nema se šta poneti. J esenas 
sluge posikidale s plugova ravl1like, pa i' pobacali na tavan, 
da i' vrime ne bi nagrizlo. Ljudi 'oće dobro, a ispalo zlo. 
Mislite, da prokleti mišovi priko zime ni·su izbušili sve 
ravnike?! Ta sve! Napravili od ravnika prava sita. Kad ja 
na proliće na tavan, vidim: nevolja, pomoći nema. Nisam 
im'o čim orati, a sve zbog mišova. 

Nije on pripovitku dobro 11i završio, a svatovci ne 
izgovaraju rič, već svi pivaju ko pripelice: 

,. ----- Mož' to bit'! Ljudi, prava pravcat,a istina! 

Da, sad mož' bit'! Kad sam bogat ko vi, i još boga
tiji, sad mišovi možedu izgristi i gvožđe, a kad sam bio 
siroma' onda nisu mogli ni simenje, čoban će kad se 
sit nasluš'o ka'ko mu svi p·otvrđivaju laž. 

Ni rič više nije \kaz'o1 već privalio a1stal isprid sebe 
i skoč10 na kola, pa ode iz ·svat1ova. 
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• 

Bio gazda, tvrdac. Sta je smrznuta zemlja naspram 
nj ega? ! N ek ne moz' uzeti, on gleda bar da ne da sto 

ne mora. 
Pogodio ljude da mu oberu kukuruze na njegovoj 

'rani. Sutra ce poceti brati danas pridvece dosli na 
salas. Prinocice, da se ujtru rano late posla. , 

Kad 1su dosli nek su, al' gaz·da veceru ne da. 

- Pogodba je, da vas 'ranim od pocetka posla. Od 
sutra sam duzan i dacu. Dan pocinje u zoru, pa ko ogladni, 
ne marim a,ko ce sutra vec u zoru rucati, al' veceras ni 
govora o 'rani. 

Ljudi poligali u kosari, pa ko vele: ne ce za jednu 
noc umriti od gladi, a gazdi nek je na diku i slavu. Sta da 
spore rici s njim kad ga znadu i poznadu. 

Spava ko spava, al' jedan momak nikako da zaboravi 
prazan trbu'. Jak, zdrav taj moz' po'isti kad snagu trosi 
- pa mu glad ne da mira. 

Mrak se ne misli jos ni tanjiti, momak vec na nogama . 
• 

Tuda, a gladna celjad na salasu, pa je i gazda zeciji 
spav'o. Kako cuo da kogod servanji po ledini, on vec na-
polju. · 

Momak ne zna sta bi od gladi, pa tumara po mraku 
i sve rulke sim '.otl mu,ke, 'kad ce ga~da na njeg: 

Sta si ti tako poranio? ! 
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Ne 1nožem spa\rati, 
kad sam tolil{o prigladnio, 
kokošiju slipoću . 

.. 

a 
da 

mora 
sam 

V 

da je i 
od gladi 

Pa onda?! šta se mu vas oko~ salaša 
vidio? 

• 

zora već tu, 
dobio pravu 

ako • 
Sl obne-

samo 
Pipam ~oru, gaz1da, p]pam ne bđ. l' je kJak·o napip'o, 

da već možem ručati. 
, 

-

• 

,~aJji ve pr.iče 3 
33 
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K R P L J E N J E J A J A 
' 

• 

• 

Bila dva bra ta uvata. Uvik se tukli i za usi vukli pa 
zauvatJili. 

Mladi zapatio kvocku, stariji jaja. Uortacice se: lec'e 
p ilice upole. 
. Uto njim umre otac. Iza njeg ostane svega jedna igla. 
Stace s njom · kako je diliti?! Nikako! Jedan dance biti 
kod jednog drugi dan kod drugog, a nek bas ustriba, po
zajmljivace je. 

Dobro je to, pravo j e to, al' starijem nije bas i drago. 
Da je igla uvik kod njeg to bi on! Sad je odnese bratu, 
vec je i trazi na zajam. . 

Mlaai daje i daje iglu ddk mu jedared nije postalo 
sumno pa zapita: 

- Sta ce ti apet ta igla? ! ' 

Onaj se jos uvridio, planio: 

- Kad pitas bas da znas: dos'o mi kum, a znas da 
stoca nemam u kuci. Posiscu ga na vr' igle, nek je pocas
cen i podicen u gostima ! 

Dobro! Mladi da iglu, al' vec i ide rad nje. 

- Sta ce ti kad se jos nije ni o'ladila od tvoje ruke?! 
- _ opet se stariji nakosirio. 

Kad pitas bas da znas! mladi ce potenane. -
Kvocka razlupala bas onu polovinu jaja iz koje bi pilici 
bi1li. za tebe, pa ko velim, da sasijem i zatkrpim lupinje ti' 
jaja. Ne bi bio rad, da dobijes sve same muokove! 
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KURJAK SE ŽENI KUSAVOM LIS.ICOM 

• 

a(k g·azda imo salaš ukraj same šume, pa se lisica 
namečila na njegove kOlkoške.. , 

Ga·zda meće gvožđa , zatvara živinu, kerove ne trani 
da su što više bisni sv·e zalud, lisica samo hara i pustoši 
po kokošij em narodu. 

- Makar je zubima griz'·o, ja joj moram doći glave, 
- gazdi već prikipilo. 

Noć u noć sidi u kokošinjcu. Zagrli pušku - čeka. 
Sav se zapivčio. 

, 

Kako, kako nij·e, al' ga li1sica opet privarila. Kad se 
g_azda trg'o iza sna, ona je već nosila kokoš. 

Za pušku nema vrimena, pa gazda golim rukama 
'vaća lopova, i onako tra1b·uran vratima priklopi samo rep. 
Ode lisica, ostane samo rep. 

Vri.rovali el' ne, al' lasica ni(ka,d više sala1šu. 

Gaz,di je to dobr·o, sa•mo da nije drugog zla. Al' jedna 
napast prošla, druga već došla, pa još veća. Kako je lisica 

· nestala oko salaša se pojavio velik kurjo. Noć u noć šala
baza oko ovaca. 

O, ljudi, gazda će gotovo u plač zar drugi. 
nema živine i ovaca, kad su sve napa,sti na mene navalile?! 

• Di će na drugo misto, kad je okolo 1sve sam božji 
siroma', pa el' nema ništa rogato ni repato, el' je mršavo 
da ni kurjaku ne triba. 
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Gazda se cudi, tuzi i ruzi, a jednom slugi bas smisno, 
pa ce ga jos i podbadati: . 

Gazda moj lipi i rodeni, sta si se dao u brigu?! 
Ta ne trazi taj kurjo ni ovcu ni tele. Cerez drugog on 
navaljiva na tvoj salas. . 

Cerez cega drugog bi?! 

'Oce, brate da se zeni s lisicom, a sramota mu da 
dovede kusavu mladu, pa. joj "trazi rep . 

• 

• 

. 
' 

... 

' 

• 

I 

• 

• • 

• 

, 

• 
• 

• J 
• 

' 

• 

It 

• 

,-.. I 



zk
vh
.or
g.r
s

z E C I M A o A R A C 

• 

• 

• 

Sastalo se čitavo društvo: tu je jarac i magarac, zec 
namigec, mačkica prešlica, čelica medica, pućak ble-

bL1ćak, svinjče i marvinče, i sve što lovi i pase samo 
11ij e tt1. prase j el ono bur la za se . 

Ko je poč'o da je, samo su jedared svi udarili u falu. 
Jarac svoje rogove ne da ni za zlatne vile, mačka ne zna 
za veće blago od oštri.' noktiju, lrsica pamet diže do neba 
- i tako svaki svoje fali. 

Jedared ostali samo magarac i zec. 

Čime će se dičiti magarac?! 

Čičkom se 'rani, repom od muva brani, spore no,ge i 
tJa1neti, ajd, šta da kažeš da si magarac?! 

Da je pametan baš Bišta. E, al' najedared se ke 
oositio. 

Sve vaše nije ništa nuz ono što ja imam. Križ 
11a leđima ko što je urast'o meni i svakom mom bratu, . 
ko još ima na svitu?! 

Niko! Svi zaćutili i samo misle: vidi magarca kako 
11a1n je iznenada začepio usta, a ko bi se nad'o od njeg? ! 

Ni lisica se nije dositila kako bi dru.gačije zataškala 
s1·amott1, već će na si1„otog ·zeca: 

- Ajde, gukni golube tebe još nismo čuli . 

U zeca i tako n1alo s1~ce, a još kad je vidio kako 
11agar·cu n·ko ne zna ni bek,11iti 1 samo se zavuk'o u t1„avu 
i pokI„io ušima. 

~7 
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Magarcu nema boljeg tamjana pod nos. Vidi, tu die
. nijeg i pametnijeg nema. 

. I od njeg bi imali sta cuti! Ma'nite se sirotog zeca 
namigeca. Sta on zna! Samo strize usima i bizi. 

Nije mu dosta sto je najdicniji, on ce se i rugati. 
Magarcu se o·sladilo, al' je svima zagorcilo najvise 

teti. Ona ce zecu u pomoc. 
- Magarce, sto kazes ne lazes, al' da zec i zna bizati 

ko nilko zivi to je sveto. 
- Ko on?! Mazda zna bolje trcati od svi' vas, al t, 

od m en_e ni to ne zna bolj e. 
Magarcu usla krv u glavu. 
To se trazi. Teti liji je vec proradila pamet makar 

jos nije dorasla do neba. 
Bas da vi,dimo, teta' vaca magarca za ric i ne da 

s puta. .. 
Mora da se to dopalo i zecu, jel se iznenada prop'o,. 

naerio usd., brkove umiva pridnjim nogicama. 
- Kreci, ledinom ako ces s vi trom, ako ces pod vi tar. 

- Zee sam6 toliko veli i kad se onda osinio ledinom, 
magarac je mog'o za njim, samo da 1e im'o kada. Ode 
zeko pa se vrati i sve u kolubar optrcava magarcove noge,. 
i opet otrce isprid njeg. 

Magarac bakti i dakti, al' se jos ne da od sramote~ 
Tako je islo dok je islo, al' jedared sramota el, 

nije magarac vise nije ostio noge. Poljubio ledinu i dalje 
ni makac! 

Sta je, sta je, da nisi ti taj junak u trcanju?! A 
lipo -si pao, makar imas kriz na ledima sto ga niko nema4L 

.. 
Lisica je prva, da mu se sveti. 'Oce ona, 'oce i drugi, 

al' magarac zanjak'o: 
Cutite, grom vam puk'o u usta! Tai Isus je pao pod 

krizom, a bas mu je sam bog bio otac, 'di onda ne bi pao 
j edan siroma' magarac ! · 

• 
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' / DI BI RASKIDALI BRACINSTVO 

• 

... 

-

Bila tri brata bogata. Iza oca ost'o svakom po velitki salaš 
- i zemlje na pritek,. al' je ost'o četvrti, trcavi, suba

šinski salašić. Tri veli'ka salaša su lako po·dilili, a oko 
salašića krv da proliju. 

Niko nije toliko gladan za brazdom ko onaj koji već 
ni ne zna koliki mu je atar. Tako i ova trojica, da su 
ljudi ko ljudi, o salašiću ne bi ni vodili brigu, kad svaki 
ima ne salaš, već pravi grad. E, al' kad je svakom žao da 
će drugi imati više neg on. 

Salašić na četri ćoše, a nji' trojica kako to podiliti 
da svakom bude po,djednako?! Na jednoj ćoši salašić, nq 
drugoj košarica, na trećoj svinjačić, na četvrtoj tamo-vamo· 
pa ništa, a na~rid ledine bunar. 

Natezali su se, svađali se, pa se već i počupali, dok 
njim jedared nije dosadilo i od srama-te i stida kojikako 
podile salašić, al' posli godina i godina, i kad su njim se 
već i dica omrazila čerez ~j eg. Salašic su podilili, raz
gradili ledinu, al' bunar na sridi ostavili da bude za
jednički. 

- Ka1d 1ste jedared već kojo.tka\ko ·podiliH., šta već niste 
kojim ćušili i taj rđavi bunarić, pa da je sl/emu kraj?! -
zapitaće komšije. 

- Kako ne bi! odgovaraju tri 1brat·a bogata složno 
ko jedan. 'Di bi mi na·še bra16instvo ra1skinili?! Mora 
<'.>stati bar štogod da nas veže! 

I ja sam tako, kad sam bio deran, odilio mojeg kera 
od mačke. Kad sam i' >ranio, svakom sam dao pp jedan 
razlupani ćup, samo sam njim vez'o krajove repova. 
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VRANINA Z A J_, 0 S T 

Vrana i njezin Covik Zivili priko dvistotine godina, 
· pa vrani do1sadi,o dida i uvik se tuzi komsincama: 

Da mi ga je vec sa'raniti, pa da zivim tri svita. 
Ne znam sta bi od dragos~i, da ga j edared uj tru nadem 
ukocenog. 

I 

Tako vrana dan za danom, kad jedared ste.g'o i zaviJ'o 
sicanj, a vrana vec u zoru razbudila komsije tako place 
i zali. 

Zene se strcale: vide - umro vranin covik. 

Sta te je napopalo, zasto sad zalis?! 

- Kako ne bi' zalila?! Umro usrid zime kad u kuci 
nema ni zalogaja ni krajcare. Iz cega cu tuzna i zalosna 
kupiti crno ruvo, da ga ko cestita zena okajem! 

• 

l 
• 

• 

, 
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UBIJA KURJA KA S LAKUMI C OM 

• 

. , 
•• 

• 

• 

•• . I 

edan bogataš bio toliko tvrd, da i svoj zalogaj pokvari, 
samo da ga manje želi. 

Nema u njegovoj kući prisnaca ni uzlivance, pa čak z:ii 
b undevare. Za božić se ispeku lakumići, pa za tu godinu 
gotova čast mast. Al' ni onda se na astal ne iznose 
današnji, pa ni lanjski, već čak priklanjski lakum.ići. · 

U njeg dobar suv salaš, pa dana.šnje lakumiće meće na 
tavan nek se suše nuz lanjske., a p,riklanjske ski.da s police, 
da se počasti o božiću. 

• 

Jedared prid božić žena ukvarila ruku i nije mogla 
ispeći nove lakumiće. Na sam božić ruka se dala toliko 
na zlo, da su morali poći _trvačici, da ruku namišta. 

Trvačica bila čak na drugom kraju atara dan puta 
t amo i natrag. Makar je čovik na putu, god je, pa triba 
štogod boljeg poneti u torbi. 

šta će gazda, već priklanjske lakumiće. 

Nemoj, čov'če, sad jedared nemoj, kad iđemo tuđoj 
kući. Kad već ne možemo peći i poneti današnje lakumiće, 
daj bar lanjske. 

Baš mu nije lako da se da u taki rasip, al' vidi i čovik, 
da žena ima pravo. Ne samo da je blagdan, već i zima 
stegla da sve drvo puca u šumi, pa i čoviku dobro padne 
j ača 'rana. 

Tako oni upregli r ano, natovarili lanjske lakum.iće i 
na soncama krenili trvačici. 

~1 
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Prilazice priko velikog dola, kad iz rita potrce velik 
kurjak. Mora da je prigladnio kad je tisk'o na ovako 
soparne zalogaj e. 

Sta ce gazda, cim ce se brani ti?! U nevolji zgrabio 
velik, lakumic i bu! kurjaka. Kako ga sricno udario u nogu 
bar na dva mista je mor'o prilomiti. 

Ode kurjak u do sve skici i na nos posrce, a odu lipo 
• 
1 sonca. 

Gazda je pros'o sricno kako niko ziv ne bi, al' se 
rasrm.o pa duse 'ko mecava. 

Sta ti je? zena ce. Svaki bi se radov'o sto je 
izn'o zivu glavu, a ti se jos i naburio. 

Naburio, da! Ne bi l' ti, da se jos i radujem?! Da 
nisam tebe slus'o, da sam pon'o lipo priklanjske lakumice, 
- kaki su tvrdi ja bi' s njima ovu stvrinu i ubio, pa bi 
mu od koze im'o lipu sepicu. Da al' kad tebi da je uvik 
samo friski lakumica! 

• 

-

• 

• 

... 
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J U N A K P I V C I J K R V I .. 
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Ne znate vi ikako je to bilo dok sam ja još bio juna,k. Bio 
ja nosat deranac, al' nosa tvrdog ko grad, dok me 

jedared đica paradičkom nisu zgodila u njeg, pa krv line 
ko kiša. 

Kvočka baš onda izvela piliće, i kud će već mojim 
krvavim tragom. Kako pilen·ce stane u moju krv na glavi 
mu <lipi velik pivčiji oroz, na nogama buknile mamuze, 
i da vidiš kukurikanja. Najedared puna avlija pivaca! 

• 

Da vidiš otsele života! Za1ba1dam ja taj velik nos i 
'di triba i 'di ne triba, a niko mi ne srni ništa. Svi se 
sićaju šta je postalo od pilića čim su se dotakli krvi iz mog 
razlupanog nosa, pa svit samo šaplje: 

- Ne dirajte, u njeg taj ima pivčiju krv. 

Svaki mi se sklanja s puta, boji se bisne pivčije krvi. 
Svega jedan šantavi komarac se ne plaši moje krvi. Buši 
mi kožu ko da bunar kopa, pa se goji na mojoj krvi. Bog 
mu podario dugačak život, ta još i u mojim svatovima 
mi je svir'o u uši. A bolje da mi je ispio i poslidnju žilicu 
krvi, neg što sam doček'o da me žene. .. 

Osim komarca svaki se boji moje pivčije krvi, al' moja 
žena mora da je imala kvočkinu krv. Ja ću zukniti na nju 
ve·ć prvog dana da se zna ko je ko u kući, pa se o'ma i 
doznala. Kad me je jednom rukom do'vatila za nos i lupila 
pod noge, pa s dvi ruke z.a uši i pukla u kaljugu, ni sitio 
se nisam kad me je iskečala na so1ka1k. 
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Av, ljudi, od blata i masnica nit da vidim nit da nadem 
samog sebe! Valjda mi se krv najedared pritvorila u krm-
sku ta nije to badava bila kaljuga za svinje. 

Sta cu taki u selu?! Nit vridi tako ziviti, al' tako ni 
umriti. Nema za mene drugog zivota vec krenem u svit 
da urnrem j unackom smrcu. 

Nisam dugo trudio tabane kad u velikim surnama bane 
prida me jedan strasan orijas. Kako me ugled'o rukave 
zasuk'o i povik'o: 

-
E, da vidim 'oces mi se oteti! 

Bas je meni do otimanja 'ocu ja da umrem! To 
je moj covik! Odem ja njemu ko u zagrljaj, nek nie do
krajci sto prija, i nek mu je fala. 

'Oces, samo da je to tako lako. Doslo podne, a orijas 
nikako da oma'ne sa mnom. Ja bi' sad jos rade umir'o kad 
sam ogladnio ko kurjak. Ja bi', al' jedared sta vidim? ! 
Onaj moj santavi komarac osovinu iz volovski' kola pri
bacio priko ramena ko obrancu i nosi na njoj dvi sunke. 
Bog mu dao rajsko veselje, onako santav nije zaboravio 
kolike godine je pio moju krv. 

Ajd' umri, ako si covik nase grane, kad SU sunke 
prid tobom! 

Nauzn'o se ja, ko velim, da ne odem gladan na onaj 
svit. Napolak uznam, napolak se cupam s orijasom i kad 
sam oglab'o i drugu kost, ja da cu je baciti. Ni danas ne 
znam kako sam sirotog orijasa zgodio u celo, samo jedared 
vidim da je mrtav. . . 

_ Ajd', umri, kad ti se ne da! Sta cu sad? Zavucem se 
u dzep orijasovog prusluka i lipo prispavam do sutra. 
Drugi dan j edva pridem u drugu sumu, kad tamo vec 
ceka jos strasniji orijas. 

'Odi, 'odi, da .vidim 'oces se meni oteti! - taj vec 
trci u kob. 

I 
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Baš je meni do oti1nanja 'oću da umrem, 
ovom i kažem šta mi je na srcu. 

Jedno kažem drugo radim. Opet nas zateklo podne, a 
moj šantavi komarac uprtio osovinu na rame, al1 sad na 
svaki kraj obrance obisio po dvi šunke. 

Adj', umri, kad na komarcovoj gvo21denoj grani tak'o 
voće rodi! Jedva sam oglab'o p1„vu kost, a siroma' orijaš 
već mrtav. Bar da znam kad sam ga udario! šta ć1.1, sio 
ja ljpo na njegov trbu', pa se sve ginga1n na mekanom 
stocu, i kad sam použn'o št1nke, ode ja opet 11 džep od 
prusluka. 

Treći dan ustanem rano, pa se nikud počnem misliti: 
pa zašto moram baš umriti nisam ja baš poslidnji junak 
na svitu, makar me je žena malo provaljala kroz kaljugu. 

Mislio a ne mislio, smrt me vuče l{ad sam već poš'o 
u nju, i evo me u trećoj šumi. I tamo je orijaš al' toliki 
ko ona dva zajedno. Ona dva su me dočekivali na šake, 
na pustoj ledini, a ovaj isuk'o sablju ko mlad jablan, a 
naslonio se leđima na grad uvr' kame11tog b1~iga. 

Kad sam ugled'o ovako strašnog krvnika, najedared 
sam zaboravio i osramoćenu pivčiju krv i da sam poš'o 
l!lmriti junačkom smrću, a prid očima mi samo one dobre 
šunke. Zapovid'o bi' nogama da se okrenu dok je još 
vrimena, al' nji' s1nrt vuče ko uklete, i samo me nose 

• • V or1Jasu. 

Ona dva su me bar oslovili, a ovaj iskokoštio dva oka 
ko dva somuna, pa me samo strilja pogledom, i ćuti. Ja bi' 
natrag noge ne će i jedared evo mene orijašu na
do'vat. Da je bar podne, pa da moj šantavi komarac na
tovari na rame idvi osovine, al' ovako rano ujutru da 
pošten čovik gladan ode na onaj svit! 

Sra•mota el' nije, kad noge ne slušaju ja ću se jeZJikom 
pomagati moliću i zaklinjaću orijaša samo nek život 
prašća. 'Oću ja, samo da je vrimena. 

1 
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Orijas me docek'o nado'vat da se nije ni mak'o, al' 
kad je onda poskocio! 0, ljudi, da ste to vidili. Zgrabio 
on cili onaj grad, iscupo ga iz korena s kamentim brigom 
zajedn·o·, pa ga uz'o pO'd pa1zuvo ko rokV'll, 1 kard je onda 
poc'o bizati, suma sve pada prid njim. Zaprasio, a meni 
samo poviko: 

- E, da vidim 'oces li me stigniti! 

Kad sam ja to razabr'o i dobro se uvirio, da se onaj 
ne smi ni obazriti, najedared ostim, da ce me noge opet 

· poslusati. 

E, da vidim 'oces li ti mene stigniti povicem za 
orijasom, al' ne bas tako da bi me mog'o cuti, i kad sam 
ja onda zaprasio na moju stranu ... ta biz'o bi' jos i sad 
da pripovitki nije kraj. 

' 
• 

• 

, 

• 
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B A B A PUTUJE u R A J 

Bio doktor kojem je gospoja branila piće, a za njeg 
nema većeg bo,ga od dobrog vina. . 

Kako će privariti gospoju već izumi ovako: čim je 
'digod dobrog vina, povirni ljudi mu jave: . 

- Gospodaru, tamo i tamo pao je krajičak raja. 

Jedno veče ga zovnu kod nike samrtnice u pudarinu. 
(U vinograde? Zovi, doktora i u ponoć! 

Ode on ko da ga vile nose. Kad tamo: bolesnica jedna 
baka 11 koju du' dolazi samo u goste. Doktor misli da ona 
nije već ni pri sebi, pa je nije dobro ni pogled'o već kaže 
čeljadima: 

šteta me je bilo i zvati! Majika će za satića1k-dva -
i tako otputovati u raj. 

Gospodaru, ako je tako, da ne bi baš sasvim šteto-
vali, na to. će domaćina 'aj1demo mi k-0d mog kuma, 
tamo je večeras pao krajičak raja. 

Doktora ne triba dvared zvati u raj o,ma' se 'vaća 
za bravu. On će ići> al' se bolesnica iznenada objavi . 

- Alaj, dico moja, kad već uskoro i tako moram 
putovati u raj, povedite vi mene sad s vama, da ne moram 
sama batrgati po ovom mraku. 

Vid', vid'! bake pa ta još vlada pamećorn i jezikom! 

Čeljad se zbunila, al' se doktor dositio i lipo će: . 



' 
Majko, ovo je samo jedan rnali-malecan krajicak 

raja pao na zemlju, pa je dosta tisan za vas, a kud cete 
vi i6i tamo je cili-cilcati raj, tamo gori na nebu! 

On misli da ce baku zajoviti, al' se ona ne da. 

Ne marim ja da je mali ko dzep za mene se 
mora naci mista samo kad je na zemlji. 'Di cu se ja 
sama s ovako rctavim nogama penjati cak u nebo? ! . 

' 

I .. 

I 
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NAJGORI COVIK NA SVITU 

• 

• 
edan siroma' čovik kojim na poštenje ni muva nije 
smila stati, odranio dva kumčeta, dva siročeta. Kad su 

već stali na svoje noge,kaže njim lipo: 

- Dico moja rođena, sad vam već nije potribno moje 
krilo, pa gledajte za životom kako znate. 

šta će braća?! Iza oca njim ostala svega kolibica. Za 
dvojicu tisna, pa će stariji u svit, ne bi 1·, tamo na~'o sriću, 
a mlađi će 0 1stati na očinskom temelju. 

Tako je i bilo. 

Prođe zatim des~tak godina, za starijeg niko nije ni 
čuo, kad jedno jutro evo njeg. Bogat čovik: voza se na 
karucama, šest konja tira, a sluge ga dvore. Prvo svraća 

· kumu, pa kad njega nije naš'o kod kuće ode bratovoj 
koli1bici, al' tamo pravi dvorii. I rp.lađi b.rat se obogatio: 
pravi mali car a okolišu. 

E, nek je srićno! Stariji se zaželio rodnog sela i brata 
'vaća ispod ru,ke, da se prođu kroz selo i vi1de s ljudima. 
Idu tako, a sve selo trče da njim se javi. Tako sustriju 
i starog, dobrog kuma, pa bi stariji njeg za ruku da je 
poljubi, al' kum otkrenio glavu i o,de ·ko i nuz drugo trunje. 

šta je to?! Da nisi, nedajbože, našeg kuma 'rani-
telja uvridio?! stariji b:rat se sav unezvirio. 

- Ne spominji ga pridamnom, mlađi na to ko guja. 
- Ne znaš ti kalto se izopačio! Za mene nema goreg čo-
vika na svitu! 

§alji1JQ priča 4 49 
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Zasto, b1?ate moj rodeni?! tar1 .. j sve n I' m z 
dode sebi. Nije valjda covika ubio? ! 

Jos gore! onaj ce mu sapljat·. Tebi k bratu 
1nozem kazati: on jedini zna da sam polak s a pohar'o · 
privario, pa se na tom ovako obogatio. 

f "' 
~ 
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JALOVA KOBILA I L I S A C 
-

• sio lisac ukraj šume pa gleda ergelu na paši. Ni.gdi ži
vog čovika, a jedna jalova kobila čuda porađiva. Pri

pričila put šumi i kako koja suždribna kobila naiđe, jalova 
V zarze: -

- E, ne ćeš živa u žurnu! 

Suždribna išla šumi a ne išla, jalova je dotle udara 
kopitima u utrobu dok mrtvo ždribe ne izgazi iz nje. 

- Da ti nji' ne čuvaš od zla? . lisac će jedared za
pitati jalovu kobilu. 

- A šta bi' drugo radila? Ti bi valjda da i' puštim 
u šumu, pa da i ' tamo kurjak raskida?! 

Lisac nema zalud zaoštrljastu pamet, jedared mućnio 
s njom i o'ma' ko s'vaća: 

Mora biti da zdravo voliš ove suždribne kobile 
kad se toliko mučiš s njima! 

, 

- Ne samo-da i' volim već i žalim zato mi i nije 
teško što i' moram čuvati i kriliti jalova će ko sestra 
rođena, ko mater jedina. 

Kad je lisac to čuo repom samo ma'nio i ode ko vitar. 
- " Sta bižiš ko lud od čega si se ustravio?! 

jalova se straboga iznenadila. 

- E, ne znam ja jesi I' ti baš zapravo jalova! od'-
govara lisac,al' je već daleko u šumi . 

• 
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- Pa nek nisam jalova - sta to tebe dira?! 

Jos ti pitas?! Nedajboze da se ozdribis, a svit me-
sad vidi s tobom ko bi lud povirov'o da nisi sa mnom 
ostala suzdribna? ! 

Otkud s tobom, luda glavo, da ostanem suzdribna 
- t i lisac, ja kobila! , 

- E, jalova kobilo, slabo ja virujem da bi ti mogla 
zdribad ozdribiti. S takom burgijastom pamecu se samo 
lisicici mozedu doneti na svit, al' taki kak'e ni bog nije 
vidio. Nek se ja onda pravdam, da i' nisi sa mnom rodila! 

I ode lisac, da mu ni traga ne ostane. 

• 

• 

' 

.. 

• 
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GOST KOD BUNJEVCA NA DEBELI ČETVRTAK 

U ~oshldnjoj neidilji pot~la~a je ~~beli če~vrtaik, v·kad s~ 
'ide devetputa da se cov1k ug0Jt1 te godine. Bas na taJ 

dan jednom Bunjevcu banio u kuću gost čak iza Dunava. 
Gost još nikad nije bio na ovu stranu, pa nije ni znao za 
bunjevačke običaje. 

Domaćini došla i rodbina sa salaša, najviše mladež. 
Ni domaćina nije bio malog rasta, kad je timenom lupa 
o slime kad je đupo u kolu, a i u rodu mu sve sami 
Bunjevci-kremenjaci, pa se skupilo visoki' momaka i divo
jaka, da je bilo krasota pogledati. 

Gost bio pomalo pačij eg rasta, a valjda ni u svem 
njegovom selu nije bilo ovaki' momaka i divojaka, pa od 
dragosti ne mo~' da i' se nagleda. A još kako je gle·d'o, kad 
se počelo gošćenje kako je red na debeli četvrtak. 

- Pretelju, jel kod vas danas kaki god?! zapitaće 
kad se pri'vatio 'ića već sedmi-osmi put. Kod nas je 
danas običan poslendan. 

- I ko.d nas je poslendan, dašta je, domaćina će 

namigni ti. , 

Još kaki poslendan je bio za reduše, koje su morale 
naspremati tolika 'ila. Gost što čuje to viruje, pa se paštri 
oko astala ko i drugi, al nikako da se nauživa lipi', visoki' 
momaka i divojaka. Domaćini je drago što se gostu tako 
dopadaju momci i divojke i jedared će mu: 

' 
• 
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No, p1et lju, sta V ]1"' 
momci i divojke? 

- jesu ]' krasot 

Gost jedva docek'o da pr govori o torn i kaz : 

• 
OVl 

Pretelju, ta kakt1 bi i moglj da n budu kras a 
kad vi Bt1njevci imate dobre z mlje, tirat ip konj , " 
nista drugo ne radite vec na dan 'idete dobra ,·la po v 
puta. Ko ilOS tako zivi na ovom svittt? 

' 

• 
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PlJANCOVA K R V A ć A 

-

N a blagovisti je kotl U.as Bunj evaca krvaća. Onda pije 
- vina i onaj ko ga cile godine ne uzme u usta, j el se 

kaže, da se to vino o'ma' pritvori u krv. Taj dan nije sra
mota ako se čovi,k ta,ko na'vaća krvi, da je nije vridan po-
neti na svojim nogama . . 

\ 

Bio jedan dobar čovik, koji je jedared baš na blag~
visti izgubio kalendar i od tog vrimena mu je svaki dan 
krvaća. Nikad nije pio, već samo dolivo. žena trpila dok 
je mogla i jedared šta će, već će pijanca muški uzeti u 
ruke. 

Kad je uveče doš'o kući pijan, ona ga uvukla u sobu 
da svit ne vidi sramotu, i udri po njemu. Razlupala mu 
nos i usta, da se sav umio u krvi. I ne taji šta je naumila. 

Svaki dan ću te ovako dočekati,. samo se nemoj ma
aiti pića. Kad nisi ko svit, bolje da te nema. 

čovik vidi, da je ženu istir'o iz strpljenja, a 01d silnog 
pića je oslabio, da bi ona lako izašla s njim na kraj i sa 
po ruke, pa nema drugog puta već će joj se pokoriti. 

čovik 'eće po ženinoj volji, 'oće kad mora, al' na 
njegovu nesreću to se dogodilo baš veče prije blagovisti. 
On to ne zna, ta 'di bi i znao kad je njemu već odavno 
svaki dan krvaća. pa drugi dan ust'o, obuk'o se u čis·to 
i ode malo na divan među ljude. . 

Kad tamo, a ljudi vele: danas je krvaća. Siroma' pi
janac se s počela drž'o zavita, a uveče evo njeg kući al' 
više četvrnoški Beg' upravno. žena planila ko puška čim ga 
je azgledala takog ko i svaki dan. 

r · 55 • 
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Dakle tako: ti si opet p10? ! 

I o'ma' ce se zasukivati. Ona ostro, al' se covik nij ,e 
uplasio, vec odgovara ko da nikom nije ni kriv ni duzan : 

Kaki pio, zeno? Ja sam danas samo 'vaco onu krv 
sto si mi je sinoc prolila. Dasta je danas krvaca. Zeno, 
danas 'vaca krvi ko je ima i na pr1tek, 'di je ne bi 'vaco 
ja koji sam juce iizgubio toliku krv. 

~. ' ' 

. . , , 

, 

• 
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· KURJAK B I ČA S lJ VODE 

• 

• 

Kurjak tisk'? u čop?r, al' ga čob~n d~ček'o na ~r~puš i 
tako zgodio s batinom, da mu Je odJedared pr1b10 sve 

čet'ri noge. 

Onako s vrućim ranama kurjak se domog'o šume, al' 
tamo klonio pa ni makac dalje. Potok mu prid nosom, a 
do njeg ne može. Nek samo trepavicama makne, pribi
jene kosti bole ko da će o'm'a prisvisniti. 

Leži tu već drugi dan, kad evo jednog j agnj ešca baš 
9 "' 1z onog copora. 

- Alaj, alaj, j agnj ešce moje, vidiš kako sam ubo
galj en, da ni do vode ne mažem. Kad već gladujem, 'oćeš 
mi bar čašu vode dodati? -

Jagnje baš mlado, al' pamti zašto je kurje nasrad'o 
i misli: e, moj ujo-kurja, dobro bi ti i bilo, da me dovaraš 
na do'vat tvoji' zubi! ~ 

Tako misli, ovako kaže: 
/ . 

- 'Oću, ujo-kurja, zašto ti ne bi' dod'o čašu vode, al' 
ne mažem danas, neg ću sutra. 

- Pa dobro će meni biti i sutra, al' kad već 'oćeš, 
zašto ne bi danas?! 

Zato što sam čuo kako čoban kaže: >> Ako kurjo 
ni do sutra ne ispušti paru, prvi pos'o će mi biti, da mu 
sve zube saspem u grlo.<< . ' 
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KUK AV 1 CA J R I B E 

S astale se tice, pa ce gonetati kojoj sta ne valja u cudi. 
· J ednu kore za ovo, drugo za ono, i svaka lipo prizna: 
tako je. Sta tu ima divana, kad se sve poznadu u glavu. 

Dos'o red i na kukavicu. 

E, kukavico, kukavico, ti triba da se najvise stidi.., 
kad svoja jaja ostavljas u tuda gnjizda. 

Sve misle, da ce ona samo sagniti glavu, pa ni ric 
ne ce kazati, al' su se privarile. Kukavica se nakostrusila 
i zinila: 

Vidi, vidi! Mene korite sto jaja ostavljam u tuda 
gnjizda, rib1ama ne kaze ni ric, matkar one ikru bacaju 
upravo u vodu. 

- Ne 1brigaj ti, kukavico nasa, zine sad jedna 
stara 'tica, koja je kukavici vec dosta jaja izlegla kad 
mi morale i ribeciju dicu od'ranjivati koricemo mi i nj1 , 
pa jos kako. 

, 
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L I S I C A I B I K O V R E P 

, 

• 

U atovima pasio bik, koji se nije boj'o ni1kog. 'Di 
za,bembuče tamo se put čisti. 

Iđe bik jedared pa samo maše repom ko klaćkalicotn 
na satima i 1·astirava mušice. 

Jak kurjo gleda iz šipraka i misli se: što bi' slatko 
zagriz'o u taj jaki vrat,- samo kad bi smio tisniti! 

Kurjo se tako misli, kad jedared čuj~ niko šuškanje, 
Pogleda, a sve očima ne viruje: lisica se šunja za bikom. 
Mršava, slaba, ta i slip vidi da od gladi spada s nogiju. 

' Šta je ovoj došlo u glavu, da ona vreba bika, kad 
ja ovaki jak mu ne bi' smio ni blizo?! 

Ne će . kurjak divaniti sam sa so·bom već sačeka 
lisicu, pa: 

- Teto, šta je tebi dodijala kad 1si se dala na ovaki 
opasan pos'o? ! 

- · Kaki opasan pos'o?! 
1

Ne misliš valjda, da ću nava
li ti na ovo čudo od bika?! 

A da šta se onda šunjaš za njim?! 

Šta se šunjam?! 

Kaže ona sve po redu. Ne pamti već kad je kokošku 
do'vatila za vrat. Bar da je kako pile pod zub, pa makar i 
vrebac, al' danima već ništa. Domotalo se pa triba umriti 

o 
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- ' ] ,aka?! UJ ku JO, kc1d t l1k 
c 1n u j cl a1· d a · d b 11 ,. p · o sti. K n 
meni 6 i bikov r p lJiti d b r sam d v c 
z, logaj Ll ustima. 

J 

Kacl je ujo ku1'jo raz1.Jm10 zas o s t tc s 111J -

kon1, io # tio, mor'o s na miJ i . 

Moja, _to, kad s1 ti vec 1 a t spa] bolJ 
uradi ti cla posl usas n1oj s'vi t. m u j n zdr b 
mesu ko jabuka, a pun krvi ko lub ica. 
se taj vuca straznjim nogama. Sta j ovo kl m1c J 
bik racli s repom, bes nista. Aj e t za z ripe m 

Velis, ujo kurjo, lisica s obrado 1 f; • -

tako ostro vuca, tom ce cigt1rno p1 .. ija o pas i 
biku rep, a ne mislis ltido konjski bt: J 1 
bikov rep. 

Ta ne misljm ja to! Kaki konjski bu , to' ec 
j a mi slim ovo: kad vec n · tako nikad n c "' d ka 1 

biku otpadne rep, a dr11gacije nisi vridna nab v1t1 
pod zt1be, onda bolje idi pod zdripcovo kopl o pa r n 
ces dugo cekati da ti zubi otpadnu. 

Teta je kadgod ba V bila pam tna, al' J 
zinila ko da pokaziva te suve zub . 

Ku1·jo svicnio repom, pa ode a onako u p t JO z 

- Nemoj • se truditi, n moray i p kaz1 
zd1·ipcu, nace on nji' u tvojoj glav1 i n I u , 
pocni sunjati iza nj eg ko iza biko o 1-- p . 
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K o B Đ I p .I V A C 

• 

Nit je pivac šantav, nit je kobo ćorav, al' su _opet za 
pri po vitku. -

Jedared vitar razvršio nisku kamaru slame, pa se 
na njoj okupio pilež. Ima tu i matorine, a ima i kvočaka 
s pili:ćima. Pivac vodi sve. Raščep~ka da sve siva mamu
zama, zarepusi, pa ništom stane u stranu i: 

Kvoc, kvoc, kvoc, ·kvoc kullruriku-uuu ... ! ! ! 

Gleda, pa samo uživa kako njegov ženski svit i koko
šija dica kupe po koji krzav vlat i zrnce. 

-
Gleda pivac, gleda odozgor i gladni kobo. Uživa 'pivac, 

uživa i kobo. Samo kobo nji' vidi, oni njeg ne. 
-

Uživajte, samo vi uživajte dok se sasvim ne zaba-
. vite, - kobo će u sebi. 

Kružio iznad guvna, kružio i kad je mislio da je pri
lika1 naj edared se ko kamen spuštio kamari da ukrade 
pilence za ručak. · 

Pilićima na sriću, kobi na nesriću, kvočka ga ositila 
k

1
ad njim je bio već iznad glave, pa mu se bacila u kob. 

Ona sunila pod njeg, kobo sad već nije im'o kada za sl{re
ćanje, pa se tako dogodilo, da se lipo zabio u raščeprkanu. 
slamu. Kako se oštro zaušilj'o iz visine tako se zabio u 
slamu ko da je zaronio u vodu. 

• 

Ne triba veće nevolje neg kad kokoš pobisni el' za~ 
stipi, a još kvočka! Navalile na njegi tu se ne pita ko čupa 
criva, ko vadi oko. · ' 

• 
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Kobo se kojikako ot'o, al? dok nije uzletio, borme 
\ nije znao ' sta je od njeg ostalo a sta je otpalo: nacet i 

krvav na sve strane. 

Sve se to dogodilo dok lupis dlanom o dlan. 

Kad ce kobo lupiti, pivac bas dobro rascep1--k'o slamu 
i skocio ukraj kamare, pa zazmurio i: 

Kukurtku1 KuJkuri:ku! 

Piva on i piva ko da sav svit mora cuti kako je ras
ceprk'o dobru pregrst vlaca. Dok se nije sitio kaki vrsaj . 
se dogodio na ka.mari, kobo vec i izmak'o. 

• Pivac doduse nije vi,dio, vec se sad samo d·ositio sta 

• 

je bilo, al' su sve to vidila dva kobina brata, koji su bas 
onda naletili iznad ledine. 

Oni SU mu i kazali, da mu sad bas moz' biti zao sto 
nema dzep, da bar u njeg pokupi criva, kad mu vec ispa
daju iz trbuva, i da ·said brez p·o muke m,oz' vis-01ko podig-
ni ti glavu ,jel mu je laksa za jedno oko. . 

• 

Lipo si nam nas'rad'o, pobratime! Ost'o gladan, a 
zapatio toliku nevolju! 

Da sam nas'rad'o i nevolju zapatio to znam i da 
mi ne kazete, al' da cu se za zivota osvetiti, pa gad.no, 
onom prokletom pivcu, to dobr·o zapamtite, priti se 
ocupani kobo. 

Vid' sad covika! Sta si pivca uz'o na zub, kad su 
ti kokoske naprtile nevolju na vrat?! 

• 
Nek je od kokosaka, nevolju cu jos i prostiti, al' 

da mi onaj s orozom nevolju jos i opivava, e to mu ne cu 
prostiti makar do sutra zivio. · 
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V z E C I J E s R C E 
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.. 

edno zečije ·društvo izab1~a10 priliku i uvuklo se u lipo 
kupu1sište. 

Svaki zec ko zec gricne jedared, a dvared se sprema 
da biži. Tak-0 rade svi, samo se jedan zečiji moma.k prsi. 
On se skoro okućio u ovom zečijem društvu. Doš'o iz 
stranog svita, pa se fali na sva usta. . 

Ne boji se nikoga! Mož' se faliti, kad ga tu niko ne pozna. 
Masti brke kupusom ko da je na svojem, pa se još pot
smij a va drugima što se trzaj u na svaki šušanj . 

• 

Dobro, nek je na tvoje, kazaće jedan matori 
zec, kad mu je momak već dosadio. - Zar ti ne bi biž'o, 
da odnikud ispadne domaćina?! . 

- Nisam valjda lud, da stanem i ostanem pod nje
govom batinom. Ne kažem da ne bi' biž'o, al' ne bi' do
puštio da me iznenadi: prvo bi' ja zbunio njeg. 

Zecovi još nikad nisu čuli među sobom ovaki raz
govor. Njev zakon je: biž' dok ti je glava čitava. 

Dobro, a šta bi ti kaz'o domaćini?! 
\ 

Matori zeko se čudi, a zečiji momak se samo prsi: 

- . šta bi'?! Ja bi' njeg prvo uplašio, pa kad bi on 
prvo poč'g bižati na jednu stranu, onda bi' ja na drugu. 
:Viknio bi' mu: pazi, zmija ti se sapliće među noge1 

... __ 
Nije luckasto, nije! Samo triba to i smiti! 

• 
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Matori se bas oko tog zamislio, kad se najedared za
prasilo sve kupusiste. Ode zecij e drustvo . ko iz puske ! 
Matori ne pita sta je, vec 'vaca sirinu 'di je najsira, a 
kad se malcak o'ladio onda je samo cuo domacinu kako 
pujka kerove. Cuo domacinu, pa se sitio i onog kuraznog 
zecijeg momka. Obazr'o se da vidi razgovara l ' s doma-
, . . . 
c1nom o zm1Jama. 

Kaki razgovor, kaki zec s domacinom?! Matori zeko 
nigdi da vidi zeca iza sebe, sve drustvo se razbizalo. Do
macina se ·samo cese iza uva i gleda stetu po kupusistu. 

Kad je tako, krene sad i matori zeko jednoj doljaci 
u kojoj se njegovo drustvo okupljalo. On tamo, a onaj 
kurazni momak vec dahti u doljaci. Stig'o isprid svi'. Ne 
da je prvi u postivanju zecijeg zakona, ne da drce ko 
prut, vec bi biz'o i kad je cuo 'di kasa mat9ri zeko. 

Matori u doljacu s jedne strane, a drustvo s druge. 
Nasli se na okupu, daleko od opasnosti, pa ce udariti u 
razgovor. Ko ce prvi neg matori zeko s kuraznim zecijim 
momkom. 

Kako se meni cini, ti ko da nisi bas tusta kaz'o 
domacini,el' bas nista. 

Momku je dosta nevolje i brez razgovora, kad sra
motu ne moz' sakriti. 

A sta bi' mu kaz'o, valjda to da i ja imam zecije 
srce? ! 

Sto velis, njemu to bas nisi mor'o kazati ni do
kazati, al' da nama sad nisi kaz'o, mi bi', borame, vec 
povirovali da nisi povrzom od nase grane, vec da si bi
kovske krvi, a jos vise bikovskog srca. 
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PIVAC OAĆONJA I MAČAK BRKONJA 

• 

• 

U. go1jili se pivac gaćonja i mačak brlronja, pa se najeda
red sitili, da njim je tis1no kod kuće. Ne će oni slu

šati čeljad, kad su siti i napiti, već će u svit, da budu 
sami svoji gazde. 

N·iko nema take gaće ko pivac, niko nema take brkove 
ko mačak ne će se oni valjda dati, da i' stanarica tira 
metlom. 

Izabrali dan, pa pivac kukuriknio, mačka probudio 
i odu kradom, za zore 'lađom, 11 širok svit. 

Ne iđu ni putom ni putićom, ni stazom ni stazicom, 
već gaze priko briga priko sniga, priko vlaća priko saća: 
sav svit je njev i za nji' otvoren. 

Bilo dok j,e bilo, al' oko podne zakišilo. Pada ko da 
se nebo otvo·rilo, a već i veče tu, zemlja i nebo nikako 
da se ocidi. 

Ni 'rane, ni mista 'di da se stane, pa se dva pobra
tima najedared počeli uvlačiti u kožu. Dobro bi bilo ma·lo 
vruće tarane, makar da iz neba pa'ne, samo da je kako nije„ 

A bar da je glavu zavući kudgod, kad evo i mraka! 
ću.te, a svaki zna šta drugi misli, pa su se obradovali 

ko jedan kad su vidili na nikoj ruševini lipu kućicu. 
Čija je ta lipa kućica, v~ć huncuta vrepca. 
On ni u snu nije gluv, pa je već prid kućom čim 1e 

čuo ida mu se kući približavaju nezvani go,sti . 
- Otkud vas, gazde, u ovak'o nevri.me na ovak'om 

pustom mistu? ! viče on s rušovine, s visoka a isped 
svoje strije. 

lalji1Je priče 5 65 
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- Ne pitaj vet nas primi na konak i veceru, pobra
time dragi, do smrti da ti ne zaboravimo. 

Vrebac nije badava huncut, pa misli: alaJ bi ovi kratko 
vrime bili zafalni, kad bi bilo po njegovom i kad bi do moje 
smrti trvala nj eva za'falnost. Tako misli a ovako kaze ~ 

Gazde, drage volje, al' ja nisam sam ko korov nuz 
jarak, imam ja i zenu, pa da vidim sta ona kaze. Nezgoda 
je jos i ta, da SU nam Se juce izgleli vrepcici, pa SU U kuci 
bal5ine. 

Macku se o'ma' nije dopad'o divan, pa vec suce 
brkove da on zasladi ricima, al' vrebac ne ceka vec ode 
u kucu. Ode, a vrata cvrsto zatvara. Al' nije dobro ni us'o, 
vec je opet izas'o. 

Evo ga, rastresa svoju perinu na vr' rusevine i kaze: -Gazda pivac, moja zena te lipo pozdravlja, al' od 
konaka ne moz' .biti nista. Kucica je u nas mala, a gace 
u tebe jako velike, pa pokisnute. 

Tako vrebac veli, a misli se: moj gazda pivce, nisam 
ja zab,oravio koliko puti si me otir'o, kad sam i ja 'tio 
uzeti koje zrnce u avliji tvoje stanarice. Ja sad spremio 
malo 'rane u kucu, da ne m·oram uvil{ trcati po ataru kad 
zena i dicica ogladne, ne bi I' ti dobro bilo, da nam to 
potamanis. 

On tako misli, drugacije divani, a pivac se uzbunio: 
Sta smetaju moje gace ako su i velike i pokisnute?! 
Jos pitas?! Ne ces valjda u mokrim gacama spavati 

ti, jedan Jcaki gacan na glasu! A nasa pee nije tolika 
ni da tvoj ugacnjak pro-stres po njoj, a borame ni sva 
kuca nam nij e dosta siroka za tvoj e gace. 

""' . Ne smeta to nista bas ako gace i prostrem za su-
senJe. 

E, kad ti ne znas sta su dica! Kaz'o sam ti, da su 
u nas dica jedva jucerasnja, pa samo prostri te tvoje lipe 
gace, i da vidis cega sve ne ce biti od moje dice. Ne znas 
ti sta SU vrepcija dica! 
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Gazda pivac se dositio da je nevolja, pa ne mari nek 
s pava i u mokrim gaćama, samo nek je koiaaka. 

On će popuštati, al' vrebac borme ne će ni tako. 

· glasu! 
Nije to samo, neg znaš kako je: ti si pivač na 

- Jesam, ne kažem da nisam, al' šta onda·?! 
- U mene dičica mala, triba da spavaju, a ti ćeš, 

gazda pivče, pivati . 
Pivac već ne zna šta bi. 

'Di to p\še, da ja moram pivati?! Jesam, pivač 
sam na glasu~, al' mi nije baš do pisme kad Sc\m ovaki 
pokisnu t. · 

- To ti kaži drugom, gazda pivče. Znam ja da ti 
·urez pisme ne možeš ni noć prispavati, al' da i ne pivaš, 
ima tu još nevolje. 

Kak'e, kaži već jedared sve. 
Otela se pivcu rič, pa već ne taji da je bisan. 
Nek 0n bisni, huncut vrebac samo lipo: 

• 

Imaš velike · i oštre mamuze. Dičica mala, pa za-
spala, a ti ćeš se kočiti i vtkočiti čim se ugriješ znam 

· ja šta je pivčija krv pa ćeš zvoniti s tim lipim mamu-
zama, a možeš dičicu i zaderati s njima. 

Mačak vidi, da se pivcu oroz zdravo napunio krvi, 
pa ga u potaji ćuši nogom da ćuti. 

- Ma'ni se već jedared. Ne vidiš, da ga ti ne ćeš 
privesti žednog priko vode. Ja ću s njim izaći na kraj. 

Pivac pristane od prve riči. Ko misli: istina je istina, 
ja se znam samo tući i kukurikati, mačak je vičniji maj
storijama. 

Mačkova računica bi bila dobra, kad vrebac ne bi 
znao za nju, al' onaj gleda i slukti, a već se unaprid spre
tnio da dočeka i isprati i gazda mačka. 

Mačak sad poč'o: \ 
- Pretelju, nemoj tako. Evo, ja ti kažem, da ću pa

nti na mo·g' pobratima. Ne će biti neV'olje, samo nas pušti 
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na konak, da vec ne kisnemo. Pusti nas, pretelju, na moj . ..,,, 
r1c. 

Vrebac se mal10 ko zarruis1lio, pa ce: 

E, ja ne marim, al' moram zapitati i moju dicicu .. 
Malo je nezgodno da i' budim, kad su vec zaspala, al' 
kad je O tebi ric, gazda macak, ucinicu sve. 

Macak bi ga odvrac'o, al' onaj ne slusa vec ode u 
kucu, i malcak posli se vrati. 

Znas sta je, gazda macak, ja bi' drage volje, pa 
i zena mi je 1sad vec pri1stala ka·d je cula ,da •konak moli 
macak brkonja, al' se dicica dala u velik stra'. 

- Kaki stra' i' je napopo, molim ti se? ! 

Macak sve prede, taki j e sladak, al' j e i vrebac sladak, 
ta sve cupi kad divani. 

Ne znam sta njim je, al' sve me mole: baco nas 
mili i slatki, nemojte primiti na konak macka brkonju, 
jel ce nas taj povecerati sve odjedared. 

Ta idi, ludi cov'ce, 'di bi' ja tako sto radio u kuci 
'di sam gost? ! macak se pritvara ko vrag prid kisu. -
Idi, cov'ce, nit je to meni na kraj pameti, a pravo da ti 
kazem, nit virujem da SU tvoja dicica tako sto i mogla 
kazati. 

Zasto ne bi kazala? ! vrebac ce se ko cuditi. 

Kad se ne dosicas, bas da ti kazem. Da sam bas i 
taki, 'di bi to tvoja dicica znala, kad me ni ne poznadu 
nit znadu, nit su za mene mogli cuti, kad su to samo ju-
ceranja dica. Otkud bi oni iz prstiju isisali tako sto?! 

Ne znam, gazda macak, ja ne znam, al' bice da je 
njima u krvi da te oste, ko sto je pivcu u krvi da i priko 
noci mora kukurikati, i ko sto je tebi u krvi da ni jednom 
misu ni vrepcetu ne prostis zivot. 

Vrebac sad 1svoje kaz'o, pa sve zv·oni teskim katan-
cima, tako zakljucava vrata iza sebe. • 

• 
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.z M A J I SIROMASAK 

I 
I 

Bila jedna velika šuma, usrid šume kameni dvori, l:l 

njima zmaj sa ne znam koli1k·o glava i j,oš toliko puta 
po polak glava. Nek mu u kavgi odvale po' glave, ta je 
~pet ·o'ma či·tava, jel prilipd. jednru 0 1d ,onri' 1polovi!na. Sila 
velika i strašna, paniko šale ni da tisne na njeg., a kamoli 
da ga stamani. 

Niko živ da tumarne kod njeg u službu, osim kuka
vaca kukavni', koje je zaro,bio. Ni'ko živ ne srni blizo, 
·dok jednog jutra nije naiš'o jedan siromašak. 

- Moja krv je tanucka, slabo ćeš se napiti od nje. 
Bolje će biti ako ti privridim štogod. Vidiš, ovce nema 
ko da ti pomuzi, a bašća ti sva zaparložena. Nek si zmaj, 
al' voliš i ti kadika,d malo ki·seline i nuz nju crnog luka. 
A ja u ovoj pustolini izgubio put. Moram zakvrcati i na 
tvoja vrata kad nisam srićnije ruke. 

v 

Zmaj se prvo začudio, pa se onda mor'o i nasmijati. 
- Ni ovak'og svata nisam sustrio u životu. Ti si baš 

uocan. 
- Baš uočan. 

Siromašak zna zašto S·e zmaj smije. Niko još nije 
izaš'o prid zmajevsku silu da se nije uplašio. A šta bi se 
on plašio?! Je l' to život kad nemaš ni zalogaj a u usta 
ni strije nad glavom?! Sv'edno mu je, a umriti, a živiti. 

Vidi to i zmaj. Da ga ubije?! Šta će s tom rpicom 
kostiju i soparnom kožom?! Nije to zalogaj za tak'og izi
licu. Da mu ovce ču·va?! Ne triba nji' čuvati, kad je ta 
velika šuma sva njegova, pa iđu širom po miloj volji. Da, 
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al' niko,g nema ko bi znao muziti i siriti, a najedared se 
zazelio kiseline, kad mu je siromasak spomenio. Dobar 
je i koji crni lukac nuz slaninu el' nuz sir, el' nuz kiselinu. 

Dobro, ostani tu. Slupaj kolibicu u basci, pa nek 
se zna da i ja imam bastovana i cobana. Samo pazi da se 
ne ugojis, jel kaki sam, mozem zaboraviti da mi tribas,. 
pa ces mi se naci pod zubima. 

N.isam ja krmce, da se gojim za gazdin noz. 

Zmaju se straboga dop'o novi bastovan. Misli se: ovaJ 
jos vise ludoglav neg ja! Nek mu je dok je meni do sale, 
a kad mi dosadi, zaplakace on jos cerez ove sale. 

Siromasak zivi sad tu ko i drugi rabadzija. Bascu do
tir'o za rukom, a kad zazeli da se malo protegne on potrazi 
ovca u sumi i lipo redom pomuzi. Zmaju opet kad dosadi 
meso sav se uprcka od kiseline,, a mla·d crni luk sve na 
snopove guta, da bolje moz' piti. Ako mu je do sale on n e 
trazi u koga ce zapeti: siromasak je na meti . 

Trpili su se tako ko tuga i nevolja. Zivili su iz dana 
u dan, dok j edared siromasak malo nij e prisvisnio od 
cuda. Zas'o za ovcama u sumu i cuje kako pristravljeno 
bleje. Covik osica iz daleka, da je nevolja. Potrc' on tamo. 
Ovce sabijene ispod velikog kamena u jedan zagon, a prid 
njima cudo od covika. Na panju sidi polak covik, polak 
zmija. Savio rep oko trulog panja pa samo strasi ovce .. 
Ne da njim da prod:u iz zagona, a ne da njim hi mira. 

Siromasak se nije mislio. Zao mu ovaca ko da su 
mu rodena dica. Zivince je to, al' je pod njegovom rukom 
i pod njegovim krilom, pa i' voli makar nisu njegove. 
Bas nije im'o nado'vat nista drugo, osim dvi cobanje. 
Na sricu cobanje bile od dobre 'rastovine iz zmajevske 
V sume. 

Kako se slatko zatrc'o, jos slade je zamanio s obadve
cobanje. 

Vidi, vidi, pa ja sam jos niki i snazan! 
I 

• 
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. Mor'o se sam sebi nasmijati, kad je polak zmiju polak 
čovika slupio ko lepanju. što je on stamanio to čudo, to 
mu se đak> na smij, al' se najedared o'ladio kad su o·vce 
navalile. Ovca ko ovca: kad krene onda ne gleda kudan 
će. Nagrnile čim su ostil.e da je put slobodan i sve se 
prikošeđivaju priko panja na kojem je sidio čovik do polak 

• • 
ZffilJa. · 

Pri trčale i tako i izvalile panj. One nestale u šumi, 
a ispod panja se pokazalo silno blago. Ima tu zlata, d.ragog 
kamenja i sto čuda. . 

čoba.n da prisvisne. Zmaja se nije plašio dok je bio 
siroma', a šta će sad?! Uz'o bi, kako ne bi uz'o tog blaga, 
pa da i on jedared živi ko čovik, i da i drugima dade da 
žive. Uz'o bi, al' kalko će izaći na kraj sa zmajom kad 
onaj vidi šta je naš'o u njegovoj šumi. 

Već je 'tio pobići, da to sve ne gleda ·i ne muči sebe, 
kad najedared čuje švraku iznad glave. 

šta se skanjivaš?! To je tvoja muka! Uzmi i ne 
brigaj. 

Lako je to kazatij kad zmaj ne će po'isti švraku ni 
od lika, a ljudsko meso voli pa jako. A siromašk1,1 se sad 
najedared dopalo da živi. I sad se uplašio čak i od švrake~ 
Ne zna on ko je ona zmaju. 

Slušaj ti, momče, švraka -nije luckasta da ne 
vidi šta on privrće u glavi, zar me ne pripoznaješ?f 

Siromašak je to i zaboravio. Na drvetu iznad nje
gtrve kolibe bilo švračije gnjizdo. Baš j,e bilo švračića, 
kad je matora švraka slomila krilo. ,on je znao šta j~e glad, 
pa je gladnog požalio. Baš nije volio švrake, jel kradu 
što vide, a švračiju dičicu je požalio. U zmaja pilića ne
brojeno, pa on zgrabi po dvoje-troje za koje je mislio da 
n.i tako nisu za život, i baci švračićima . 

- Ja to nisam zaboravila, jel sam ja ta matora švraka 
kojoj si ti spasio dicu od smrti. Red je da me posluš,aš, pa 
da ti vFatim dug, kaže mu ona ko brat bratu . 

• 
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Poslusace je. Kako ga j ~ uputila tako siromasak · r di. 
Tesko mu j e bilo samo do'k se nij e upu tio, a kad · e v c 
krenio, smije se i sam: vidi, vidi, pa to bi' i ja ur d . , 
samo da se nisam pri p o. 

Natovario sve blago, al' ne da ga sakriva vec nek 
ga svaki vidi. Dos'o pod zmajevske dvore i vice sav 
glas: 

Sto visi nek otpadne, ko se boji nek pobigne . S o 
visi nek otpadne, ko se boji nek pobigne! 

Na glas iset'o i zmaj. Jos iz dvora se smij ,e sta je to 
sa siromakom. Nije se smij'o kad je ugled'o sta ,onaj nosi . 
Najedared se iznenadio, najedar~d se uozbiljio. 

Otkud si mi to don'o? 
Tebi, moje? ! Ta ni da dilim s tobom ne bi ' prist'o, 

a kamoli da ti dam moj u muku. 
Sta kazes, jos ni diliti ne bi 'tio sa mnom?! 

Zmaj najedared zapalio vatre u svim ,citavim gla
vama, a u polovinama vec krese varnice. N ek pali, nek 
krese varnice, siromasak ce ko u sali: 

E moj zmaje, ni sa jacim od sebe nisam naucio 
diliti moju muku, ne da bi' je dilio sa sJabijim. 

Zmaj gleda: ovaj se bas ne boji~ Sta je to sad na
opako?! U njeg je tusta glava, jedna uvik ima ka1da da 
se misli. I misli se ta jedna, pa ovako: stogod tu nije u 
redu! Ne bi siromasak bio tako grlat, da se 'digod nije 
na'vac'o kak'e snage. 

Tako misli zmajevska glava, a jos kad je svraka po
vikala s grane: 

E, moj zmaje, pilicaru tuzni, sto svrakama pilica 
ne dajes, zlo si vrime, brate ti docek'o. Siromasak ne samo 
da je iskop'o silno blago sto je lezalo u tvojim sumama 
vec je nas'o i snagu tvog cukundide. A o njemu se jos 
i sad triput vise pripovida neg o tebi. 

Borme se o zmajevom cukundidi pripovidalo, pa jos 
kako. To je zmaj znao najbolje. Nije bilo kamena kojeg 

• 
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10n ne bi samlio u pra' kad ga je samo noktom zvrcnio, 
a 'di je šakom udario tamo je planini temelje izvalio. 

Teško meni, ako je ovaj pokupio tu snagu, pa 
okrene sa mnom naopako, šaplje zmaju ona glava koja 
je imala kada da se misli. 

Baš je bi,san, al' je najeda:red za,bacio nikoliko stru
kova glava, da se misle. Ba·Š je zmaj, al' nije luckast. 
Vidi: tu će biti najbolje ako lipim privari siromaška. šta 
1će, već će se nuz silne mudre glave praviti lud. 

Lipo će siromašku: 
Znaš šta? Ja mislim ovako: ti si moj sluga, a blago 

-si naš'o u mojoj šumi, pa je po starom redu i pravo i 
zdravo da je to moje. Ti, dab,orme, ne misliš tako. 

- Dobro pogađaš. 
- E, kad je tako, da se mi ne svađamo i ne kavgama. 
- Možemo se mi i kavgati, meni je i tako prava. 
Nije to pravo zmaju. Nikad u životu njemu nije tri

balo nuditi ka,vgu, sam je tražio, a sad jedared mu se 
ne mili. Nije to šala sustriti se s čovikom, koji ima snagu 
njegovog čukundide. A nij;e šala ni gledati da mu odnese 
iz njegovi' 'Šuma ono silno blago. ... 

- Ne ću ja u kavg·u, ta valj1da smo nas dvojica uvik 
živili lipo. 

- Jesmo, što je istina, istina je: ti si lipo 'io i pio, a 
ja to sve lipo gled'o i još lipče radio za tebe bre.z nadnice 
i brez sveca i odmora. 

Zmaj vidi, da se siro·mašak sasvim ot'o, pa će sad 
i prikolipo. 

- Ta ne će-mo se valjda nas dvoj'ca inadit1?! Ja 'oću 
samo da bude po pravdi. Ti misliš da je blago tvoje, j el 
si ga ti naš'o, ja mislim da je moje, jel si ga naš'o u 
mojoj šumi. Nek ne bude ni na tvoje ni na moje, a da 
ne bude ni kavge, da se kladimo, pa ko ispadne bolji i jači 
tog će biti blago. r 

Siromašak će se bajage skanjivati, a to i 'oće. 
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. Kad si bas navalio nek ti bude, al' nemoj da 
posli imam posla s tobom, jel ces zlo proci. 

'Oce siromasak sve kako zmaj nagata. Onom drugo 
i ne triba, kad on uvik ima bar jednu glavu koja ima 
kada. 

I sta ce izmisliti, vec da v1de ko zna bolj e dekati 
konje. 

Dobro, samo da ne krecemo konje onako ko u cast, 
vec ko da idemo na pos'o, eto naprimer, ko da cemo 
sino kositi i kupiti, kaze siromasak. 

Dobro, 'oce zmaj i tako. Izvede svoje najbolje konj e, 
sam upreze, sam baca kosu u lotre, sam vile sprema. Pa
metan covik polozi kosu doli, a on j e naerio u lotre da 
joj vr' gleda u nebo priko kocijasovi' leda. Ni vile nije 
bolje namistio. Kako i' je slatko lupio u sarage parosci 
su tako i prosli kroz sarage i vire iza kola ko da vrebaju 
ko ce trcati iza nji'. 

Siromasak samo gleda, pa se smij e ispod brka, a 
svraka se latila pa namigiva s grane . 

• 

'Di ce zmaj znarti kako se mece sprema, kad nd.kad 
poslom nije natrudio dlan. 

On sprema konj e, a siromasak vec skocio na kola, 
pa lipo sio s druge strane, a zmaju ostavio mista isprid 
kose. 

Skace i zmaj i u skoku krece dobre konje. Trcace 
triput oko dvora pa da se vidi ko ce brze, on el' siromasak . . 
Konji se nisu zatrcali vec poletili, al' se nisu dobro ni 
zaukali, kad ce se na putu naci velik panj. Zmaj ce ga 
zaobilaziti, a siromasak udario u smij: 

Lip kocijas, koji ni priko ovak'og truna ne zna 
pritirati kola. . 

Podbodi zmaja, pa ce on vec skakati ko lud. Poplasio· 
se da ce siromasak tirati priko panja, pa sad ne deka, vec: 
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kandžijom konjima kožu dere, samo da kolima priđu priko 
• panJa. 
'Oćeš vraga! 'Di su ti konji, pa da su baš i viloviti, 

koji će toliku strvinu ko zm~j prineti kolima priko panja?! 
I 

Zaprli točkovi za panj, pa kad se zmaj izvalio u lotre, 
tako se dobro nabo na kosu da se i kosište jedva vidilo 
iz njegovi' leđa. 

- Joj, el' mi je do'vatilo do srca?! dreknio·, makar 
ga posli bilo sramota. · 

Da si sebi rad ko drugom, ne viruj em da ti se 
kosa ne ibi zado1dala i do srca, nasmij aće se na to 
siromašak. · 

E:ojikako su zmajevske sluge svpg gosu oslobodili 
kose i kosišta i jedva ga zakrpili da mu krv ne teče, a 
siromašak će onda: 

šta veliš, da ja tiram el' da ne titam oko dvora„ 
ta ako konji išli i klekečki i onda ću brže obaći neg ti, 
kad ti nisi nikako stig'o. 

Vidi i zmaj da tu nema divana. Bolje će udariti u 
drugu o'kladu. Nek siroma' sad deka konje, a on će trčati 
za kolima, pa ako se ne do'vati šaraga, onda je izgubio 
o'kladu. Posli će on tirati opet kola, a siroma' će trčati 

• • za nJ1ma. 
Dobro. Siromašak će za uzde a zmaj štogod šuška 

oko konja i šaplje njim u uši. 
Nek šaplje. Siromašak kandžiju spremio, pa kad je 

zapalio kožu konjima, lete brez krila. Zmaj bakti za njima 
i što konji brže, on još veću snagu daje i jedared će se 
do'vatiti šaraga. Kako će on za šarage, a siromašak navije 

• • na onaJ panJ. 
Kola štrecnu, zmaj se već nabo prsima na vile. 
- A j 1oj, nije mi valjda do,'vatd.lor do· 1srca?! 
Ne 'vaća se šaraga, već čupa vile iz mesa. Dok se on 

zabavio siroma~ak se isprtlj'o s panja i već praši daleko 
oko dvora. On.praši, a zmaj vidi da je zalud trčati, jel kako 
krv lije iz :ajeg, baš borame bi po blatu trč'o za kolima. 
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- · Stani, sad cu opet ja dekati, pa da vidim 'oces ti 
dosti,gniti sarage. Ako i' ne do'vartis, on,da nikorn nista u 
ovoj o'kladi. 

Zmaj nije luckast. Ko bajage slucajno, pa lipo isturlo 
opet vile kroz sarage. Namisca on bodljikavu uzgljancu i 
za siromaska, samo ni ovaj nije luckast, a ni svraka 
nije lina. 

Zmaj konje krece, svraka isprid nji' uzlece. Kad ce 
zmaj blize panju, pa ce navijati na njeg ko i siromasak, 
svraka najedared sletila konjima medu oci. Jednog cap
kom, drugog kljunom medu oci, pa nek zmaj dere kozu 
kandzijom od olova, konji najedared usporili. 

Siromasak ne trci, vec se lako do'vaca saraga, al' se 
ne vaca 1s ·dbadve 'ru!ke, vec 1siamo s j edn1om. J edtnom se 
do'vatio saraga, drugom Ia,ko iscupo vile, pa kad i' 
onda zabio zmaju u debelo meso, onaj je samo skiknio. 

Zmaj skici, a siromasak podvikiva: 

'Ocemo l' se mi utrkivati el' puzati? ! Tiraj te ko
nje, jel cu ja zaspati drzec' se saraga! 

Sta ce zmaj, svakako je izgubio o'kladu, a koza mu 
izbodena i velikim i malim silom kako jos nikad nije. 

Sramota el' nije, al' mora ponuditi jos jednu o'kladu. 
'Oce sirom.asak, al' samo jos tu jednu. 

Znas sta, ja sam dosad bir'o po tvojoj cudi, 
kaze zmaj. Ti sluga, pa si vise naucio na konje, na 
pos'o, na kosu i vile. Sad da se kladimo u ono u ceg se 
ja vise razumim. Eto, da lovimo. 

Da lovimo, makar ja nikad nisam lovio. 
Sta ce vec zeca Ioviti. 

Dobro, al' da ne bude ni puskom ni strilom, vec 
rukama el' s kerovima, jel ja nikad nisam puc'o pa kako 
cu se omiriti s tobom, kaze siromasak sta misli. 

\ 

Zmaj 'oce i tako. Pustice dva zeca, pa nek svaki trci 
.. . za svoJ1m. 
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Svaki će sebi birati kerove. Siromašak izabr'o nikog 
malog pul!i.na, a zmaj gleda 'di bi naš'o prilično,g kera za. 
sebe. Da kojeg odabere ni jedan mu nije ni pod nokat. 
Bira pa Rikako da · izaber.e, kad j·edared vidi dva vola u. 
plugu. 

Oko mu palo na nji', a švraka će: 

- Koliki si velik, valjda ne ćeš od sramote s manjim 
kerovima kreni ti u lo;v neg što su ovi?! 

- Ni ne ću s manjima, neg baš s ovima! I da zna 
svaki, ne da ću brže uloviti mog zeca, neg ću mu onaj 
kratki rep priorati s plugom. 

I već naređiva da sluge puštaju svakom svog zeca. 
A već je naredi'o kome će kakog~ Siromašku puštro mladogJ. 
hitrog ko strila, a prida se pušta matorog, pa jo·Š šantavog~ 

• 

N ek pušta kako 'oće. Siromašak s jedne strane hajka, 
s druge pujka pulinčića. Ne triba ovog pujkati. Rasigr'o 
se pulinčić, pa zeca vaća i pušta, da se što duže mož' s 
njim sigrati. 

Zmaj volove još nije ni krenio, matori zeko već u'vatio 
kraj šume. Tira zmaj· volove, sve po dvi kože dere s nji',. 
al' 'di će teški volovi za jednim zecom makar je mator i 
šantav. A još kad je siroma' s·tari zec čuo strašnu viku 
zmaja potr-č'o je da bi začas po,big'o u svit, da su mu sve 
četri noge ])rilomlj e:ne. 

Dokle je trajala hajka dotle je, samo jedared siro~ 
Inašak viče zmaju: 

šta-je, s·tari gazdo, ja sam mog'o u'vatiti mog zeca 
s ovim pulinčićom već i po stotiput, a tvoji volovi popadali 
po ledini! · 

Zmaj samo ćuti. šta bi i mog'o kazati1 kad se boji 
da će i sam pasti nuz volove tako mu noge drću od silnog 
trčanja. A o'kladu je izgubio. 
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Zmaj cuti, a siromasak vidi njegovu nevolju bolje 
n eg da onaj sam pripovida o njoj. 

Znas ti sta, gazdo moj stari? ! J a tebi radio, ti meni 
nisi plac'o. Da sam o'kladu izgubio, ti bi dobio moje blago, 
a sta cu ja dobiti od tebe sto sain dobio o'kladu?! Mislis 
v aljda po starom, meni opet nista?! Ne cemo tako. 

Zmaj samo cuti. Nikad jos nije natrap'o na jaceg, pa 
mu je i muka i sramota, da ne zna sta bi. Dao bi dvore 
samo da nije svitu prid ocima, a svit borme izas'o, izasli 
svi zivi koje je zarobio. 

'Digod ukraj tvoj e sume ima selance nasrid koj eg 
je 'rast kak'og nema ni u tvojoj sumi, ta vislji je od tvoji' 
dvora. Znas li za to selance? ! 

Zna. E, kad zna, onda ce zmaj tamo ici sa siromaskom, 
j el nj egov otac tamo ima kucicu. 

. 
Tamo ces me odvesti, al' ne ces me samo vo1diti, 

vec ces me i posluziti .. Ti ces nositi moje blago, a nosices 
i ovom svem svitu stogod izaberu od tvojeg bogatstva, 
j el znaj: doslo j e vrime da S\rima placas, al{O ne ces· da te 
u'vatimo za usi i sopnemo O zemlju ko zabu. 

Momak siromasak mu kriza u oci, a zmaj bar da kaze 
jednu ric! 'Di bi se protivio momku, koji je nas',o snagu 
nj egovog cakundide. 

Sad on tuguje, al' se raduje onaj silan svit kojeg je 
dotle mucio. Bira svaki sve najbolje do cega dode, pa to
vari na zmaja ko na magarca. 

• 

- Je l' dalek put do mag sela? pitace momak 
• siromasak kad je sve bilo natovareno. 

Dalek, odgovara zmaj ko isibano dite. 

78 
• 

... 

-



zk
vh
.or
g.r
s

• 
• 

- E, onda ovako: je l' slab el' šandan, el' kome se t o 
dopada, nel{ jaši mog magarčića. Ima glava dosta, sva·k0m 
će doteći jedna, da je zauzda. 

Nije bilo ni jednog če·ljadeta koje nije pojašilo., pa 
još se o'ma' naoružali koje s kandžijom, koje s dobrim 
prutom. Na kraju je i momak mor'o zajašiti, jel su zmaja 
toliko šibali i kandžijali, da ga niko živ ne bi mog'o pratiti 

• V• p1s1ce. 

U selu se svit prvo ustravio, al' kad je vidio ko to 
vodi zaularenog zmaja, pa još kad su vidili kak'og sve 
blaga nosi momak, a kak'og njegovo društvo što je robo
valo kod zmaja, da si onda vidio šale i veselja. ~ica sve 
uši kidaju strašnom zmaju, a žeravicom ga č·ukljikaju. 

Momkov otac ne viruje očima. On je već oplak'o sina, 
a vidi ti šta je on don'o i koga je dotir'o. Raduje se mom
kov otac, što mu se najst_ariji sin vratio živ, a još se raduje 
i što je ·don'o t ·oli'k,o bla;go, jel je u njega bilo toliiko· dd.ce, 
da svakom ni komad kruva nije dotek'o. 

' 
Radost i veselje je, šala je sa zmaj om, al' se momak 

jedared dositio da se mož' privršiti mira, pa teško nj·ima 
ako se zmaj od nevolje razbisni. 

Znaš šta ću ti kazati, on će jedared zmaju -
meni se čini, da smo se nas dvoj 'ca do,sta družili u životu. 
Meni je bar dosta, ako tebi nije. 

• 

- Dosta je i meni, mor'o je prošprljekati i zmaj. 

Vidiš, vidiš, pa mi smo se uvik dobro slagali. Kad 
je i t ,ebi dosta mojeg društva, onda se možeš čistiti. Al' 
nema tog, da se vratiš u dvore. Ajak, dosta si se ti sladio 
i mastio za pustog života. Neg ovako: vidiš onu veliku 
ritinu? E, ako želiš da ti i jedna glava ostane na ramenima, 
onda se zavuči u nju, pa lipo drimaj u buzalici i 'rani se 
žabama. I ni da pisneš otud, jel vidim da ti sad sve glave 
vise, a znaš kako sam ja piv'o: što visi nek otpadne. 
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Zmaj ne kJaze ni me, vec misli u sebi: a 1ko se boji 
nek pobigne! 

I vec je i biz'o u ritinu. 

Bizi on, al' jedva je izmak'o iz sela, kad evo prid 
njeg lisice. Ona je kasno cula sta se dogada u zmajevslrJm 
dvorima, pa sad trci ko brez duse. Ako j e svraka volila 
momka siromaska, borme se lisica srdila na njeg sto joj 
je branio da pustosi zmajeve kokoske. I sad 'oce najedared 
dvi muve: ko veli, momku ce se osvetiti, a zmaju ce se 
ulagati, pa ce obadvojcu isigrati i evo kokosaka za nju iz 
zmajevske avlije, al' koliko 'oce. 

J esi l' ti izgubio pamet? ! zaustavi ona zmaj a. 
Uzmi blago, sta se bojis jednog siromaska? ! A 1ko je 

njemu svraka pomagala, ja cu tebi. Nek je u njeg sto 
snaga, ja cu ga nadmudriti, samo mene slusaj. 

Gleda zmaj, pa mu se opet nasla jedna glava, koja je 
imala kada da se misli. Ne govori ova ludo. Ko je mudriji 
od lisice?! I najedared se pridomislio. Ne dopadaju muse 
zabeciji batakovi, kad se jos i lisici vise svidaju kokosiji. 
Poslusace lisicu. O'ma' je zgrabio pod pazuvo, pa ce trcati 
natrag u selance, da pokaze svima ko je on. Uz'o lisicu 
pod pazuvo, a kaki je jak i lud, tako je lako stisk'o da je 
o'ma' izdanila. 

On trci, a momak siromasak vec vidi sta je, jel mu 
ne triba kazati ko je zmaja nagovorio, kad mu je vidio 
lisicu ispod pazuva. 

. Zmaj dobaktio, a momak siromasak ga ko bajage ne 
vidi, vec skupio oko sebe svu sitnu bracu, pa vice na nji': 

- Niste znali kazati da vam triba koze za opanke 
dok je zmaj bio tu, pa da ga oderem! Sad ste se sitili, kad 
se vec zavuk10 u buzalicu, pa ne ce izaci .da mu obecam 
sve blago svita ! . 
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Zmaju opet srce pobiglo u pete. Zaš'o, iza onog velikog 
'r-č!sta pa će šapljati lisici: · 

Ej, šta veliš ti na to?! 

'Di će mrtva kazati što-god? Kako je slat,ko stiisk'o 
lisica se samo iskecila kad je ispuštila paru. Kad ne čuje 
lisicu zmaj će je gledati, a kad je vidio kako se samo keci, 
on zakrvavio očima . 

• 

Ovaj 'oće da me dere, a ti se još smiješ! Tako ti 
misliš meni pomoći?! 

Lupio je o 'rast da joj ni dlaka nije ostala čitava, pa 
katl se onda zauk'o, ni sam nije znao katkor je strmo
glavce uletio u ritinu. Zavuk'o se u buzalicu, pa se dotle 
zavlačio sve dublje i dublje dok se u njoj nije zagušio. 

A onda je baš bila šteta što se stamanio. Tako upla
šenog bi ga lako bilo pripitomiti, pa kad bi nestal,o žaba -
taj bi se naučio i pasiti, i da vidiš magarca kakog nema 
n.a svitu. · 

I 

šaljive priče 6 
SI 

' 

\ 
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SIROMASAK U C I S I N A 
• 

• 

edan si:romasak salasar rano ost'o udovac s jedinkom 
sino1m. Kuca bila male snage, nevolja bilo i vise i jaci', 

pa se covik nije ni zenio drugiput. On je sinu i otac i 
mater, a sin njemu citav svit, pa se covik rano poc'o na 
deranca oslanjati. Ovaj ga svasta pita, a otac ga uci svemu 
sto i sam zna. 

Deranac bio mudar, a i ljubopitljiv. Ide poslom i u 
varos, sve motri ko matorko, i sto ne zna on o'ma' pita oca. 

Tako jedared vidio u varosi niku veliku crkvenu svet
kovinu na kojoj je bilo popova i popova, fratrova i fra
trova. Vidio je on i dotle popova, a sad ko da je vidio citav 
popovski svit. Pripovida ocu sta je vidio u varosi, i jedared 
ce zapitati: 

- Baco, jeste l' vi vidili kadgod santavog el' klja'ka
vog popu. Zato pitam, jel ja jos nisam vidio ni jednog 
sanadnog. 

Nije vidio ni baco. 

Pa kako to da medu popovima 
ni kljakavi'. 

nema ni santavi' 

I 

Sin se zamislio, zamislice se i otac, pa se nasm.ij'o: 

dere? 
Sinko, jesi ti cuo kako svit kaze: svaki popo sebi 

Cuo je. 

82 



zk
vh
.or
g.r
s

• 
• 

• 

No vidiš: kako bi mog'o dobro derati sebi, kad bi 
bio kljakav? ! , 

Tako je, - dositio se sad i deranac, pa se smije. 

Da te ne pitam, vidio si kumovog ovna voćka, a i 
k omšijinog otac se uputio u divan. 

Vidio je. 

No, sinko, oni su baš siromašci ko i mi, pa je 
l ' koji ima šantavog ovna?! 

Nemaju. • 

- Vidiš, vidi1š, siniko, a čuo si šta popo kaže: da su 
njegovi lju1di božije ovce. A ko nji' vodi? P1opo. E, pa 
sinko, kad siromaci nemaju za svoj čopor ovaca šantavog 
ovna voćka, kako bi to priličilo, da božiji čopor ovaca ima 
šantavog ovna voćka. .. 

Taj sin sam bio ja, i bo·game sam, o'ma' s'vatio zašto 
_nema ni j edn·og šantavog· pope. ~ 

• 

-• 

' 

-

' 

/ 

i 
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PIJANA BABA MEDU MRTVIM A 

N ije lipo ni kaid se muSka glava opija, a ka,d se Zena 
da u pi1ce to je bas ruzno. 

Al' ruzno el' nije, na svitu ima svasta, pa tako bila 
i jedna baba koja se namecila na pice. Nek nema ni zalo
gaja u kuci, al' piti mora. 

Jedared dobri ljudi pos'vituju njezinog didu: znas sta 
ces, kad vec nista ne pomaze, zapriti joj se, da ces je tako 
istuci, da ce umriti od bubataka ako se ne kane pica. 

Siroma' dida ce poslusati i to . 

- Babo, el' se kani, el' se ma'ni pica, ako ne ces 
da te zi vu usmrtim ! 

Govorio duvaru el' njoj: opet ukrade iz kuce i poslid
nju saku brasna, samo da se napije. 

Kad je tako, dida pokiselio komad vrengije u slanu 
vodu i udri, i udri, dok babi nije zasla svist. Veliko kor'te 
za prisolje je vec spremio, dozv'o komsije, metnili je u to 
kor'to i turili lipo pod krevet. Drvenice niske, pa baba u 
kor'tu bas ko pokloplj ena, i sad drima u mraku. . 

Dida s komsijama ceka, da bas vi·de sta ce baba kad 
dode svisti. 

Doslo i to vrime, cuju 'di se baba migolji u kor'tu i 
pipa po drvenicama iznad sebe. 

--- Oho, ta ja sam bas u mrt'ackom 1kovcegu, baba 
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,će jedared. Ko bi to virov'o, da će vrag ući u _mog 
dobrog didu, taj me baš zapravo ubio. Babo, babo, dora
kij ala si na ovom svitu, ti si mrtva. 

Narazgovarala se baba sama sa sobom, a komši7e 
šaplju didi: 

- Jesi čuo?! Izgleda da će pomo·ći priki lik! Čuješ 
. k ako veli, da je dorark.rjala. 

• 

čuje dida, kako ne bi čuo. A čuje i to, kako j·e 
baba najedared počela lupati po drvenicama: 

Hej vi mrtvi, ima 1' među vama koji živi, da mi 
kaže 'cli je na ovom drugom svitu najbliže mijana! ~ 

. A jeste l ' vi to čuli?! otlmane dida rukom. 
- E, čini mi sker, dobri ljudi, da se još nije rodio čovik, 
koji mož' pobići od svoje ćudi. 1 

-
I 

I 
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O,stari covi!k pa je jos i kojikako, a kod pristari onda 
je bas nikako. Ziva dusa mrtvo tilo. U kuci, a 

·ko da i nij e. 

Tako dida na salasu docek'o gotovo stotu godinu. Mice 
se jos to je sve sto je ostalo od covika. Uzme stapicu, 
pa: doc! doc! doc! vuce pete. Dvared koraci za prst 
odmakne. 

Kako je kako nije, dosta to da se njemu priklonio 
jedan divlji zec. Nek dida izdocka do guvna, zec vec trci 
iz polja, pa mu 'ide iz ruke. Dida drugo ni ne radi vec samo 
'rani zeca. Urani pa do guvna i natrag gotovo podne. 
Uzna pa opet do guvna, i dok ne dodocka do praga vece ! 

Al' da je kako, dida iza zdile ne izostaje i ne ustaje 
dok ne napuni svako crivo. 

Jedared u jesen dida bas sio za uznu, kad iznenada 
dji·pi pa ce n·apolje. , . 

Dajte dva stapa, jedan sad nije dosta! 

I do'vatio najedared dva stapa, pa se sav zaduv'o tako. 
docka iz kuce. 

Ukucani bas nisu vodili racuna o nj emu, al' sad gle
daj u: sta je to didu napopalo?! Od zdile ga nikad nisi 
mogio ni otirati, a sad se otisk'o s praga, i kad se zauk'o 
s dva stapa bar sevin kor'caj napravi, al' kasa pravac . . " guvnu 1 samo vice: 
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zavrimena! 

Gledaju pa moraju viditi kad nisu stipi: didin ze:c se 
uputio i ode u atar, a iza salaša dolaze lovci. 

ni puš~u Zec izmak'o, ta ne vridi • na nJeg namiriti, 
al' dida ne staje već sve jače doćka i podupire se naje
dared s dva štapa. Zauk'o se sitoma' ko da će se sad o'ma' 
prilomiti, pa ga čeljad ,požalila i jedan unuk će: 

Dida, šta se ne vratite za 
y 

uznu, šta to 

O, kad se on nakosirio: 
• Sad je tebi do užne?! Ne vidiš da mom 

mažem bižati! I 

• 
I 
i 
1 
; 
. 
~ • • 
I 

1 
• 

""' .. --·~···- .... --..i.-· '1,111 ~ .. .,. ____ -... • . . ' 
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radite?! 

zecu po-

-
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M R V I C A R 

U gluno vrime, kad je svi·t još bio rasu·t, nije bila šala 
sa\stav,iti ljude na olkup. Salaši ,dJalek:o jedan od d!rugog, 

4 t,ovi široki, pa •kad ·sru.g okopne ± marvu lkrene u a·tove 
'dikojeg čobana el' govedara ne traži dok se sam ne javi 
do sru1ga el' po sn11.·gu. 

Tako nek svetoj i svitloj gospodi zatribaju ljudi 
carski pandur se potpaše, konja zaja~e i obija pragove od 
salaša do salaša: eto giasa ljudima. Panduru teško nije: 
carski kruv 'ide, dlanovi mu od posla ne bride, a kad je 
na putu ni torbu ne mora vući, jel za svačijim astalom 
mista istisne. 

P0š'o pandur jedared da svit sakuplja na kuluk. Na 
pos'o zove, njemu do posla nije, već mu je jedina briga 
'di će se bolje na'isti i napiti. Po divenicam.a i šunkama 
razaznaje salaše, po tikvi i bardaku vina računa domaćine. 

Jedno podne doševelj'o do dva salaša, koji su nikud 
bili sublizo. Na prvom se naužn'o al' onako da je pr-ogut'o 
samo toliko kqliko, mu je stalo pod kožu, malo se proteg'o 
i konja nije ni zajašio, već se prišet'o u dru.gi salaš. 

Domaćina zna da pandur nije sušio zube ni na prvom 
salašu, al' gost da je kaki gost je. Doček'o pandura 
s nenačetom stražnjom šunketinom i s dvi-tri divenice, al' 
onak'e ko prosjački štapovi. 

- Imate fala, ja s·am već prizalogajio kod komšije, 
- pandur će se nemtisati. 
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Prizalogajio el' nisi, moras s nama. Mi smo m alo 
ukasnili s uznom, a nije red da nam gost skrsteni' rukiju 
gleda u zube, dok se mi castimo i mastimo, domacina 
nudi, al' ne samo ricima, vec sav onaj blagosov tura prid 
pandura. 

Pa, kad je vec tako, ne marim: uzecu mrvicu na 
zub! 

Tako pandur kaze, pa bricu vadi i od bilog somuna 
odjakari pupusku ko dicija glava, a sa sunke srize komad 
ko dobra fratarska cokula, pa jos sve to potpaci s jednim 
»prosjackim stapom<< . 

Ode mast u propast: mete pandur ko vijar. Domacina 
se nije ni zacudio, prid pandurom ni drobac nije ost'o. A 
jos bricu ne, ois,tavlj·a, vec pandurske bDkove glad.Ii, sklanja 
na1usnice da b,ardak S vin·O'ffi bolj e m oz' poljub iti. 

Sta ce domacina kad m u j~ gost za astalom , vec guta 
na suvo, pa ce opet: 

Ne daj se nuditi, ako ti je po volj i uzmi ko kod 
svoje kuce. 

Pa ba,s n e bi', al ' kad si me vec nagovor io na prvu 
mrvicu, sta da lazem, osladila mi se. Uzecu jos mrvicu 
i na drugi zub. · 

Za bricom palo po b ila somuna ko otkos, pao i komad 
sunke da malo nije prokinio astal. Kad sve pada, to se 
mora i potpaciti, pa pandur sad dvi velike divenice 
prida se. 

Kad je domacina i to vidio, najedared je ocima poc'o 
pozurivati svoju celjad. Vidi covik, tu ce sve otici u pro
past , pa kad vec propada, ko veli, da se malo omrse i oni 
koji su to stvorili. 
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Ukućani su se latili, al' pandura niko n e stiže. Dok 
drugi nisu ni počeli , on već počistio sve isprid sebe. Pa 
opet povuc! vina iz bar1daka. Nasis'o se ,rina, al' bricu n.i~ 
kako da sklapa, već se nikud smijucka i jedared će : 

- E, domaćino , ti si me baš namečio na ovaj blago~ 
sov. Ni na kraj pameti mi nije bilo da prikidam silni pos'o, 
al' kad vidim kako slatko pucaju zaušnice tvojoj čeljadi, 
e moram uzeti još jednu mrvicu i na treći zub. 

Gost nije gost, domaćina se sad već i ustravio i 
okuražio u jedan ma'. 

Gost si čast i čest. Carski si čovik, dvared ti čast 
i čest, pa nek ti je moja kuća ko tvoja, moj astal ko tvojt 
al' ako ćeš i dalje užnati s nama, onda te ko boga molim) 
nemoj mi kuću više sramotiti da uzimaš mrvicu po mrvicu, 
već ociči jedared ko i drugi čovik, kaže on carskom 
panduru. 

, 

\ 

• 

• 
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C I G I N A PRIS UD A 

-

S iroma' cigo je dotle Cek'o oko svatovske kuCe ddk nisu 
dosli podani. Pro1kr'o se s njima u avliju. Nije an 

dos'·o da vidli 'kero,ve, neg da se domogne ~ alk'og dobrog 
zalogaja. U'vatio zgo,du i aloe! u svatovsku satru pod astal. 

Momacka kuca docekala podjane da bolje ne moz' biti, 
a podani ce se nadmecati u darivanju, pa dvojica-tr ojica 
izmetnili novce na astal, da njim je pri ruki kad lipili 
stotinarke i hiljadarke svircu na celo. 

Dogodilo se da je koji ves'o svatovac privalio astal, 
pa tako sricno, da su novci pali cigi u krilo. Dop'o njemu 
zalogaj kakom se ni nad'o nije, pa o'ma' savio rep na 
krste i uju! ispod ponjave u mrak. . 

Nek se svatovci sad vesele brez njeg. Nisu oni n i 
cekali. Siroma' cigo se zapleo u nike krpe i kucine, pa se 
tevlja liza sat re, ,kaJd mu se najedared. ucd.ni, da se ·tamo n e 
igra i veseli, vec bas ko da se zamece kavga. 

Cigo ko cigo, vrag mu ne da mira. Ni' mu dosta sto 
je srica natrcala na njeg, vec je jos i Ijubopitljiv. Evo, njeg 
natrag u satru, al' sad ide lipo na vrata ko pravi svatovac. 

Tamo se dvi svatovske kuce 'vacaju ~a kose, pa ko 
ljubi taj sakom u celo ljubi, ko rolja taj stocom ispravlja 
nadundurene kapute. 

- . Ljru,di, sta je vas napopalo da kod taki' puni' astala 
ne znate naci sebi misto?! cigo se umis'o ko kaki sta-
cala. Zasto se cerupate? ! 
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Kako se ne bi čerupali, - jedan pođan će kad 
smo izgubili novce, a momačka kuća kaže, da i' nismo 
n i imali. 

- Valjda ćemo ostati na miru, na to će jedan 
svatovac iz momačke kuće kad oni kažu, da smo njim 
mi našli novac i ne ćemo da njim damo. 

Ta manite se vi tog, bolje pozovite i mene, pa 
da se veselimo, .eigo nji' stišava. 

Kako ćemo se maniti?! Kako će se znati ko ima 
pravo?! . skolili nj eg i jedni i drugi. Aj d, kaži ti1 ako 
znaš! 

- Ja i 'oću. Eto, koji su izgubili novee ti nek ne 
traže, a koji je naš'o, taj rre'k ne kaže, i mir11a Bačka . 

• • 

I 

• 

• 

I 

' 



B ABA S RUZAMA I DIVOJKA 

• 

edan mlad kralj toliko se bavio sabljama i konJima, . 
da je d·oslo vvime zend!dbe, a njeg j·os rrije vidilo 

kolo ni S'kupstina. 

Kako ce odabrati divojku?! Po cvicu. Nek udavace 
donesu p 10 struk cvi·ca, pa u koje bude najlipce tu ce uzeti 

" za zenu. 

Im'o on jednog starog mudraca. 

- Ne ce to tako valjati, kaze mudrac. 

Samo ti slusaj kako ja kazem, i primaj cvice. 

Udavace nanele cvica, ta sve lipceg o·d lipceg, al' jedna 
baba nadmasila sve. Donela pravu kamaru ruza. Svaka 
ko somuncic, a m'rise da bi se bolestan izlicio od nji'. 

U kraljevom komsiluku bila sirotica guscarica, koju 
je gazdarica tirala, da sirotica nije imala kada ni na sunce 
pogledati. Cestitu krpu nema na sebi, kad sluzi od ponika, 
al' je lipota d•a bi ~e vile postidile nuz nju. 

Otkud njoj cvica?! Ukraj basce naisla na rascvatanu 
rokvu .. Otkinila struk rokvinog cvata i donela kralju. 

Kad kralj nema kada, mudrac nosi prid njeg cvice. 
Dabome, zna se po cemu bi kralj izabr'o po ruzama. 
On bi, al' mudrac kaze, da samo malcak priceka, dok mu 
donese svadbeni dar, koji je bas sad kogod posl'o. 
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Donese velik dukat kakog jo·š ni kralj nije vidio 
.a u njeg je baš dukata i dukata. 

Kralj uz,o dukat, al' ga o'ma' i bacio. 

- Kak'a je to krv na njemu?! 

Vidi : dukat sav krvav. 

Ubijenog čovika. Ovaj dar je od haramije, koji je 
ubio i ordoio nike trgovce, mudrac lipo kaže. 

- ,Jesi l' ti moj mudrac el' šta, kad mi sad to daješ?! 

Baš mudrac zato i dajem o,vaj dukat. Po njem 
se čovik lako dositi, da nije dosta viditi samo cviće već i 
onog ko ga je uzabr'o. 

Kad je to čuo kralj se kvrcnio u glavu. Vidi ti mu1d
raca! 

' 
Ostavio konje i sablje, pa s mudracom iđe i gleda i 

zagleda udavače. One čekaju da čuju njegovu rič, a baba 
V , • • 

s ruza.ma ce na nJ1: 

šta se vi još ne razilazite?! Niste vidile šta s·am 

ja donela a šta ste vi? ! 

Kralj iđe, al' samo do gušč~rice, a kad je nju ugled'o, 
dalje nema biranja, makar je onda dozn'o od mudraca, da 

. mu je ona donela rokvin cvat. ., 

Izabr'o divojku-iipotu i ode. Kad je baba to vidila, 
okrenila se svitu pa zaskičila na sva usta: 

- No, ako se ovaj razumi u cviće, onda se razumi 
i mog komšije šugavo prase . 
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MLADOZENJA SPASAVA OLAV U 

• 

O anas momak zabegeniSe divojku, ona njega, pa se uz-
m11 bilo t·o starima pravo, a ne bilo njim pravo. U 

staro vrime kod nas Bunjevaca je bio drugi adet. Gledalo 
. se po k1u6i i po familiji, gleda·lo ·se ~o je \kafk'e povrze i 1kako 

ce se atarovi sa·staviti. Stari odaberu momku divoj1ku, di
vojki momka i to je svezano, bas ko da su i' obadvoje 
na ularu doveli na vincanje. 

Llpog momka ce tako zeniti. Nije momak - vec ja-
blan. Na ramenima nije glava vec pamet. 

Stari su sve svrsili i sad ce ga njegovi dovesti u divo
jacku kucu, da i on vidi svog buduceg para. 

Dosli u divojacku kucu i momak vidi, da je puna 
ko hrckova jama. Ambari, karmici, tavani sve puno. 
Od marve i svinja se ne mozes okreniti: bogatstvo! Lipota 
sve grmi di stanes. 

Svud ga vode i sve mu se dopada, al' nikako da mu 
pokazu divojku. Jedared dos'o red i na to. Bolje da nije. 

Momak vidi: na banku se sklupcalo niko celjade. 
Jesu l' ga muve upljuvale, jesu l' mu u kosi svrake gnjizdo 
gnjizdile, to momak ne moz' razaznati a bas je pametan . 

- To ti je divojka. Vidis iz kak'e cestite kuce se 
.., . .., 
zen1s. 

Otac mu okrenio divan na kucu, a momalc ni ne trepce, 
vec ,samo veli: 

Vi dim. ,. 

Starci misle, da je sad sve u redu, pa ce se zadivaniti, 
al' jedared samo primete da momak zaviriva po kuci. Ne 

-
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kaže nikom ni rič, već zavlači glavu u peć, njuška ko 
mačak za mišom, otiskiva do laf e i kovčege od zida, gleda 
iza nji' i ispod nji', zavlači se pod krevete, i već svud 'di 
bi dobar mačak cunj'o. 

Starci gledaju, pa gledaju i jedared će njegov otac: 

Sinko, šta je tebi?! šta radiš to po tuđoj kući?! 

O, baćo moj, baćo, šta bi' drugo radio, već gledam 
'di se mogla sakriti ova moja divojka kad je bog juče 
ubij'o sve gadne na svitu? 

Kaz'1

0 i ost'o živ, a stari su bogame j edva ostali živi~ 
kad su čuli t~ki divan. Ni1su ni došli do riči, ka,d na crkvi 
udare sva -zvona. Zvona zazvonila, a momak biž! ko da 
su ga žeravom p0solili za vrat. 

- Kud ·si nagrnio ko brez glave? 
Otac mu sav g.ori od sramote. 
Sin ne staje, već iz avlije viče: 
- Spasavam glavu! 
- Kak'a te glava napopala?! 

• 

.. 

- Zar ne čujete udarila su sva zvona?! 
• 

Otac mu je sad već zaslip.io od bisa. 
- Nek zvone, šta se to nas tiče?! 

• 

.. 

- Al' se mene tič·e; jel ako vi ne znate ja znam, da će 
da·n.as bog početi ubijati one, koji uzmu vra·ga čer.ez blaga. 
Vhijaće sve tak'e čim zvona odzvone, a ja još ne poznam 
toliko ovu kuću ko vaša divojka, da bi' se mog'o sakriti 
~prid boga ko što se ona j uče sakrila, kad je ubij'o gaQlle .. 

Ode mladoženja i ne na ularu, ni na lancima ga ni,su 
više mogli dovući u tu kuću. Oženio s·e posli s lipom i 
pametnom div·ojkom ko što je i on bio. A to je bio moj 
čukundida, i zato sam ·i ja tako lip i pametan, makat su 
švrake najviše volile moj mozak kad bi jako ožednile, 
makar mi ni.ko živ ne će pronaći koje mi je n ·os a koje su 
'bradavice. To je tako, pa vi virov.ali el~ ,ne. 

šal jive priče "I 
97 

• 

-

\ 



/ 

J S V l ~ J 

K ralj se jeda1 .. ed voz'o na karucama. Svaki se sklanja 
s puta. Nil{o ni zube da o·bili dok ga ne lapita tak1a 

velika glava. 

Kralj gleda: nit je sa svitom nit je med' svitom, dok 
jedared ne vidi, da se Jedan svinjar visa na karuce. Gleda, 
pa mu se dopalo. Misli · svrseni ljudi se stisli, pa me se 
klone, a ovaj svin jar nije jos ni svigarac, pravi deranac, pa 
kaki j e slobodan. . 

- Nemoj se visati, vec ako ti je po volji sidi lipo 
do mene. 

- Meni da nije po volji?! Ta ni moj pradida nije 
sidi·o d-o kralja, a n i ko drugi iz nas,e grane. Meni da nije 
po volji, kad cu prvi u nane siditi nuz tako velikog 
gospodara. 

• 

Svinjarcic se vec i ugnjizdio nuz svitlu krunu, pa se 
latio i zvizduka ko da se pod kraljevskim skutom i rodio. 
Kralj samo gleda i gleda, pa se smijucka ispod brka. Prava 
istina: dopada muse deran. 

- Ti mora da si stogod dobro uzn'o kad talco lipo 
zvizdis, pocece on opet razgovor sa svinjarom. 

- Dabome, da ne bi zvizdio praznog criva! A ne 
samo da sam uzn'·o stogod dobro, vec ono sto je najbolje 
na svitu. · 

Gle sad! Svinjar, a uzna ono sto je najbolje na svitul 
Kralj se cudi u sebi, pa ce i zapitati: 
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- A šta je to?! 

Pogodite! 

Ni tako još niko nije divanio s okrunjenom glavom 
otkad ona zna za sebe. Al' šta može, kad svinjar naređiva 
k:r.alj će p1ogađati. šunka je na kajgani. Nije. Skorupača je. 
Nije„ Krumpirača je sa samom divenicom. Nije. 
Svatovsika pečenica, ko1u je zgađ'o najbo,lji stanarac. Nije. 
Pol{'ljukuša kak'u samo stare žene spreme. Nije 

Kralj ređa, pa reda sve najbolje, pa kad je doš'o i do 
prisnaca, a svinjarčić samo zviždi i maše rukom, nema 
drugog, već kralj kaže na kraj u: 

- Ne znam, pa gotovo. Sam m·oraš kazati. 

- Ta na masti valjušaka! svinjar sad udario u 
smij što kralj tako štogod nije znao pogoditi. 

- Na masti valj tašaka? ! A šta je to? ! Tako štogod 
se ja još nisam nasitio. 

- šta kažete: vi ne znate š.ta su ·na masti valjuške?! 

- Ne znam. 

Svinjar poč'o vrtiti glavom, pa će lipo: 

- O,nda vi, svitla kruno, baš borame, dosta malo 
znate„ 

I ' ..... .. u.. . ~ -
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U LUDOM SELU NAJLUDI JE PRVI COVIK 

• 

B ila tri brata rodena. Dva starija ko i drugi svit, a naj
mladi siroma' u pameti ko crkvent mis u mrvicama .. 

Jedared ce njim otac umriti, a brez matere su bili 
vec odavno. Pozove sebi dva starija sina. 

- Dico moja, obecajte d1a ne cete ostaviti vaseg brata 
dok ga kako ne udomite i obisite na vrat kak'oj dobroj 
mladi, koja ce se starati za njega. Obecajte, pa da mirno. 
umrem. 

Mirno vi samo umrite, baco nas slatki! 

Obecali ocu pa obecali, al' kako ce se brata osloboditi 
u rodnom selu 'di ga svaki zna od ponika. Niko ne bi 
nevolju sebi na vrat. 

Sugava ovca lakse prode na dalekom vasaru. Ice oni 
u svit, ne bi I' njim se tamo srica nasmijala, pa da luc
kastog brata podmetnu kome. 

Dodu u drugo kraljevstvo. Ne ma kome, vec samom 
kralju tribaju bas tri cobana. 

- E, to smo mi. 
• 

Kad ste vi, kazu njim kraljevski ljudi, evo 
vam copora, al' dobro pazite na ovce jel to nisu ma kak'e, 
a znate i cij e su. 

Dva starija paze na ovce i na ludova brata, i svake 
ned'lje jedan od nji' ide jos i rad kruva. Tako to islo 

too 
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·dok je išlo, pa braći jedared do·sadilo lupati tabane do 
sela i pošalju !udova rad kruva. 

On uz'o somun pod pazuvo, pa ni brigeša! Iđe i iđe!' 
n it budan spava nit zazjava i tako jedared vidi 'di je 
zemlja popucala. 
~ Nemoj, ti zemljo, mene progutati, daću ti kruva. 
Bacio somun doš'o 1braći priazni' rukiju. 

Šta je 'di je kruv nest'o? 
- Zemlja gladna, zinila da me po'ide, a ja nju na'ra

n io kruvom, samo de se spasim. 
- A šta ćemo mi sQšiti zube? 
Nek ne brigaju on će se nastarati da ne budu 

gladni. I već upačio prstom u divlju krušku pod kojom 
su ovce plandovale. On će tresti, braća nek kupe. 

Kako je onako lud a jak zatres'o, voće pada ko kiša. 
Zemlja tutnji. Ovce se poplašile, bižaee. 

Stani braća viču pobiće nam čopor. 
Samo nek proba! Hej, v;i ovce, da ste o'm'a staile. 

Koja me ne dočeka, ubiću je. 
Šest roga se kojikako zaplelo u šipražje, a druge natr

čale na ruki suv bunar, popadale i sve se izlomile i izu
bijale. 

- Jesmo ti 1kazali da ćeš nam navući na vrat nevolju. 
On baš zagriz'o divlju krušku, pa ko pametan veli : 

Lipa nevolja! Ove kruške ni tako nisu za 'ilo, 
bar ćemo se slatko na'isti ovčijeg mesa. 

šta bi drugo uradili kad su ovce već i tako mrtve. 
Da nisi nri beknio kako s1no J?)rošli s ovcama. N ek 

ko zapita: mi ćemo tdati odvit. 
Došlo vrime da se iđe u selo .. šta će kad nema čopora 

ovaca, već dotirali šest roga. Kraljevski ljudi će pitati za. 
ov<-e, a reduše baš iznose taške na astal. Nek pitaju šta 
"'oće, dva starija samo odmanjivaju rukom: . 

Kurjaci. 

101 



• 

I 

- Kak'i kurjaci? Pripovidaj'te. 
Ajak, prvo ce navaliti na taske, pa ce posli uzne sve 

kazati po redu. 
Starija braca za'vacaju sve po dvu taska a siroma' 

ludov p·o jedan. 
KaJk'i ste pametni dositice se on kad su nam 

se ovce pou·bijale u bunaru vi ste izvlacili po jednu, a 
meni tovarili po dvi, a gle sta sad poradivate s taskima. 

Ucv,rscuj ti ludova da cuti kad njegova glava ne drzi 
uzde na jezilku, Tu vise ne pomaze laz. Kraljevski ljudi 
su vec culi i dojavili kralju kako su mu ovce ocle 'ladom. 
On o'ma' naredio da i' bace u tavnicu. 

Kad je bunar bio kraj ovcama, nek je bunar i coba
nima. Nisu i' bacili u pravi bunanT, al, jos gore misto su 
njim dali. Bace i' u najdublji podrum, pa jos gvozden. 
Cekaj kad ces tamo ugle,dati bilog dana. 

Dva brata se dali u nevolju i jauk, pa samo krive 
lud,ova. On i slusa i ne slusa do·k se nije naobliziv'o od 
dobri' tasaka i jedared ce ko natenane: 

- Vi bi isli nap·olje? 
• 

- Jos ti i pitas?! 
Ako je jedared pit'o, al' mu nije tribalo dvared 1kazati .. 

Ne d1aj, ti boze, ve'ce nevolje. A ja mislio, da vam 
je zao, sto je iza nas jos ostalo oni' _ lipi' tasaka, el' oni' 
diviji' krusaka. 

Kad se onda zatrco, do·k braca nisu trepnila, vec su 
bili napolju. Pro1bio glavom gvozdena vrata ko lupinju 
jajeta. 

Braca bi u bizanje, a on se smije u sav glas: 
Godinama se nisam ovako sla tko bucnio ! 
Cuti, ludo, i biz'. 'Triba nam jos samo to, da kralj 

cuje da smo se oslobodili. 
• 

Kasno je. Kralj ne samo da je cuo kalro su izasli iz 
gvozdenog ·podruma, neg i trci. Kako ne bi trc'o kad se 
vec davno nije tako obradov'o . 

• 
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Dogo.dilo se da je ·kralj bio buckač kak',og nana nije 
šale ·rodila. Dok je bi·o ,deranac nije 1bi1o vola ni hlka, ne 
kak'og ovna el' jarca, već bisnog bika, kojem on u buc
kanju ne bi slomio rogove. A kad je izrast'o iz dugačke 
košulje onda za njegovo čelo nije bilo već ni buzdovana. 
Akov gvožđa saliju u buzdovan, pa s jedne strane po tri 
,kraljeva najbolj,a junaka mašu s tim buzdo·vanom, a on 
se zatrčava s čelom s druge strane. Kaki divan o tom da 
mu razbiju čelo?! Kad se bucne1 kralju na Čselu ni čvorge, 
~l' ni buzdovana više nema. Bucne se kralj i buzdovan 
razvije u plivu. 

Je l' čudo što ·se taki kralj o'bradov'o kad je čuo šta 
ludov p·orađiva s čelom?! 

Dva 1starija brata se ustravili, a kralj trči !udovu: 
'Oćeš 1se b1L1dk·ati •sa mrn•om? 

- Ja da ne· ću?! Ta i s boljim ovnom bi se buck'o, 
- No, tu nam mož' •pomoći samo prika smrt, 

jedan pametni brat će drugom. 
Oni nek misle šta 'oće, a kralj ,sve skače od dragosti : 
- Ti si moj čovik, ti pa niko drugi. Već bi mog',o i 

umriti, a nikako da nađem junaka s koj,im bi' se slatko 
izbuck'o. · 

Tu je divanu. bio. 'kraj. S jedne strane se kralj zasu
kiva i potpa1siva, a s druge ludov. šta su bisni bikovi nuz 
ovu dvojcu? 

Kak'e varnice? ! plamen ,siva ikad se oni bucnu. 
0~1bili se jedan od. drugo1g ko da· su obadvojca bačeni iz 
f:raćke. Oclbi1li 1se i kako je koji pao, leđima odvaljiva po 
ćošu dv:ora, al' čvorge ni jednom na čelu. 

)Oćerrio još malo? kralj će. 
- Da šta ćemo. 

'0 1di da te poljubim makar da si i od mene gadniji, 
- podvikiva kralj, da ~e sve trese ono što je ostalo od 
dvora. . 
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Do mraka su se buokali, dok jedared kralju nije nikla 
, na celu cvorga ko graskovo zmo. 

' 

- E, samo kad sam to docek'o, da nadem glavu tvrd,.1 
od moje. Bices mi zet najmladu, najlipcu i najpamet-
niju 'cer cu udati za tebe. 

Daza kog drugog bi je i udali, svitl·a kruno? Pal vi 
'ocete unuke, koji ce se znati buckati bolje od njevog 
dide. 

'Ocu~ Odi, da te PQljubim makar da si jos gadniji! 

Ljube se kralj i njegov zet ludov, a dva starija brata 
i na zeravi i na ledu. Sad njim 'ladn'O, sad. njim vruce. 
Najedared ce njim biti privruce. 

- A znate l' se vas dvoj'ca buckati? 

Kralj ne samo d·a pita, neg se vec i zasukiva~ Us'o 
vrag u njeg, pa mu jedna cvorga nije dosta. Njemu nije, 
al' je braci pri,dosta i sto su vi,dili, a ne da jos i oprobaju. 
Stariji vec saplje bratu, nek kaze da se oni ntsu nikad 
buckali, a onom je to vec i na vr' jezika, dok se najedared 
nije dositio i prosaplje ovom: 

--- Brate, ne ce to valjati. Ne vidis ti, da je u ludom 
selu nqjludi covik prva glava. 

· Oni se dosapljavaju, a kralj vec nestrpljiv. 

No, znate I' se buckati el' ne z11ate? 

- Mi da ne zna1mo? ! na to ce ovaj. Ta mi smo 
ovog vaseg zeta ucili buc;kanju, samo ga jos nismo sasvim 
doucili. . 

Kralj se najedared pridomislio kad je cuo taki raz
govor. Misli se on: od drago·sti tu moz' doci jos i do ne
volje i sram·ote. Ako su ovi ucili najmladeg brata pa ga 
j\os nisu ni doucili a on mu ostavio cvorgu sto ni·ko dosad 
nije, sta ce ovi naraditi kad /se pocnu s njim .buckati? 
Tu moz' doci i do krvave glave. ~ 

J 
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- .Znate šta, sinovi moji, bolje da mi drugo šta 
radimo. Imam ja i dvi starije neudate 'ćeri. Ako vam 
nisu na odmet, da mi o'ma' trostruko svatkujemo. A vi 
učite onda vašu dicu na buckanje, pa će se oni buckati 
s njevim didom. Nabuckaću se ja ·onda do mile voije. , 

šta veliš? da pristanem)o? dva brata će se 
bajage dogovarati. 

- Moramo. Znaš da smo ocu na samrti o·bećali da 
ne ćemo ostaviti n1ašeg bra·ta. 

- To volim čuti podvi1kne kralj. 

I o'ma' o·bjavi cilom svitu, da mu se sve tri 'ćeri 
udaju najedared i to ne ma za koga, ve.ć za tri najbolja 
buckaša na ,svitu. 

Nije to bilo rna kak'o kraljevstv·o, pa je bilo kraljevske 
gospo1de, kojima nije bilo pravo šlto su otpali od taik'i' uda-
vača. Najviše je to bilo krivo onima, koji su braću prijavili 
čerez ovaca i jedarn se okuražio, pa će kralju i kazati: 

-Svitla kruno, tak'im ljudima dajete 'ćeri, koji nisu· 
bili ka1dri ni 'Ovce sačuvati?! 

Kralju je to samo tribalo. 

- Magarci jedni, još vi smite rič kazati, misto da 
se radujete što vas ne ću kaštigovati što ste njim ovce 
dali na čuvanje. Ovak'im ljudima vi dajete u ruke taki 
aikaki p'os'o, ovak'im lju,dima koji ne nose glavu za šešir 
već za krunu?! I još da znadu ra1diti taj ni'kaki pos'o što 
.nije stvoren za ovak'e glave?! 

I sad je divanu bio kraj, veselju početak. Ja sam 
tamo bila, za đuvegije zlatne ko'šulje šila, sve po tri taška 
'i la i medenog vina pila. I sve sam popila, vama ništa nije 
ostalo, osim kraja pripovitke . 

• 

• 
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SELO S LI PIM DIVOJKAMA 

B ilo _j erl~red veliko pr?St~nj e. na vodici. Do·S:o svita 1z 
bl11za, riz dal~ka, 1suv1m 1 prl.lko vode. Skup1lo se ,sva

kak' e celjadi, pa lsvi gledaju taj silan ,stranski svit. 

Izasla i dva momka, dva rodena brata, koji su bili tako 
ruzni, da se u selu nije nasla divoj1ka za nji'. Salabazaj t1 
i samo vrebaju ne bi l' se nasla divojka da se nasmije na 
kojeg, pa da je o'ma' zaprose. Do·duse, to nisu do·cekali, 
al' SU ·naisli na drugo cudo. 

f/1 

Pro·lazi prostenjom mlad par. Vidi se da se nisu davno 
, uzeli. Mlada: da je metnes medu paunice prva je: da 

je metnes medu golubice prva je. Ona je lipota i kra
sota, a njezin covik da ga bog sacuva! Ljuda je i bio bi 
udesan momak, samo da mu je 'digo,d pozaj1mi·ti zgodniju 
glavu. 

• 

Mozes misliti kaki je mor'o biti, kad se ova dva ruzna 
momka nisu mogli uzdrzati, v~c mu lipo kazu u ·oci: 

Av, pretelju, ti si ruzniji cak i od nas! 'Di si znao 
naci sebi mladu, pa jos ovak'u 1krasotu?! 

Drugi bi se uvridio, a onaj se samo nasmij'o: 

E, braco moja, nije to stojalo do mene! I meni je 
pomalo nezgo·dno da ovako 1~uzan idem po svitu nuz ovako 
lipu zenu, al' sta sam mo.g'o, kad su u mojem selu sve 
divoj 1ke tak,o lipe, da ru·zmija cak ni meni nije dotekla. 

Srnije se on, smije se i njegova mlada i razgovor s tim 
i gotov. Oni odese, a dva brata ostali ko oparenL 
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-J. esi ti to čuo? ! jedan će. 

- K·o to ne bi čuo, pa da je i tr1put lipči mo·mak 
od n1a1s. 

Fotrč' oni za nj evim parnj akom. 

Pretelju, 'di je tv·oje 1selo? El, nas uputi el' nas 
povedi. 

- E, momci, 'di 1bi' ja smio tako što uraditi, onaj 
već zna da bi se ovi ženili u njegovom selu. Mojim 
seljanima je dosta. nezgodno što sam se i ja jedan izmetnio 
u kukolj među ta:k'im lipim simen,om. Oderali bi me živog, 
kad bi još i vas prisadio u moje selo. 

Nek ružni momci navaljivaju koliko 'oće onaj ne da 
sebi blizo. Mole ga, častiće ga on samo na sve odma-
njiva i ode sa svojom mladom. 

Kad je tako, ova dvoj'·ca Ć·e drugačije. Rastrčali se 
proštenjom pa pitaju ne pozna l' kogod onog. Niko ne 
zna ni ko je ni iz kojeg sela. 

šta su nji" dvoj'ca na kraju nagatali, to mladi par 
nije znao. PTi·dveče čovik upreg'o u svoja kola i krene s 
mladom kući. 

Iza sela skrenili u uvratine, pa će 'vaćati prik.i put. 
Konj i se još nirsu ni zakasali, a čovik opuštio kaj ase, pa 
se smije sa ženom. štogod su se jako ra·spoložili, ·pa ni ne 
gledaju ·oko -sebe. 

N aj edared su se samo trgli kad su se iz kukuruza 
zatrčtale dvi muš!ke glave. Sve st~balj:bke· melju prrd so1bom 
ko Wjar, i dok se r@Vi n·a koli' ndSU 1srtili, jedan IS·e laća 
vitine, drugi šara.ga, pa ne pitaju, već s-rtljaju na ko,Ia. 

Oni 'oće, al' se mlada u poslidnji čas dosiiila, pa oši
nila konje među uši. P,olSkoče ·do1bri konji ko varnice, a 
ona dva otpadnu od kola ko bu·ndeve. 
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Cov'ce moj, ne 0 1baziri se vec tiraj ! To u on 
dvojtca ·s kojima s1 se nasalio na prostenjLt 'oc 
svetiti ! 

I coviku se tako ucindlo kad j e vidio kako su on 
dvoj'ca skocili iz pra' i zaukali se za koli' da sve pinuse. 
Kad se onda latio dobre kandzije, konji odu da i' ziv 
covik ne bi stig'o pa bas da je krilat. 

Momci su trcali dok jedared nisu uvidili da od tog 
ne ce biti bas nista, pa najedared zakukali ko kukavice . 

Stani, bog te ne ubio! Stani, jel ako sad ne u 1va
timo trag do tvog sela nikad se ne cemo ozeniti lipiM 
divojkama! 

Kad je mlada cula da i' momci ne gone cerez osvet 
vec sto bi na silu u njevo selo radi lipi' divojaka na
jedared je zaboravila stra' i udarila u smij, pa 1ce covik.u 
da stane. Ona bi zadrzavala konje, a covik se onda samo 
latio kandzije. 

Ma'ni, zeno, a·ko boga znas. Vise bi volio da SU ovo 
haramije, neg da njim ja moram traziti zene, pa jos lipe 
ko ti. Taki' muka se tvoj covik ne prima. 
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• BUNJEVAC I TEK U Ć A · VODA 

' 

• 

N aši s.tari r5u kiadg?d saživili svoj vilk da se nisu ~cali 
,dalJ e otl Su1bot1ce. Od goda rdo go1da u varos, pa 

natrag na salaš, a ko želi šireg svita taj nek putuje po 
V • Yasar1ma. 

U našem okolišu nigde tekuće vode, osi1n kad padne 
kak'a kiša kablara, i nije ni čudo što je bile dosta našeg 
svita koji nije mog'o ni pojmiti kako izgleda živ.a tekuća 
vod.a. 

Jedared poneli jednog staro;Vinskog Bunjevca u rat, 
pa baš u planine 'di tekuće vode ima i na pritek. Nisu ga 
dobro ni doneli, već ga poslali s hitnom porukom u drugo 
selo. 

Izveli ga na brig, pokazali pravac i: iđi! · 

Poslali ga uj'tru, selo nije daleko, pa se trib'o vratiti 
dobrim prije podne, a podne i odzvonilo, njeg ni od korova. 
IDoće već i veče, a od njeg još ni onda glasa ni traga. 

Da mu se nije štogod dogodilo?! 

Pošalju drugog momka za njim, al' žurn,o. Ovaj krenio 
pa se nije ,dobro ni zauk'o već je naiš'o na našeg Bunjevca. 
Sidi on na obali dubokog potoka i piva u sva zvona. 

- Pa šta se ne vraćaš?! Mi se već svi uzbunili čerez 
tebe, a tebi je još do pisme?! 

, Kako bi' se vrać'o, kad još ni poruku nisam odn'o?t 

109 
• 

• 



I nas Bunjevac tipo odgovar,a onom l<o pravi cov·k. 
A onaj se sad samo nas'o na vatri. 

- 0, cov'ce boziji, sta onda radis tu kad jos ni porulcu 
nisi od11'0? · 

- Vidi. ludog coviika! Asta bi' drugo radio, vec cekam 
da jedared vec otece ova silna voda, pa da lipo pri -em 
priko suvog. 

/ 

• 
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U jedn·om selu do·š'o popo, koji je bio tako posrtan na 
mlade žene, da je post'·o prava nanpast za selo. Ne 

čeka on ,da mu dođe na zgo,du, već danjom no·ćom gleda 
'di će koju mladu navest na grij. Kr tina iđe ispod zemlje 
pa joj ,se 1ope·t pozna trag, a '<:li se ne bi 1doz1na1o ~aki vrag 
se sakriva pod popovskom suknjom i čim je puk'o glas 
po selu, ,ljudi p·o1čeli zaključavati vrata čim se popo pojavi 

V u soru. 

što ga ne primaju u go·ste to bi popo lako podn'o, 
al' je tu druga nevolja-niko ne će da mu iđe raditi zemlju. 
K10 će tisniti da ore el' sije popine njiv-e, ·kaid zna da će 
mu popo o'ma' srtljati na kuću, čim čovik ode na njegovu 
11jivu. U selu niko nije bio lud ni da popi nosi darove, da 
se s njevi' leđa dobro 'rani i ugoji, pa da bude još veća na
past. Tako popi nije ostalo drugo, već da sam radi svoju 
zemlju, ako ne će da prisvisne od gladi. 

..._ 

Popo vidi da ga je u tom selu snašl·o čudo lrako nije n1 
jednog popu, i sad još više pobisnio. Dosad je tisk'o od 
veselja, al' sad bi i od osvete tisnio na ženski svit. Kako 
ne bi bio bisqn, kad mora zadigniti popovsku suknju i 
raditi! O, ljudi, ljucki, ta1ko čudo popo, a mora raditi! 

Da m1.1 je samo jedan dan slobodno gristi, zubima bi 
se nakl'o ljudi u selu, da ni gla1dan čopor kurjaka ne bi 
naubij'o toliko ovaca. Popo tako, a selo s njim nikako i 
jedared se već domotalo do tog, da je crni popo već gat'o 
kako će smotat' skute i pobić' iz sela. I već bi to i uradio, 
da mu se prvi komšija baš u taj par nije drugiput oženio. . 
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Taj kolllSija je bio siroma' covik. Im'o svoJe slime 
nad glavom, malo zemljice na kojoj mu je radio kruv, da 
se nije mor'o zatrcati u komsiluk rad kasike brasna za 
zaprsku, al' ni zere nije im'o za razbacivanje. Vee nikoli1ko 
godina je bio udovac i ozenio bi se vec i ranije, al' kad 
je pomisli·o da je popin prvi komsija, nikako se nije mog'o 
skaniti. Im'o je jednog ,derancica s kojim se dosad koji
kako ducio i mucio u kuci, al' jos godina-dvi, pa ce se 
ovaj vec zamomciti i covik vidi, da kuca ne moz' biti 
vise brez zenske r u!ke. Nji' dvoj'ca skuvaju i operu kosulje, 
al' badava, nij e to ko kad zenska ruka ura·di. Dosad j e bilo 
kako je bilo, al' ce sin postati momak, a kaki je to momak 
kad nema na sebi ned'ljom ni cestito oprane i uroljane 
kosulje. I tako je dov'o u kucu drugu zenu, jednu mladu 
u1dovicu, a deranu macvu. 

Prve ned'lje je bhlo dobro, druge gore, a trece vec 
zlo. Nova zena navalila na covi1l{a, da derana da 'digod 
u sl11zbu. Covik kaze ko pametan: 

Zeno, nista gore na svitu neg postati sluga! Sta 
ti smeta taj deran 1kad je dobar ko koma.d krusca, slusa 
te da bolje ·ne bi ni rodenu mater, a ima sta raditi i na 
nasem siromastvu. 
~ B·oze, cov'ce, zena se utvara ko vrag prid kisu 

'di si ti to pronas'o, da deran meni smeta. Nek zivi 
sto svitova i ·sto srica. Ta ta·ko bog meni -dao ko sto ja 
njemu zelim. 

I kaze ona, da deranu 'oce samo dobro. Ne tira ona 
• 

njeg od rodene kuce, vec 'oce da se deranac malo nauci 
zivota. Eto, doce vec vrime da se zamomci, pa ce se lipo 
ozeniti i saviti svoje gnjizdo. Nije to dobro dite drzati . 
uvik samo pod roditeljskom rukom-nek se malo isprija 
nauci kako triba sam sebi kruv zaradivati i koricu krusca 
postivati, pa se onda ne triba bojati, da ne ce znati u svojoj 
kuci upraviti i raspodiliti. 

Ona lipo veze, da se ni na nju ne moz' potuziti da 
je gora neg rodena mater, a covik misli: ma1cva ko macva, 
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al' kad bi samo da deran ode na godinu dana, nek je, ne 
će vući prst. Covik misli, da ena derana ti1~a od kuće samo 
zato što je mać:va, a ni ne 1klapi da se ona već sBjašila -
s popom. A ena je već i našla 'di će deran biti svinjar i 
kad su ga ispraćal,i, lipo mu kaže: - · 

- Iđi, sinko, nauči se malo života, pa se poštivaj da 
na1n se što brže vratiš. 

Ona bajage lipo oko der.ana, al' ako čov.ik ni ne klapi 
da mu se žena drži s popom, ni ona ne klapi da se deraa 
v:eć naučio života i zna za njezinu s:mišu s popom. Kad se 
ona utva.1„a i deran će se utvarati. I{az'o bi ocu šta zna, 

~ 

al' kako će prid roditeljom početi taki nesramni divan. 
Deran ode sli1žiti ko da mu. je drago, pa 3e smije u sebi 
što je maćvi to zapravo drago, al' dnigi dan nije dobro 
ni osvanio, a njeg evo iz slt1žbe. 

- Pa šta će to sad biti? zagrajala maćva kad ga 
je vidila. 

I 

Deran ,se bajage sav skupio ko vtepče na kiši i kaže: 
- Nane, ja nisam ništa skrivi0, al' kad sam ga'ldi 

kaz'o da ste me poslali, da se malo naučim života, on mene 
za ra1nena i napolje. Lip·o mi čov.ik kaz'o, da njen1u triba 
ko će mu iiaditi, a ja već zna1n dosta života. 

- Baš si mu ti moir'o brbljati i frfljati šta sam ti ja 
kazala, grajaće maćva još više. 

Ona 'oće po deranu i priko i uzduž, al' se čovi'lt baš 
spremio na oranje i kaže joj : 

- Zeno, ma'ni se sad razgovora. Malo je nezgodno 
što je za dan dosl~1žio, a malo i dobro. Bar će mi danas 
pomoći na oranju, a ti mu traži, ako ćeš još sutra, drugog 
gazdu. ' 

Kad je tako, žena ne mari i otpravi i ' na oranje. Nije 
nt njo~ na zgodu da se baš sad istirava s njima, jel će malo 
ltasnije i popo ići na oranje. Jedva je čekala da izmaknu, 
već je Da ogradi i šaplje popi: 
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- Danas Cu ti odneti dobru uZnu, jel nema ovi' moJi' 
vragova 'kod kuCe oCli su i oni na oranje. Lane moje, 
'di ces orati? 

- Peta~sesta njiva od tvoji'. 

- Juj, juj, kako Cu onda doCi do tebe? Ovi moji 
· vragovi ce me viditi. Kud te and'o nan'o, da bas tako -

blizo nji' ores? 

• 

- Ne boj se ti nista, tisice nju popo. Ti samo 
nemoj kako kreniti uvratinama, vec dodi drumom. Jesi ti 

1 
zaboravila, da je tamo svud ukraj njiva nik'o pravi Siprak 
kiseljaka? Udri ti samo 'ladom ispod dudova i kad dodeS 
do moje njive, nemod doCi na nju, veC se samo malo pokaZi 
izmed kiseljaka, a ja cu o'ma' doci. 

Popo je nju lipo uputi'O, al ' ona 'oCe da se baS ocigura. 
Kad Covik ide neCistim poslom, onda se Cesto obzire, pa 
tako i siromaskova zena zapita: 

druma? 
A ka1ko cu te poznati ako se bas ne zdesis blizo 

- E, vidiS, to si se dobro sitila, pofali je popo. 
- ZnaS Sta Cu ti kazati, gledaj ti samo konje moji su 
sareni pa se ne mozes zbuniti. 

Lipo su se nji' dvoje udivanili, a ni ne klape da se 
deran vratio i zavuk'o iza badnja, pa sve sluSa. Nije s 
ocom oCo ni do CoSe, veC se bajage sitio da je Stogod za
boravio kod kuCe i kaz'o ocu, samo nek tira, a on Ce po
trCati za njim. Jedva je Cek'o da se popo i maCva utanaCe 
i kako se uvuk'o u kuCu tako se i izvuko, i potrC' za ocom. 
Od~ ves'o s ocom na oTanje, malo posli evo za njima ide 
ves'o popo, a joS veselija kuva kod kuCe ma·Cva. Ni'kad popo 
nije veselo ni pomislio na oranje, a kamol' da je iS'o, a 
sad mu je doSlo da zapiva kad je vidio komSiju i njegovog 
sina 'di kasaju prid njim. Nasmij'o se slatko i d.ig'o kan-
dziju, pa se priti za komsijom: / 

- E, ne Cete da mi orete! Dobro je kad ne Cete, al' Cu 
ja naorati vama! 
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- Ta sva se proznojila, pa Cu je prostriti na konja nek 

se osusi dok ne sidnemo za uznu. 
E, vidiS ti njega! 'Di si to nauCio? ocu je drago 

Sto se sin sitio tako Cega. Ni ja se ne znojim manje. 
nek se na drugom proma'ne 1noja koSulja. 

U sirotinji kake moZedu biti koSulje veC zakrpljene, 
a joS kad je u kuCi tak'a Zenska glava, kojoj je prva bxiga 
'di Ce se zavuCi s popom. Zakrpa na zakrpi i daj mi te 
koSulje, koja je Sarenija od ove dvi! SiromaSak se obra
dov'o Sto mu se sin dositio tako Cega, a ni na kr.aj pameti 
da mu padne, da je deran priko Sipraka spazio maCvinu 

• n1aramu. 

Ona ide i sve se propinje da vidi 'di se ore na sare-
. nim konjima. Kad hi Sareni' konja, 'di Ce naCi Sareniji' 
neg' sto su u njezinog covika, kad su pokriveni tako sare
nim koSuljama. Sareni su i popiini k!onji, al' je on malCak. 
dalje od siromaSkove njive . .Zeni nije trib'o drugi znak i 
kad je ugledala Sarene konje, ona razgrnila Siprak i poCela 
mav;ati. Cim je zamavala, o'ma' je porn]slila ruki: bar da si 
otpala priJe neg sam te podigla. Pomislila ona Sta 'oCe, 
al' sad je treC bilo kasno, jel je deran o'ma' poviko: 

- BaCo, je I' to moguCe? Eno nane! Valjda nas 'tila. 
iznenaditi, pa nam donela uznu! 

Otac o'rpa' okrene konje, pa s njima na drlun u 'lad 
pod dudove. Kad oni tamo, a Zena vec vadi u.Znu iz kota
rice. Dala bi njim otrove, a ne uZnu, al' kad je tako na
-kasala na trn, pa su je vidili, tu sad nema drugo Sta veC se 
praviti meden. Nastvarala je svega i svaCega za popu, pa 

_ nije ni Cudo Sto se Covik iznenadio kad je vidio taku U.Znu. 
Nikad ona inije tila za njim doneti ni soparne Corbe, a vidi 
ti sad zene! , 

Kad je veC upala u to ·kolo, ona Ce i igrati kako se tu 
svira. O'ma' ona coviku: 

- ZnaS katko je, maCva nikad nije dobra pa baS da iz
vadi srce iz nidara. Ostala ja tako jutros sama, pa se 
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1nislim: možda m oj čovil{ n1i.;;li, da ja njegovo dite tiram 
. od kuće, kad 'oću da mal·o \ t1di života. Eto, deran je i bio 

malo u tuđem svitt1, pa se cig1,1rno zaželio d@brog zalogqja 
i ja sam skuvala lipu užnu, da, čov'če, vidiš da nisam 
11erada ni tebi ni tvom ditetu. · 

Nikom draže neg siromašku. žena se potrudila, sku-
~,.al a užnu kak'e u njegovoj kući nema ni na najveći blag
dan i j·oš je donela čak 'vamo. Ne zna šta bi sa ženom 
radio 01d 1dragosti, al' ona n e 1da 10 tom 11i ·divan·:uti, već i 
samo nudi da sidaju za už·nu. Kad su već sili, onda će se 
najedared izbosti : ~ 

- A š ta va1n to triba da košulje prostirete na konje? ! 
čov'če, m·ož' još kogod mi'sliti da ste skrenili s puta. 

čovik kaže šta je to s košuljama, al' ona samo rogoza. 
čoviku ni to nije nepravo, jel misli u sebi: vidi, kako je 
ova žena za nas i našu kuću, stara se o svačem. Tako on 
.misli, al' deran dobro vidi kako maćva malo-malo baca eči 
na popinu njivu. Onaj piva da sve grokti, al' malo-malo 
pa zastane i p·ogleda naprama drumu. Izgleda da su mu 
i criva počela pivati, pa se sve jače natpivavaju s njim. 
I maćva je morala tako što,god pomisliti, jel kad su užnu 
već po'ili i latili ·se oraščića, n.ajedared, se ka sitila: 

--- Vidi, vidi, je l' ja to dobro vidim nije-ono naš 
komšija što tamo ore? 

Da ko će biti, kad je njiva njegova, a pametan 
·čovik mu ne će do·ći orati. Mora sam, ako 'oće 'isti k:ruva, 
- eovik će. 

- Tako je, čov'če, ,_ ona će ,ko prava čestita žena 
dati čoviku za pravo, al, će o'ma' naviti i na svoje, tako, 
al' s druge strane opet kaki je taki je, opet je naš prvi 
komšija. Kako bi bilo, da mu pošaljemo bar malo oraš
čića pa već kad on nije čovik, nek vidi da mi znamo šta 
je čmvičanski red. 

Vidiš, ženo, to je pametan divan, 
stane čovik. 

o'ma' pri-
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Samo je ta ric tribala, a macva izabrala najlipce ora
scice i da i' deranu, da i' nosi popi .. Deran 'oce drage volje 
Pokas'o priko oranja i jo·s podviknio: 

E, bas mi j e drago sto cu j a odneti orascice popi 
nek vidi da sam bio u svitu i naucio se malo zivota . 

Nane moja, falim vam usta vasa, nek popo vidi da mi 
znamo sta je covicanski red . 

Der·an 0 1de, al' ne ;no1si •oras·cice do pope vec i' rasipa 
po oranju. Kad ga je popo vidio 'di dolazi, uzdrc'o se od 
bisa ko da je znao kud je ocla uzna. 

Sta ces ti tu? dreknio j e na derana, a ni ne 
gleda ga vise vec sve pogleda na drum, da se kako bas 
sad ne pokaze deranova macva. 

On ne gleda derana, al' ovaj njemu lipo: 
- Ne pitajte, vec biz'te i zatvorite se u kucu, jel ce 

baco sad doci i ubiti va1s sikirom ko kera. Nanu je u'vatio 
kako vam je nosila uznu i morala je kazati, da se drzi s 
vama. Ne cu ja da moj baco nas'rada zbog vas, biz'te i ne 
pokazivajte se iz kuce. 

Sta kazes? ! popo ce se sad razbudi ti. 
Pit'o bi od derana i s kraja i s konca, al' se onaj okre

nio i ode priko oranja. Zakas'o se i nij~ ni stao dok nije 
dos'o do oca. Popo nije stig'o jos ni da ispregne konje, a 
deran vec kaze ocu: 

- Baco, popo vam porucio, da o'ma' odete sa sikirom. 
Stogo:d mu se potrlo na plugu, pa je pritislo konju nogu 
el' sta znam sta, nisam ni razumio toliko me j e popo po
zuri v' o. 

• 
Kad SU se vec poceli postivati ko komsije, siromasak 

se ne ce misliti. Zgrabio sikiru iz kola i potrc'. Kasa priko 
oranja, al' kad je udario deranovim tragom, vidi 'di je onaj 
ras'o orascice. 

0, k:o ga je iz ,deranom, vidi ti njega kako je na-
rasip'o ove lipe orascice! kaze on i pocne kupiti jedan 
po jedan. 
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Popo se dotle uzvrtio oko konja, isprego bi iz pluga. 
pa bi s njima u kola i da biži, al' kad je vidio kako komšija 
kupi oraščiće po oranju, najedared nadig'o skute i za
prašio pišice priko njiva. 

- Av, ljudi ljucki, tom nije dosta sikira, već još kupi 
ciglje. da me i s njima uibija! poč'o je daktiti kad je 
već izmak'o. 

Siromašak viče za njim, al' Rad je vidio da je o·naj 
zamanio glavom 1ko lud pod vitar, okrenio se pa će do 
žene cla joj kaže kako je proš'o s popom. On će do žene, 
a ona bi do pope, ka1d je vidila kako onaj biži. Ona se 
krenila i ne'otice, al' deran istupio prid nju i kaže: 

- Kud ćete tamo? Ne vidite, da je pop·o kaz'o baći 
da se drži s vama. Valjda se ra·srdio što ste ga ostavili 
gladnog, a nama 1doneli užnu, pa 'oće da vam se osveti . 
Baćo ga je cigurno 1tio l).biti, zato popo i biži, a kad nije 
mog'o popu ,sa1d će baćo vas ubiti. 

Ni maćvi nije trib'o bolji pivac u čelo! Ka·d je za-digla 
suknje, sve pete zabija u d'rum, tako biži selu. Covik iđe 
priko oranja i gleda šta je to sad s čeljadi?! Biži popo 
ko bisan, a sa·d evo i žena! Nije se dugo mislio, već potrč'o 
do derana i još izdaleka pita : 

Kud ode nana? 
- Ode u se,lo, j el nam kuća gori. 
Sirotom čoviku se srce o'ladilo~ Nit je dalje pit'o, Rit 

je gled'o već se ošinio pri~o jen1deka i potrč' za ženom. U 
toj nevolji z,aboravio je i sikiru baciti iz ruke- Naprid trči 
žena, a za njom on, a ka·d rsu i' vidili ljudi su ,o'ma' znali da 
je ka1k'a nevolja, pa viču s njiva: 

- Kak'a je nesrića?! 
- Kuća g·ori! Kuća gorj! čovik se odazovne, al' 

žena nit čuje nit vidi. 
Ona biži, a čovik za njom i jedared je pristigne,, pa će: 
- Ka1d se kuća zap·alila? 
On divani svoj ciivan, a ona vođi svoju brigY. Kad je 

čula šta je pita, nije mogla dru.go ni pomisliti već da je 
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pita za njez1n grij 1 kad or1a kuca gori 'di Je grij, i kJ.ekne 
prid njega: 

- Joj, covce, sve cu ti kazati, samo me nemoj ubiti! 
Ne drzim se ja odavno s popom, al' nikad vise ne cu, .samo 
me nemoj ubiti! r 

Siroma' covik stao i sve ne viruje usima. 
Sta kazes? dreknio j e iz sveg glasa. 

- Cov'Ce, al' nikad viSe ne Cu ,samo me nemoj ubiti. 
Sad jos ne cu, jel ne cu da kalJara. ruke s tak'im 

celjadetom dok ne moram, al' tesko tebi cim mi jos jedared 
dopadnes saka. Slusaj sta CU ti kazati: sad idi tvom popi., 
pa nek te on 'rani. Al' ne cemo o·stati na tom, vec poruci 
i njen1u, ako se koje od vas pokaze iz kuce ova sikira ce 
vas docekati. Mene ne cete sramotiti po svitu. 

Nj·oj nije tribalo jos jedared . reci ·da se sklanja s ociju. 
Dipila i ode ko vijar. Ona ode, a u taj par evo i derana: 
On je lipo upreg'o konje i dokas'o za ocom. 

- Jesi ti to cuo, sinko? docek'o ga otac, pa ce m1.1 
pripovidati. · 

- Da nisam cuo, valjda se ne bi' ni naucio zivot11 
u s·vitu za dan i noc. Baco, man'te se vi divana, vec kad 
ste po njivama razglasili da kuci gori, red je da i gori, -
deran njemu lipo, kad je cuo kako je otac zapritio onim 
dvojima da se ne micu iz kuce. 

' Otac ga pita sta je smislio, al' deran ne kaze nista 
drugo, vec· samo da ne zaboravi sikiru, i pokasa. Kad su 
dosli kuci, a popo i macva SU Se Vee SCUCUrili U poslidnjoj 
sobi. Otac i sin prisli priko ograde i jedva su dosli do 
popine ·kuce, strija je na njoj vec i gorila sa sve cet'1~i 
strane. Deran potpalio kucu, a ocu kaze: ' 

- Vi, ba·co, samo stojte sa sikirom 'di vidite ono 
dvoje, bilo to na pendzeri, el' na vratima, i uputi ga 
sta ce raditi. 

Kuca je bila vec sva u plamenu kad su ljudi dotrcali. 
Bilo je vrime poljske radnje, pa su veCinom bili na njivama 
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do t se nisu s1t1li da do11esu kablo\1e, vode već nije 11i 

ribalo. 
a ne go1·i tvoj a ltttća, već popina? jedared će 

ogod o o 1i1 što su o ·ali u njivama zapitati si1"01našl{a. 
Ne g0ri moja, valjda vidiš, al' ini ne mož' biti 

sve'd110 kad je noja žena s po,pom u l{ući, a ne će da 
izađe. Vidite, ljudi, strija će s ,reć sru"iti n 1 ·i, a 1-

, e la i a u. 
On o \raljda do 1-- 11ije 11i lcaz o, a tavanica se već po

~e a ušiti. {a o se kuća za r·esla, popo i si1„oma;;ko,ra žena 
će 1 11i i JJe11džeri. 011i će napol.1 e, a siromak sa siki1--om 
na'ne; 

Hajte 1eć J1apolje, hajte samo! 
I ako j 1Jolcaz o silciru, a ono dvoje pobig u od pen

dze1 .. · i tako su se sigrali žmure dok se jedared nije s1·ušila 
sva st1·· ja. 

- E> sad ·, više ne ću zvati n~polje, siromašak 
od na'11° rukom. Nek ·> vrag nosi . • 

Ja 
A d ra11 će: 
- Pa ja sam ,,am baćo već davno kaz o da idemo 

kući. Ne gori naša kuća. 
Sad ,,eć ne gori ni popina, kad je dogorila, na 

to ć siron1ašak i lipo derana za ruku, sikiru pod ruku i 
"'e oni kući zdrav· i ,,e e i. 
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Brat i Sestra o'Stali u bogatstvu. Otac i mater njim 
t·vrd,ovali ko da vec sutra ne ce imati zal,o,gaja kruva 

i ka1d su ,iznena1da umrli, 0 1stavili punu 1kucu i isilno dobro . 
• Sad su brat i sestra, momak i divojka, jedini gospo-

dari u kuci. Sestra udarila na stare, a brat jedva docek'o 
da on slobodno u'vati 'kajase. Veseli se, trosi, da naikalami 
sve ·sto se napatio i napo1stio za zivota staraca. 

Daborme, sestri to nije pravo. Ona bi se dilila, nek 
se zna sta je cije, pa nek brat trosi svoje. 

- Ajak, onaj ni da cuje dok te ·ne udam nema 
diobe. Dotle sam ti ja misto oca i matere, da sta sam muska 
glava . 

. 

Sta ce ona vec gleda da ugrabi novaca sto moz' i da 
sakrije od brata sto bolje. 

Jedared on ost'o brez krajcare, pa kad je sestra ocla 
poslom, on procunj'o corapu sa sa1krivenim novcima 

Dok nij e potrooio i poslidnj u kraj caru kod kuce se 
nije ni pokaz'o: Sestra je veC doznala kak'a nevolja Je 
snaSla Cim Corapu nije naSla, pa se sav komSiluk skupio 
tako se dala u pla·c i u dreku. 

Sta ti je? brat ce ko pravi i u pravdt1 roden. 

Sta mi je? Ti si uz'o moje sakrivene novce. 

Uz'o da! Moram kad ne das, a ja nemam. 
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I sve popio! 

Sve da
'· ' 

• 

kt1pila • 
1 čuvala 

za 
A joj, mater moja, a 

l:ldaju. šta ću sad tužna i 
te novce sam 
žalosna?! 

• 

Kad je brat to čuo, obradov>o se ko 'da je naš'o 
jednu čorapu sal{riveni' novaca: 

• ..i 

JOS 

Al{o si ti za to čuvala novce, sestro moja, onda 
nema nevolje! Ne boj se ti ništa, kak a si 

i opaka, 
ker11 . 

V ruzna, još kad 
se nikad 

• n1 

, V 

ne ees te ja nakudim kak'a si· se·bična 
t1dati, jel tak'a ne ćeš tr~ibati 

., 

-
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G J_ u p A V I D U' 
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Na jednom sa1aSu lopov se zavuk'o na tavan i otko po
noci dz·ak-napunio sunkama i d·ivenicama. Onako sa 

tereto:ip nesriCno koracio, tanka tavanica se provahla. Malo 
je tribalo, pa da padne na krevet u kojem su spavali Covik . ,., 
1 ze11a. 

Oni se trgli iza sna, pa ni Zivi ni mrtvi, a lopov se 
jos vise ustravio i cuti ko zaliven . 

• 

Covik se jedared p oC'o misliti: vrime oko poh,oCi, a 
odozgor ]e palo u sobu! 

• • 
- Iz neba je, Zeno, to moZ, biti samo du', SapljaCe 

J OJ 11a Ll \,0. 

I ja mislim. Ko bi drugi mog'o u naSu sobu, pa' 
jos u ovo gluno vrime, saplje i ona. 

Kad je ta·ko, covik vec zna 1kako ce se kurtalisati 
nevolje. Svaki zna Sta t rlba kazati u ovak'oj priliki, pa 
ce i covik sad vec na glas: 

s~,al{i dt1' boga fali ! 
Cnaj n e bi bio lopov, da se o'ma' nije dositio za kog 

ga drze. Ozovne se i on: · 

- I j a ga f alim 1 ~ . 

l'lema sad veC stra' kod domaCina. Vide da to nije 
rdav du', pa ce covik ko ·dobrom gostu: 

- Kad ga i ti falis, lrazi, sta tr,azis? 
Vrata. 

livo. 
Nista drugo?! Pa to je bar lako, koraci samo na 
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Ode du' ko na krilima. Sam je još i O·tključ'o vrata. 
Kad su kerovi onog ispratili i smirili se, žena se najeda

red nasmijala u. sav glas. 
- čov'če m0j, kako smo se ustravili, a ovaj du' je 

tako glupav, da ni vrata ne zna naći bre~ naše pomoći. 
Oće ne će, mor'o 1se i čevik nasmijati, ,kad i sam vidi 

da su se baš nizašta ust:vavili. Al' 1ka·d uj 'tru poranio i vidio 
na tavanu prazne vrljike, najedared mu nije bilo do smija, 
već budi ženu: 

- Zeno moila, kako smo nas dvoje radi glupavom 
po~oći, alaj smo srićni što Ras je du' noćos pit'o samo za 
vrata, a ne i za kačice 'S mašću. Cekala bi ti zaprške iz 
drugog sela, da je to bio pametniji du'. 

-

-
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P UDA R S K I KNEZ I POPO 

• 

Z aduvala vitrina sve drveCe savija, a nebo se zacrn.ilo 
iz dubo\lra. Selj1ani se rastrcali: \ko marvu, ko svinje, 

ko pili)ce sve •spraca i sklanja od nevrimena. 

Selllslki ·knez ti.zduv',o 1dn10 10 1d bokala dobrog vina, 
izas'o tpri1d ·sen,sku kucu i gleda nebo lko ,da je i na tl njim 
giosp1odar. MJi1sl!i. se: 'oce 11' kaiki led el' druga steta n a n je

. govo 1sel10. Ne 1bi ·bila sala 'kaid je o,ko sela 1sam bogovetni 
vinograd, a godi1na pOIIlela 'ko u dar. · 

Gleda 'knez: u 1a1t·aru ,koms±j·skog sela apta se vec spu
stila. Uto eV'O pope iz tog ,sela. Zadig'o suknju, nesedlanom 
korrju 'Se ·u'vatio za grivu d. jasi ko bi1san. Gologlav, rascu
pan \k,lo da j,e swaciji vrsaj u :ko1si, upra·sen ko m1s iz brasna, 
raskopoan ,a znoj sve lije 1s njega. 

Guta pra' i vice j,os iz daleka: 

- Trcite, ljruidi! Sve selo gori, vec i oko moje crkve 
sve pl·amti! 

Knez onalko podnapit ne 1d1orsi1ca se u prvi ,ma' da onaj 
zove u P'Omoc, 1ka1d trtlja ,o crtkvi Ii trcanju, pa mu samo 
odma'ne: 

E, moj p·opo, ovi moji seljani ne d.du ni u ovu nasu 
'Crkvu m,a1kar ne gori ne 1da ·ce trcati u tu tvoju u plamenu! . 

• 
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O A Z D A, K O J I S E S I C A S V t O A 

• 

Na Jednom ~alašu ži:7ilB; dv~ gazde: otac udov~c i žen~en 
Sin. Stan gaz,d·a Je sinu 1Z1do tal oma posli mate·rine 

smrti, pa je ovaj o·d tog vrimena steko bar dvared više, ., 
a l ne će iz kuće. B·oji se, da otac ne bi kako potrošio 
štogod o·d svog, el još i dovo u kuću drugu ženu. A ni' se 
moro bojati, jel ako je sin tvrd, o,tac je još tvrđi. Više · 
se raduje jednoj krajcari, neg prosjak forinti. Al i- da 
se nije bojo, da će otac štogod puštiti u vitar, sin ni onda 
ne bi išo iz kuće. Makar hasnu sva1ki vuče za svojim, nji: 
dvojica su opet zajedno gazdovali, jel su ovako u skupu 
znali istirati više 'koristi. A baš i da nije tog, valjda vridi 
štogod i to, da se ovako jedan od nji' uvik ima zašto ra
dov·ati kad otac privari na računa sina, onda se on 
raduje,. a kad. sin ,privari oca, onda se on dvostruko raduje. 

Sluga nije lako biti ni kod jedneg gazde,-makar ta:j 
bi·o i čestit, a šta mož' čekati od života ko dođe za slugu 
kod dva gazd·e na jed.nom salašu, pa jo·š ka·d su ovaki! 
Nevolja ne pita, već tira prid sdbom. Tako je jedan momak 
sirotan moro doći za slug·u kod mlađeg ga21de, jel nije 
našo belje misto. 

Sirotan je znao kud je 1d·op'o, pa se do1bTo spremoi. Al' 
aek se potpas,o ka·ko 'oće, s dva gazde nije lako izaći na 
kraj. S mat-erim se još dalo kojikako, jel je za matorog 
v.až110 samo to, da ne traže 'isti, al je mladi gazda bio još 
i ludoglav. Volio je sirotom čoviku n·apakostiti i napraviti 
ga ludim, ta to mu je slađe neg' kruva 'isti. A znao je, 
da je od sirotog čovika lako napraviti rugu, kad je pod
moran da učini svašta za koric·u krova. I kad nije imo 
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drugog posla, mladi gazda samo ide oko salasa i g1eda u 
koga ce zapeti. Dobro je veliko, na njemu Je bilo 1 sluga 
i komencijasa, pa je ga!Zdi uvik doso kogod pod ruku. 

Ovaj sirotan ·se nije jos ni zgrijo, mladi gaz·da ga je 
vec poco 'raniti c11skama. Drugi dan uj'tru ga nas'o di 
nosi picu ll k·osaru, a on ce na rJJeg prstom: 

- Odi, odi ti samo ovamo ! 
Sirotan lipo doso, a gazda ce: 

• 

- A zasto ti prvo nisi pustio poljske svinje? 
- Nisam ja svinjar, a nit mi je kogod kazo, da to 

uradim. · 
Nisi ti svinjar! Znam ja ko si ti, al sam svinjara 

u zoru poslo u varos drugim poslom. Kad si vidio, da syinji 
jos nisu pustani, tribo si se sam sititi. 

- A otkud cu se ja sititi?! 
Otkud? ! Pokazacu ja tebi! Da bi se drugiput sitio, 

evo ti, kaze gazda lipo, da ni mat~r ditetu ne bi lipce 
kazala, al' kad je cusio slugu, ovom su obadva uva za
zvonila. 

Sirotanu je saka sama kre11ila, al se 11ajedared pri-
domislio. Sta je mislio to on zna, al je moro stogod k.rupno 
pomisliti gazdi, jel umalo nije prigrizo jezik tako je stego 
zube. .A gazda ode zadovoljan, ta sve se smijucka, a ba-. "' . .. Jage ruz1: , 

Ka'ko se ja sitim? Ja se moram sititi svega, a 
vas bas je briga_ jel nije vase. Ja moram dati kruva, pa 
meni rodilo ne rodilo1 pa ko velite: nek se gazda sica 
svega. E, i siticu se, 'ocu, borame! · 

Tako je to bilo sa sirotanom u pocelu, pa nije drug
cije bilo ni posli. Kad ga gazda zove sebi, sirotan je vec 
namisco glavu za cusku, al ne kaze ni ric. Gazda se na
mrsio na njega i samo kaze: 

- E, to je zato sto se sam nisi sitio! 
I tako je pr-0lazilo vrime, a gazda ,uziva. Drago mu 

je sto je dobio slugu, kojeg moz' c11sati kad 'oce, a onaj 
cu·ti ko muva. A jos mu je draze, kad pomisli kaki je jak' 
taj momak. Nedajboze, da 1se razbisni! Kad bi sirotan s 
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jedne strane ćušio gazdu, ta o'ma' bi mu očlo s glave i 
drugo uvo. Gazdi je dvostruko drago, što ćuška taku 

"' . momc1nu. 
čoviku nikad nije dosta, a nečoviku baš nikad, i je

dared se mladi gazda zaželio, da momka pošteno natuče. 
Dosadilo mu je ćuškanje, već baš 'oće da vidi, šta će 
momak ura1diti, ka1d ga počne častiti bubacima. Im'o je 
priko dola šogora, s kojim je upale trgova s marvom i sa 
svinjama .. Prid jedan vašar, na koji će ići samo šogor, mladi 
gazda će p·oslati šogoru novaca. Nisu oni trgovali umalo, 
pa gazda nagazio punu čorapetinu novaca i to će poslati 
po sirotanu. Kazaće mu, da se žuri do šogora kako živ 
može, al mu ne će kazati, da se i natrag žuri. Zna on da 
će se momak žuriti tamo, al će olakšati kad se vraćo. A 
on će ga onda uzeti na kolina. 

šta ti misliš, da je meni dosta što si ti samo tamo 
žurro? ! A otkud znam, da si srićno stigo do šogora i novce 
mu prid',o, l1a?! Ja nek si·dim tu na iglama i nek mi1slim 
jesu l' te na putu sačekale haramije i otele :aovce, do
čekaće ga i onda natući do mile volje. 

Mladi gaz,da je to lipo ude·sio u s\Tioj·oj glavi, pa je 
još i t·o udesio, da se moma1k ne može žuriti baš da i 'oće. 
Poslaće ga volovskim lcolima, al će upregniti matorog 
magarca. Gazda ·je to sve lip·o spremio, al njemu nije ni 
na kraj pameti, da je 'Sirotan vaz·da ćutećki otrpio ćuške, 
j el se i on spremio za čega i samo čeko zgo·du. 

Ka1d je momak čuo šta triba da uradi, već je znao, 
da mu gazda 'oće sad jedared dobro udesiti pod glavt1. 
Al je o'ma' znao i šta će uraditi. Al{o je gazda mislio, da 
se momak ne će žuriti natrag, al je momak n au11110, da 
se ne Žllri ni tamo. Gazda mu je u potaji p1--ido čorapetinu 
novaca, pa će mu još i uprezati maga„rca u volovska kola. 
Momak zna, da gazida to raidi sam,o za to, da mu kako 
pođe za rukom) da ga isprati na put s nikoliko ćušal.ra. 
Al sa,d nije čeko, da ga gazda možda upita zna li zašto 
će ići na volovskim kolima, već kaže: 

šaljit·e priče 9 
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Gazda, ja cu cigurno za to ici s magarcom na vo
lovskirn kolima, da niik.o ne bi ni pomislio koliki novae 

• n,os1m. . -
Onom je zao sto ne moz' momku prisiti za uvo, al se 

u sebi priti: cekaj, cekaj, vidices ti zasto ides s magar
com. Ta,ko misli gazda, al ne misli drugcije ni momak. 
Sta je sirotan mislio, to zna on, al dok mu je gazda uprezo 
magarca, on ·se isk'o da nade sebi kaku obrarnu za put. 
-- Znate gai;da, momak se pravi luckast, s1tio sam 
se sad jedared i ja cega, ne tribate me sicati. Uzecu ja 
kaku sikiru el tako stogod, da imam cime cu se brani ti, 
ako bi kogod 'tio oteti novce. 

Triba njemu sikira! Drugo ce momak udesiti. Nisl.l 
jedared komencijasi podgovorili dicu, da starom gazdi po
nude kraj caru, al se nij e ni j edared dogo1dilo, da se stari 
ga:oda uvri·dio. U vik j e uzo kraj caru i j os kazo dici: 

- Samo vi donesite gazdi kadgo·d nadete krajcaru-dvi. 
Sirotan je dobro poznavo starog gazdu i nije se ni 

sa,d privario. Onaj ne bi zaslipio ni od cega tako lak:o, 
neg' od tog, da mu se pruzi prilika za laku zaradu. A kaku 
zaradu mu je jos sad spremo momak?! Nije on naumio 
nista drugo, vec da starog gazdu navuce na tanak led s 
co1 .. apetinom novca. Uzo je tu corapetinu i jednog starog 
komencijasa, kojem je obeco sctku novaca, ako mu po
mogne i nikom ne oda ni ric, pa otrco do starog gazde. 

Gazda, kaze mu, gledajte sta sam ja zapatio, 
punu corapu novaca! Sad nek ko viruje el ne viruje u. 
san, al ja sam nocas bas klapio, da cu naci ove novce i 
naso sam. A sta sam jos klapio? Nista drugo, neg da cu 
se za cega kla,diti s vama u sve ove novce. 

Ka,d j e stari gazda vidio, da momal{ bas ima corape
tinu novaca, malo mu nisu oci isl{ocile. Bio je to stari 
huncut. Znao je, da siro,tan ne mora imati pameti na 
odmet, kad dopt1sta da ga mladi gaz·da toliko cuska, i ko 
veli: samo da vidim u cega bi se ti kladio, a brez nova ca 
ces ti vec ostati ko i svako ko dode u moje ruke. I o'ma' 
ga pi ia u cega bi se kladio. 
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Da nisam i to klapio, šta ja znam u čega bi se 
kladio. Nemam ja glavu za ta·ko što. Al eto, klapio sam 
čak i to, i baš '·oću da vidim na čega ću izaći. Baš me · 
briga, nek i izgubim te silne novce, ta ja ni tako ne bi' 
znao šta ću s njima, momak se sad samo pravi lud. 

šta si klapio? 
štogod smlšno, kaže momak i p,očo se smijati 

baš ·ko brez pameti. Ni·šta drugo n:usam klapio, već da 
ću se kladiti u ovo: da će mla·di gazda uskoro potrčati za 
mnom, a vi ako 'o,ćete da sidnete na vr' badnja, kad vidite 
mene di o·dlazim, ne ćete moći iz,držati da ta:ko side6ki 
sačekate sina doik se vrati, nd.1 ćete moći i~držati da mu 
se ne ozovnete kad vas bude pito. 

Kad je stari gazda čuo šta momak 'oće, pomislio je: 
vraga si ti našo čarapu novaca, ja sam taj koji je našo, 
jel je ona u mojim rukama čim se okladimo. Misli on 
ta'ko: šta bi njegov sin trčo za ovim luekastim momkom?! · 
A nek baš i potrči, ta ;kaki je, o'ma' će se i vratiti. Ne će 
taj ostaviti oca samo1g na 'salašu, jel se uvik boji, da će ga 
ovaj pokrasti. A i to je nika oklada, da ne, će moći iz1držatci, 
da malo prosidi na ba:dnju i da se ne ozo,vne sinu! Da 
dosad„ i nije virovo, da j'e ovaj momak nakrenut u glavi, 
sad bri znao. Ko bi se ·drugi tako ludo kla1dio u tolike no·vce, 
da i' je imo i na odmet, a još kad je jedan taki puki 
siromašak 1doš',o 1do toliko n,ovaca, pa i' o'ma' pušta ovako 
tl vitar, e taj baš nema ni rškramice pameti. 

Starom gaz·di ta1ki i triba. O'ma' je natuko svoju čo-
1--apetinu krupnim novcima. Nema tu brojenja, već se 
dvi čorape mire na funtašu. Gaz1da ne gleda, što u mom
kovoj čarapi ima i sitniji' novaca, već meće krupne, da 
momka. namami, da se onaj ne bi kako pridomislio. Samo 
inu kaže: 

--- Al s moje strane okla,da vridi, ako će ostati u po-
taji. Nas trojica znamo i dosta. 

Ne boj te se, što meni kažete to je ko zakopana, 
momaq{ će se i kleti, a ne kaže drugčije ni stari ko-

• • V menc1Jas. -
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On je uzo obadve corape pod poprsnjak, pa mu od nji" 
najedared narasto trbu ·ko da je na gaz-dackoj 'rani. Kad 
je poso, udario se po tom trbuvu i namigo na starog gazdu: 

- · A kod mene nije samo zakopano, vec zapravo sa
'ranjeno evo ·o'de. 

Gazda je veso ko ker kad ga pusta s lanca, pa sve
igra oko momk.ra. A ovaj ce mu lipo: 

Znate sta bi' ja zaisko? 
Ti sam·o kazi. 

· Nisam vas nikad molio ni za sta, al sad bi' primio 
ako bi mi dali sunkicu el dobru divenicu. Znate, gazda, 
da se i ja jedared ce,stito na'idem, onako ko za aldomasce 
na 0 1kladu. Ne :bi' mario, atko bd. mli dali 1i lkasiku sitne 
paprike, al ne one slatke, skupe, vec one ja1ke. 

Kako ja tebi ne bi' dao! gazda je najedared 
posto po1datan k·ako se momak i nado, Sinko, da si se 
sitio i ranije, ja bi' ti uvik dao svasta, ta bas da si zaisko 
srce iz ni·dara. 

I o'ma' ode u komaru, a momak saplje za se : 
Srce mi sad jedared ne moras dati, izvadicu ti ga 

i sam, al i tebi i tvom sinu. 
Gazda je sad po·sto podatan, al samo s rdavom papri

kom, a kad je divan o 1sunki, ·onda tvrdac u gazdi nije 
zaspo ni sad. Paprike je dono punu saku, a sunkicu jednu 
pridnju, od mrsavog svinjceta. Kad je papriku istreso u 
momkovu ·duvankesu, udarila je gazdi u no1s, da je zakijo 

Av, dedara mu, ti se, izgledc}, spremas da pijes 
aldumasce, kad ces udariti ovako papren temelj. Samo ne 
znam, 'oces li bas imati· novaca za toliko pice? ! . salice 
se stari gazda. 

Ko veli, sa,d vec moz', j el j e oklada tu, a novci su u 
komencijasa. Gazda je zdravo ciguran, da je oklada vec 
dobio, al mo1mak mu veli: , 

Ja ni ne moram imati novaca sve ce to platiti 
jedan mator jarac i njegov sin magarac. 
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Momak tako, a gazda se slatko nasmijo. Di bi se sitio, 
da momak nije taki za kakog ga drži, pa i sad misli, da 
divani ustranu. 

Dobro, sinko, još ga p'oplešće po ramenu 
dobro, samo kad ti trguj,eš s ni,kim mat-orim jarcem, koj i 
je tako čudo ·n 1a svitu, da ima sina magarca, pazi da od 
silne paprike ne ispa,clne kijanje, a ne aldumašće. 

Sad se momak počo smijati baš ko lu,d . 
- Gazda moj, alaj vi pogađate! Bogame, biće kijanja! 

Av, što će biti kijanja! 
I matori gaz·da je udari·o u smij, al u to evo onog 

starog komencijaša. Zove momka, jel, kaže mladi gazda 
ga već traži. 

Nisi 1nu valj 1da ·kazo, šta smo mi tu natrgovali? 
- uplašio se stari gazda.· 

- Kako bi' j 1a uradio tako štogod, ka1d ste mi vi to 
zakratili. 

Ta,ko, tako, samo ti mene slušaj, pa ti ne će biti 
zabadava. Sam·o d1obro čuvaj novac, pa se ne boj: ne ću te 
kreniti na Đurđev, moćeš služiti ko1d mene i nadalje. 

Stari komencijaš se .obradova takom velikom daru, 
ta samo što ne ljubi gazdu u pete. Di on ne bi slušo tako 
dobrog i po,datnog gazdu? Ta služio bi ga do gro-ba. 

Nek se oni fale u oči, momak bajage ne vidi kako 
ga~da namigiva na komencijaša, a ovaj bajage na njeg. 
Momak je smoto šunkicu u nidra i potrč, samo se još 
obazre i 'kaže gaz,di: 

- Al ni vi, da niste nikom kazali ni rič, već se spre
majte na vr' badnja! 

--- Vidi ti huncuta, onaj će zavoditi šalu, ti 
bajage opominješ, a ovamo čekaš da se izlanem i izgubim 
okla·du. Ko me je i natiT'o, 1da se kla1dim ·s ovak'im jednim 
hu.ncutom! 

Mla,di gazda je već uprego magarca u volovska kola, 
a momak skočio gori i samo se udario po šunki u nidrima: · 

- Tu je! Cim krenem1 već će i biti kod vašeg šogora. 
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Pazi, pazi, ,da to sricno pridas mom sogoru. Zuri 
se tamo kak·o ziv mozes, uputi ga jos gazda i osine 
magarca. 

Momak ode, a za njim citav copor kerova. Momafk iz 
salasa, a stari gazda vec si'di na vr' badnj a ko gavran. 
Samo bi tribalo da grakne, al' ne smi, kad mu je sin bl1zo, 
vec baci jednu cutku medu kerove, da se tako ja1vi slugi. 
Onaj sam,o mane rukom, da ga vidi i osine kandzijom 1ke 

· rove, da i' razdrazi. 

• 

• 

Cim je zakreni·o nuz prvo kukuruziste, izvadi sunkicu 
. iz nidara i baci j e medu kerove. Kad su ovi ostili rr1eso 

navalili su ·kako samo mozedu kerovi kojima su rebra 
ispala kod taka dva gazde, tvrca. Navalili su svi, al jedan 
veliki zgrabio sunku i uju.! s njom u kukmuziste. Kerovi 
za njim, momak mane starom gazdi na badnju. Mon1ak 
mane, a stari gazda odmanjiva ~ vidio sam to, \tidio sa·m! 

E, ka1d si vidio, onda ces bar imati sta pripovidati 
sinu, 11asmi je se momak i baci kajase, nek maigarac ide 
kako mu drago. 

, Matori ga vidi s 'badnja, al nek ga i gleda. Momak je 
na do,lu zaustavio magarca, pa saso u rit i ociko debelt1 
trsku. Ako se mla·dom gazd·i zuri, nek zuri, al momku i 
magarcu u volovekim kolima se ne zuri ni malo. Oclo~e 
oni ko mrav, a ka1d su iza dola zaokrenili na drum, momak 
je iso samo ·dok nije doso ·d,o jednog debelog duda 1.1 

obali iznad jendeka. 
Tu je lipo saso s kola, pa rudu navio gori na obalu 

i dotiro magarca 1do samog duda. Onu stranu kola, di nij e 
bilo uprezano, namistio za dudovo dElbJo i lancom dobro 
privezro. Sa1d je dosla na red duvankesa s pap:rikom i trska. 
Napunio je koma·d trske s paprikom i polagacko je turio 
rnagarcu u zvale. , 

- E, moj magarce, bas zalim sto ces i ti kijati, al 
sta mo:!em kad drukcij e ne mozem. 

Dunio j e sirotom magarcu papriku u zvale, al j e vec 
i otskocio. Siroma' magarac je poskoci'o ko da mu je vatra 
na repu. Zagrmil10 j e ispod duda ko da gromovi pucaj u , 
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i dok siroma' magarac nije otkinio štra1nge, izlomio je svu 
prid11jieu od kola. Al šta je njega briga za kola, samo kad 
se jedared živ oslob,odio. Zaprašio je priko njiva i salaša> 
pa sve ograde priskače i ku1d je očo i kako je prošo, to 
on zna siroma'. 

Momak je lipo odriši·o kola O'd duda, napolak i' pri-
valio u jendek i onda se izvalio u njima, pa drima. Možda 
je malo i otspavo, jel se mladom ga21di u ·salašu jedared 
zdravo nije dopalo što ga nema. Ta da je išo ko mrav, 
,,eć se moro vratiti sa šogorovog salaša. 

Izaš'o je mla,d1 gazida već do guvna, pa izgleda prama 
dolu, al sluge nikako. Jedare·d pogleda na badnjove, kad 
tamo šta vidi? Vitar povija vr' ba,dnja, a stari gazda se 
upinje i nogama i rukama, da ne padne. _, 

O, ljudi ljucki, jeste l' vi, baćo, sašli s pameti? 
~šta t1·ažite na badnju ko strašilo?! poviče mladi gazda. 

On viče, al matori se dobro čuva, da mu ne izleti rič, 
jel iza kamara poviriva onaj stari komeneijaš u koga su 
dvi čarape s novcima. M]ad1i gazda viče, a matori samo 
p1o~kaziva rukom priko dola. Najedared se onaj ispo,d bad-
11ja ko dositio, pa z·apita: · 

- Otkad ste na badnju? Jeste l' vidili onu ludu na 
volovskim kolima?! 

Matori je na to zamuco štogod i · počo j·oš jače poka:.. 
. zivati dolu. Mlađem nije tribalo drug.og razgovora. Vidi, 

da je matori sašo s pravog puta, pa ko veli: ako je ovaj 
očo u lude, nije ni čudo, ako je onaj sluga naradio štogod 
što ne valja, ka,d je oduviik bio ćaknut. Nije čeko, već 
zapaj,dačio i potrč priko ·dola. Nije to šala, slugi je dao 
gotovo sve novce što je imo u kući. 

Kako se zakaso, valjda bi i svog magarca pristigo, 
sam© da je pošo zavrimena. Nije ni odani10 dok nije naišo 
na k0la sa slugom. Kad je vidio kako su izlupana, pa još 
brez magarca, a ruda nije okrenuta njegovom salašu ~eć 
šogorovom, nije mu trioaio kazati, da momak nije još prido 
novce. 



Onaj, kad je vidio gazdu, poco stenjati ko da m t1 je 
d usa na nosu. Grci se u kolima ko crv, a gazda drekne: 

Di su novci? ! 
A, joj, a joj ! momak stenje u sva z·1ona. A, 

Joj, gazda, novci su na dobrom mistu, al sta Cfl biti s mene?! 
Ostavi se ti tog sta ce 1biti s tebe, vec kazi k ako 

su novci na dobrom mistu?! Jesi i' dao mom sogoru? 
- A joj, gazda, dao sam i', al sta si me i slao i sta 

sam 'Se i primio ·ovog posla, kad ti je sogor bio porJ sala
som, pa si novce mogo dati i sam. 

Ka1d je gazda cuo taj divan, svit mu se najedared pri
vrnio. Di bi njegov sogor bio pod njegovim salasom? 

Divani sta je bilo, divanii di je magarac?! 
- A, joj, gazda, ocu l' ja ostati ziv? momak samo 

tira svoje. Ko da mi je kogod kaz'o, da idem u propast, 
kad sam vi:dio kolike me vaske ispracaju iz salasa. A sta 
si 1ne i slao? ! Mogo si to tamo sam svr siti sa sogorom. 

- Ta divani sta je sa sogorom?l 
Sta?! Jos ja gledam sta SU r:11e se vaske tako na

dotalile, a cim sam doso do naseg kukuruzista, jedan veliki 
bisan ker iskoci pridame i, j este Ii cu1i tako sto, prog,ovara 
lipo 1ko covik! Kaze mi: >> Mornce, kud si se zazurio ko brez 
glave?!<< Ja se pristravio, a kako i ne bi' kad cujem k era 
di govori ko covik, i ric sama ide iz mene. Kazem mu da 
moram zuriti ko za glavu, moram sto prija odneti novce 
gazdinom sog·oru. >>Luda glavo, poco me na to karati, 
- bas zato te i pitam kud si zama'nio? Ja sam sogor t vog 
mladeg gazde. Daj mi novce i lipo se okreni salasu. << 

Sta kazes? ! drekne gazda bas ko bisan, kad j e 
cuo taj d•ivan. I sta si ti uradio? ! 

-- A sta bi' ·drugo uradio lipo sam uzo corapu s 
novcima i baci10 je prid njega. Bas kako vain kazem. A, 
joj, a joj, jos mi i vas baco mase s badnja, da tako i triba. 

Vile vas ubile i tebe i mog bacu ! A zasto se onda 
nisi bar o'ma' vratio? ! 
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E, ba1~em da sam, pa ne bi' oval{o nasrado. V1·a
t10 bi, se, samo da ste dalii konje a kola, a ne magarca, 
tog prokletog magarca! 

~ Gazd·a bi već ko1se čupo, kad mora iz sluge svaku 
1~ič čupati l~o s klištima, pa drekne izvan sebe: 

- šta je s magarcom, da i on nije kaki rod s tim 
kerolll?! · 

A, joj, di bi ja znao svu vašu familiju i rodb1nt1. 
Ta nije meni ni bilo do tog, da ga JOŠ i o tom ispovidam. 
Da ste vi vidili to čudo, kad je siroma' magar.ac čuo, da 
Je onaj bisni ker vaš šogor! Nije tamo bilo zadržavanja, 11i 

kola koja bi bila priteška za sirotog magarca. Samo je trgo 
i nije biro puta. Ja jaučem, vičem, molim da stane, a on 
sve većma biži. Valjda sam mu jedared dosadio i onda se 
obazro, bolje da nije. Kako 0 1nda nisam umro od stra', to 
je pravo čudo. 

• 

Gazdi gotovo pina počela ići na usta što momak ne 
divani o novcima i zaurlioe baš ko ker: 

Kako čudo?! Oćeš ti još veće čudo, neg to da si 
keru bacio tolike novce?! 

šta, vama to nije čudo?! momak samo tira svoje. 
A šta velite na to, da je i magarac progovorio ko 

čovik! Ako to vama nije ču1do, e onda će vama još biti 
čuda, al sad slušajte šta mi je magarac kazo. Lipo ko 
čovik mi veli: >> Dobri čov'če, nem·o,j me ni moliti! Ne bi' 
se ja vratio u taj salaš ni za sve blago ovog svita, nit ću se 
zaustaviti dok ne priđem priko kake vode, pa da me pri
tvortš baš u našeg gazdu. Jesi ti čuo ko je taj bisni ker? ! 
šogor mog gazde! A da znaš kolikoputi sam ga ranije maz
nio kopitom. Ta zimus sam ga tako do'vatio po glavi; da 
se jedva vuko još i prolitos. N,e iđem ja tom više blizo, kad 
je taj progovorio. Zamisli ti, šta bi naš gazda radio sa 
mnom, kad bi čuo ka,ko sam mu ubogaljio šogora?! Za
mi1sli ti, šta bi bilo sa mnom ·ko,d tog našeg opakog ga.zde? ! 
A borme i gazdin šogor će sa,d imati veliku rič u kući, kad 
je pun novaca!<< . 
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Gazda vec nije znao vladati sa sobom. Otkinio Je 
jednu livcu i jos malo triba, da tisne na momka. 

J esi l' ti ·bas sasvim lud? ! Divani sta je bilo na 
k . k ?f raJu onca . .. 

Sta ja znam. Evo, slomljene su mi obadve noge, 
a i desna ruka. Zasla mi j e svist i sta j e bilo s magarcom, 
ne znam. 

Ne pitam ja za magarca, vec za onog kera kojem 
si bacio corapu s novcima, je l' i on trco za kolima? Je 1, 
uzo corapu? 

Sta ja znam. Ja sam jos vidio di je poco vuci u 
kukuruziste, al je na njeg navalio citav copor kerova. Cuo 
sam jos di zove vaseg bacu, da mu <lode u pomoc s badnja, 
al sta j e bilo izmedu nji', to vec nisam razumio. Cuo sam 
samo 'di vam s·ogor kaze za bacu: ovaj matori je poludio! 

Kad je gazda cuo taj divan, najedared je dreknio: 
Mani matorog! Kad dodem kuci, uzecu pusku i 

ubicu ga na badnju l{o vranu. Bolje skaci na noge, pa me 
odvedi tamo di si bacio corapu s novcima. 

Gazda bi, da momak skace, al onaj ga samo pogledo 
i kobajage zalo·s1no zajauk,o: 

- Di cu skakati, ka·d vam kazem, cl.a su rni pribijer1.e 
obadve noge. 

- Dobro, onda mi kazi di je to misto, na kojem kraju 
kukuruzista. 

Ne znam ja ovako kazati. Da ste i vi bili u toj 
nevoljd., volio bi' va,s pitati, el bi znali. Da sam tamo, pozno 
bi' misto, mogo bi' po1kazati. 

Kad je tako, gazda se nije dugo mi·slio. Uzece slugu 
na leda, pa 'ce nositi cto,ce, samo nek mu sto brze pokaze to 
misto di je corapu bacio keru. Gazda 'oce, al momak ne ce. 
Kaze, da se ne moz' ni makniti, a di bi se mogo drzati 
na gazdinim ledima, kad mu je i desna ruka slomljena. 
Sta ce sad tuzni i zalosni gazda? ! N orvci ga zulj e, a ako sam 
bude trazio priko cil·og kukuruzista noc ce ga zateci dok 
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još n i n e poč11e čestito . Ga~da je on, pa velik, nije njegovo 
kukuruzište ,dva korčalja. 

Da su bar kaka kola na vidiku, al ko da se sve zaklelo 
pro·tiv gazde nigdi n ikog. A m om ak jedared kaže: 

- J a se 0 1dud ne mičem drukčije, samo ako će me 
kog·od ·01dvući na ovim kolima. Bojim se, da Ćtl o'ma' i2;
da:niti ako me l{ogod makne iz kola, take rsu gorke muke, 
koje ja sad trpim . 

Da momak to i nije spomenio, gazda bi se tog već 
dositio. Ta nije on badava čovik, koji se zna dosititi i brez 
ćuške. P omi1slio je on već na to, da će ' najbolje biti ako 
kola odvuku, a kad nema ko drugi da vuče, 'oće on, samo 
da za vi1da odnese slugu tamo ·di je bac·i.o novce. 

I nije pito magarca za s'vit lrako se volovska kola 
vuku, već se upreg'o nuz I'Udt 1 i .ti1„aj ! Sva ·je ·srića , što je 
magarac ostavio i · za svog gazdu m alo pokidani' štranaga. 
Vuče gazda bolje neg m agarac, a momak se izvalio u 
lotrama i pomalo zavodi pismu .. 

šta, šta je 1' ti pirvaš?! gazda će jedared l{_a·d je 
stao ,da otare znoj . 

• 
- Jaučem, gazda, j aučern ! 

Ta pivaš! 
- Nije tako, gazda, to se tebi možda pričinilo , jel ja 

jaučem i za dvojcu. 
Bome je gazda jauko već i za četvericu do,k n ije do

vuko teš,ka volov,ska kola do dola, a još i' j e moro iz
vlačiti iz dola na brig ! 0 1d stenjanja sad već niie čuo ni 
momkovu pismu., makar je onaj zapivo pod salašom , da 
sve grokti: 

- Vi't e, ljudi, na badnju tog jarca, a i mene š'to ·tiram 
magarca! 

Ako mladi gazda od muke nije ču,o ni to, al su čuli 
njegovi komencijaši i sluge, a ponajbolje stari gazda na 
vr' ba.dnja. On je ugledo kola još izdaleka, al prvo nije 
mogo razaznati ka·k'O je to živinče upregnut o. Kad je vidio, 
da njegov sin vuče kola mi1sto magarca, najedared je za-
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boravio 'di sidi i da za okla1du mora biti nim. Od cuda 
je po1skocio ko da ga je zerava opekla i 1dreknio bas ko da 
je gavran graknio. Kako je po1skocio tako se i skondrljo, 
a el ' vi1k'o s,inu zato sto je znao kalk,a po1stelja ga ceka d1oli, 
to on zna. Dosta to, da j e bas tako sricno pao kako j e 
sricno poletio, jel ga je doli gusta dikica docekala u krilo. 

- Je l' vec tu to misto di si bacio corapu?! mladi 
gazda drekne na momka vec ko zna kojiput, kad je vidio 
da su gotoivo na salasu. 

Daborme, ·da je tu! Ne vidite, da je i vas baco po
·trco s badnj a?! Ko bog, da to 'oce da vam kaze. 

Sad on trci i vice, kad sam vec dovuko ova teska 
kola! Aj d, samo nek dode ! pri ti se sin ocu. 

Al nije njemu sad ,do oca, vec o'ma' otrci u kukuruze, 
da trazi corapu s novcima. On tamo, a ljudi iz salasa 
kolima i stari komencijas baci momku u krilo dvi corape 
novaca. 

Nema tu cekanja, ja sam vidio, da si okladu dobio. 
Matori je sletio s badnja, a jos vice ko lud, dakle izgubio 
je. Nel{ su ti sa sricom oba,dve corape. 

Pa ja mi-slim, da je red, da i siroma' covik ne ide 
u jednoj corapi, nasmije se momak. Corape nek su 
moje, al ono sto je u njima, to nek bu,de sricno svima 
nama. Ja mi,slim, ljudi moji, da su nama svima leda ositila, 
dok se nisu napunile ove dvi corape, pa je pravo i da brat
ski dilimo . 

Ja onda ne marim, nek me matori bas i ne za·drzi 
dalje u sluzbi, nasali se i stari komencijas. 

- Ne marimo bas ni mi, zagrajaju i drugi., jel 
njim je stari komencijas vec ispripovido sve, bas zato sto 
mu je stari gazda to zabranio. 

Dok su se lju1di tako porazgovarali, mladi gazda je pro
trco sve kuikuruziste. Evo njega bas kad se i matori is
kopeljo iz di'kice. Sin trci iz kukuruzista, al sav crn u lieu 
od umora, a otac skace ispod badnja, a sav izboden diki
com. Trce .. kolima obadvojca, a ne znas koji je bisniji. 
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Matori već zna, da je izgu,bio okladu, a mladi se već 
ne nada, 1da će novce naći, kad u 1kukuruzištu nije naš'o 
ništa drugo 0 1sim kerećijii' tragova, kako su se mordavili 
oko šunke. Ni jedan ne zna, da je i drugi osto brez svoje 
čotape novaca, već otac misli, da je sin kriv što je on 
izgubio okla1du, a sin misli, da mu je otac kriv, što je ker 
od.no njegovu čorapu. Daj mi tog divana što su ta dvojca 
počeli! -

Matori gaz,da 1se počo prititi još izdaleka: 

- šta je tebi tri,balo, da se upregneš u volovska kola?! 
S takim čudo1n izlaziš prid svit i prid oca! Ko ne bi pao s 
badnja, kad to vidi?! I još da ne ode čarapa noEVaca?! Ode, 
proklet bio, čerez tebe! 

• 

Ni sinu nije tribo drugi ren pod nos! On ni ne klapi, 
da otac divani o svojoj čarapi, već misli, da ga onaj još 
kara za njegovu čarapu. · 

O, vidi ti matore mrcine! sin zaurliče baš ko 
bisni ker. Sad si došo da vičeš, ka,d je čorapa s nov
cima već propala, a kad je ovaj luckasti momak bacio 
keru, onda si ga još i 'rabrio s badnja! Sad ti je kanda 
nepravo što sam vuko kola, a kad sam te pito, ti samo 
mašeš s badnja. E, sad ću ja tebi zamavati, zlotvore matori ! 
Da pamti·š, kad je očla čorapa novaca čerez tebe! 

- čerez mene?! E, sad ću ja pokazati tebi, volu što 
vuče kola, čerez 1roga je očla čarapa s novcima dočeka 
ga matori. 

Kad su počeli jedan drugom p·okazivati, borme su i po
kazališta znadu. Jedan 1drugog grizu, jedan drugom kidaju 
uši, a valjaju se po zemlji baš ko dva bisna kera. Ljudi 
su se siti nauživali, al jedared čuju di njim momak kaže: 

- Puštir.a.o mi nji', nek se dile kako znadu, a mi 
ajdemo da p·odilimo našu muku. 

Svakom je doteklo, ·da može na svom imati života. · 
Mo·mak je sve namirio ko braću, kad evo nj.evi' gazda. 
Jedva se vuku jedan za drugim. Ostali su br~z silni' no-
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vaca, al su zato zaradili 1s1ilne bubatke. Mladi kuleca naprid 
i kad je 'dos'o do momka, najedared je zarezio bas ko ker: 

Idi mi d.ispri1d ocijut 0, ljudi ljucki, da covik ne 
pobi·srri kad ga jos vidi tu! !mas ludog oca i jos primis 
u kucu ludog slugu, koji poviruje, da ti je ker sogor! 

Gazda se tako tuzi slugama, al ga momak doceka: 
-

- E, ffi'Oj gazda, ka,ki si, ja sam se jos i cudio sto ti 
je taj bisni ker samo sogor, jel bi ti, bogame, bolje pri
stajo za rodenog brata. 

Sta kazes?! gaz,da se trgo najedared, ko da mu 
se pocelo razgaljivati pri·d ocima. 

Sad j os samo ovo, nasmij e se m 1omak i kad j e 
onda poco cusati gazidu, a onom se glava samo okrece. 

\ 
Gazda se nije znao ni braniti, tako se iznenadio. 

Sta je to sa·d, pa tebi nije sl,omljena ruka, jeda-
red je poco mucati. 

• 
- J este gazda, ona >> luda << se slomila, al sad j e iz-

rasla pametna, pa te ta cusa . 
Kad iznena,da dobije po zubima onaj ker koji je uvik 

naucio samo gri·std., taj podvije rep gore neg ,drug,i. Tako 
se i gazda sad samo zblenio i gotovo p·oco piciti. Samo je 
zapito: 

A zasto?! 
... 

Ti pitas?! Valjd·a se nisi cega sitio. 
- Cega se ja ne bi' sitio? . 

• 

- Valjda tog, 1da smo i mi ljudi, pa j 10~ i 1bolji neg 
ti. A valjda ni t·og, da si ti mislio da si gazda koji ad duda 
do •sal,asa trazi corapu duk·ata, a ti si bi,o magarac, koji 
vuce na kolima slugu sa z:dravim nogama i rukama. 

- Al jos i sa zdravom pamec.u, podvikne stari 
komencij as. · 

Uto se d.ovuko stari gazda, pa ka,d je vidio kako sluga 
slatko cusa mladeg gaz1du, matorom sve raste srce od os-

• 
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vete. Vrući su još bubaci što je nadobijo od sina, pa mu 
je drago što ga sluga smlaća. 

- Tako, tako, samo ga utuči ko kera, nagovara 
momka. Tako mu i tr1ba, kad me je upropa,stto„ O, 
ljudi, tako sam lipo izdržo svu okladu i već bi' je dobio, 
da je doš,o do salaša ko čovik. Al jko ne bi dreknio el pao 
.s badnj·a, ka,d vidi svog rođenog sina1 jednog gazdu, di 
se na o,čigle1d čitavog svita upre,go u volovska kola i vuče 
jednog slugu. Pa još da je kaki ,sluga, već luckast. 

Matiori gazda se tuži ljudima ko da je među svojima, 
a ne među slugama, al mu je ·onaj stari komencijaš za
vrnio čutku. • 

T·a he žalii ti što 1si pao s badnja, j el da si i osto 
na njemu, ·dok se ovaj tvoj ne bi vratio u salaš, i da nisi 
ni beknio, ti bi izgubio okla1du i tal{10. 

- A zašto? sa1d će pitati rnatori gazda. 

- E samo zato, što je o,kla,da bila, da na badnju do-
čekaš do\k ti se vrati sin. Td. si sina samo ispratio, al si 
dočeko magarca. 

- A on je našo staro·g jarca, što pasi trnje diJkice, -
p·odvikne mom·ak. 

I tu sad nije bilo dugačko·g razg,ovora. Slt1ge i 1komen-" 
cijaši su spremili svoje bulje i očli od dva gazde, da se 
nisu više ni ·obazrli na nji', a oni nek 1s,e čupaju za uši, 
đak se n.e site, da :ni'SU izgubili jednu čarapu novaca, već 
oba·dve. 

I 
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DIDA NEMA KADA NI D A UMRE 

• 

• 

LJ jednoj Sumi beCari spremilidobruCobansku taranu za 
veceru i b·as jidu, 1kad j edared vide kako sumi zuri 

stari covi1k. Izdaleka vi·dis stogodisnj aka, a zuri ko momak. 

Sta se stotin:rk zazurio sumi u kojoj su becari? ! 

Gledaj·u oni i gledaju, 1clida zuri i zuri, dok nije dos'o 
pod samu sumu. Najedared dig'o glavu, pogled'o nebu i 
kad se on·da ras~dio, gotovo lupio sesir o zemlju, pa se 
okrenio ko iz puske i ode otkud je i dos'o. Zurio je sumi 
da bi posti·dio i svjgarca, al' kad se sad zauk'o ·ta sve prasi 
za sobom. 

Becarima se dalo i na cudo i na smij, pa ce bas vidi ti 
sta je to s dide. Potrc' oni za njim, i kad SU izasli iz sume, 
onda vide da se iz,nad nje navlaci velil{, crn oblak. 

- Dida, sta ste se tako bisno zakasali? ! Sa,d ovamo, 
sad onamo! 

Oni pitaju, dida odgovara. 

Da j os n·isam ni bisan? ! Ta nikad odiska ni kada~ 
vec uvik samo zuri ·i zuri. Kako mi je prije dvadesetak 
god.in.a umrla baba, a dica se razisla po svitu, nikad stanka 
ni pocinka. Daj na'rani pilice, daj sprati prasice, daj ori -
si'j, kravu p·omuzi, vat1--u nalozi, i nika·d da ziv da'nem . 
LjL1di moji, dico moja, dotuzio mi taj kereciji zivot. Vee 
desetak g·oditna 'ocu da se 01bi1sim, kad me bog ne ce da 
uzme sebi, al' eto nemam kada ni da se obisim. 
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Bećarima se str,a·boga dalo na smij, aI' će k,o ozbilj·no 
didi: • 

- Dobro, dida, pa kud ste se sa·d ta,ko žurili šumi, 
pa se najedared olkrenili i još~ brže odešte od šume?! 

-- Kud sam?! Ta jedva jedared sam smog'o malo vri
mena i krenia ·u ,šumu, pa ko velim: višaj se, 1said el' nikad, 
a:ko ne ćeš da živiš do smaka svita. 'Oćeš vraga. Koj,i me 
anđ'o nan'o ,da idign.em glavu pod ·samom šumom. I .sad nek 
žurim kuci većma neg što sam žurio ovamo, a već sam 
izalbr'o i drvo na koje ću se obisiti. 

- Za,šte, dida, da žurite kući kad ste sve tako lipo 
već udesili?! 

- Zašto?! dida se najedared nakosirio. Pa vi ne 
vidite onaj strašni obla·k?! Ne bi l' vama bilo na volju, da 
ja pokisnem ko ker prije neg što se do'vatim moje kućice?! 

I kad je vidio da ranad šume već i siva, ode dida priko 
polja ko vijar. · 

---

• 
• 
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Bili ilida i baba, koji su priSli veC i devedesetu. Cilog 
. . zivota bili lini, da su i sebi dosadili, pa dida sve undise: 

- Av, lju·di ljuckii, 1k·ako cemo se nas dvoje ovaki' 
dovuci. d·o groba? ! , 

A bilii j,os lake ruke i pameti, pa je l' cudo da u sta-
rosti ni1su imali ni cestit prosjacki stap. ~ 

Prose oni, al' i to ide s mukom. Dok ima zalogaja u 
kuci ne pokrene nji' ni grom ni oluja, a i kad se mora, 
ne ce o,ba,dvoj e. Dogov·orili se ovako: j edared ce dida s 
torbom, drugidas ce baba. \ 

Tako ,se redaju, i jedared uj'tru ode di·da. Baba gla1dna 
jedva ceka, al' doslo i vece, dide nema. Ka·d niko doba 
noci sal·abaza ·di1da, al' do1bro nakvasen, a prazne torbe. 

'Di s·i ti, vile te o·dnele, vistice te gnjavile! 

Baba ce grajati, al' se di1da spremio. 

'Di sam? ! J os ti pitas, ko da si se ti j edina o·bisila 
o moj vrat. Briga tebe, sto patim od jutra do mraka. 

Kak'a patnja, vragovi te zivog :ki·dali. 

Ka'ka?! Na onom kraju sela ja u kucu, kad tamo 
Marko Kraljevic pl'ace u kolivki. Ja da cu proci, a uku
cani me sleptali: >>Ka,d si mu znao biti otac, znaj ga i 
ljuljatii.<< Eto, babo, i ja sve dosad dadij'o M1arka Kralje-

• , I 

V'J.Ca. 
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' šta će baba od dreke t,orba ne će biti puna, nit 
će gla·di nestati. Ode u spavirnja1k al' ne spava, već misli 
d1\di o glavi. 

Po1d jesen dida okenjkavio, jedva da u nedilju dana 
jedared izdura s torbom. Okrenio se red pa je gotovo uvik 
baba u prošnji. 

J~·dared ona pošla uj'tru rano, al' se uveče nije vra
t ,ila ni kasno. Nema je ni drugi dan, pa ni treći i tako 
prošla čitava zima. U pToliće evo nje jedared. .. . :-

'Di si ti, 01či ti ispale, j ezi·k ti se osušio! · dida 
je dočekiva. Ja se sav osušio 0 1d gladi, komšije me već 
skoro ubijaju, da njim ne doisađivam. ; .. 

I • 

'Di sam?! Tii još pitaš, a ja nek pa tim. J esenas 
ja ušla u onu kuću na kraj sela, a Mark·o Kraljević ni' 
da plače, već sav zapinušio u koliv-ki. Ja da ću dalje, kad 
sva kuća skočila na mene: >>Stani, stani! Nema tog da ćeš 
ti od'ud izvući krste dok ga ne odbiješ o,d sise! Kad. si ga 
z·11ala roditi, znaj ga i dojiti! << E, moj dida, i još ti prigo
varaš, da 1si 1se •sav ·osušio od gladi, a ne pitaš mene od čega 
su mi se sva prsa sasušila. Nije to šala od jeseni do pro
lića dojiti glavom Marka Kraljevića.-

• 

• 

• • 

I 

• • 
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Bila udov1ca koja je imala sina jedinka. Mom.ak veC za 
zeni.1dbu, al' makar je glava velika k.,o kupus, pameti u 

nj'Oj ni kolilko slama plane. Turi ga tamo on ostane. 
Povuci ga 'vamo on opet ostane. · 

Lako je biti lud u bogatstvu, kad srica raste i dok 
spavas al' tesiko sirotom brez pameti kad on i s tri pamet' 
ne izlazi lako s nevoljama. 

Sirota mater ni'kad ndje znala sta bi s momk0111, al 
onda samo nije znala, kad je navalio da ga 'Zeni .. 

- 'Rano ,moja, nije zena za tebe. 

Kako da nije? Ja tam momak od oka! sprljeka 
on, pa drugo i ne radi vec cili dan zvoni o zenidbi. 

Sta ce sirotta mater, vec naci divojku kak'a prilici 
tak'om m·omku, samo da ,skine nevolju s vrata. Uvila metlu. 
u staru suknju i jedno vece kaze sinu: 

'Rano moj a, evo mlade za tebe. 

ta tri svita su njegov.a. Sin se ra·duj e, boze, 

Kako se dove? 

- Metluketa. 
covik bi da zna zenino ime. 

-
Mladozenja zagrlio Metluketu i ne pusta je ddk nije 

zadrim'o. 
.. 

Kuca siromasika, metla u njoj jedna, pa duvegija ost'o 
brez mlade o'•ma' po,sli svatova. Uj'tru triba pomest· i 
mater uzela metlu dok je mladozenja jos spavo. 
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i Di je moja dena Mettluteta? 

Momak se zlo twbuni'O čim je oči otvori.o. 

- Pošla u svit: tamo 'vamo! maiter maše metlom 
prid njim, ne bi l' se sin sitio šta se s njegovom »ženom~ 
xadi po svitu. 

Ona sirota miJSli: učinila mu ,po ,volji, ožentila ga, žena 
očla u svit, pa će on sa!d biti miran. Ni1kako. On će u s:vit 
tražiti -svoju Metluketu, al' iz ti' stopa. 

O·de on i jedno veče će ga primiti na konak u veli
kom m~juru. T·amo čeljaidi i čelja1cli, pa će njemu mista 
<loteći u zapećku. N ezvam.o,m go,stu miisto iza vrata. 

Za večerom 9vore divoj1ke i šta on čuje jedar~?! 
Jednu lip10 z,ovu Metluketa. 

Tri!ba l' njemu još i drago šta?! Kako ona prođe, on 
-šaplje: . 

- Tući! O'ma' da si sa mnom tući! 

Divojka sluša: šta će ovaj?! Ne zna da on šprljeka 
i 1da ženu zove kući, a on 'samo: tući, pa tući! 

Kad će jeda,red jače na nj~, clivojka se sirota pravo 
ustravila„ 

- U pomoć, ovaj 1bi me ·samo tuk'o. U pomoć! 
-- Vrada ću ja tebe tražiti u ponoć, da mi opet izgubit 

trag u mraku! 
On misli da svaki šprljeka, pa da ona kaže, da če 

ići s njim u ponoć. Ajak! Nema po:aoći! Zgrabio je, bacio 
na rame ko •džak i alco ! 

U zoru bubnio pritl mater uskočk.inju: 
----- Evo rneje Metlutete! . 
šta će mater, a šta će i divojtka kad je već avako 

dovedena. 
- Kad sam već tu, red je da štogod radim i zaradim, 

- novalija divani ko pametna glava. 

149 

• 

-



• 

Nije ona bila ni corava ni nakrivo nasadena. Vidi da 
mora uzeti {kajase u ruke, ako ne ce da ostane suvi' zu-, 
biju. 

Uputi covika da 'digod nabavi vune el' ku1dilje, pa 
·ce ona i svekrova presti i tkati. 'Oce mladozenja, ta sve 
on 'oce sto njegova Metluteta pozeli. Ako je lud, nije pust 
- ta b,olji je od komada kruva. · 
· Krene opet u 1svit. Srico, ',di si?! Luokastom drugo 

ni ne moze pomoc!i ako srica ne ce. 
Opet ga nae sti.gne pod jednim velikim majurom. 
Njemu ·svakf majur i•sti. 

Ovo je taj u tojem je bila m 1oja Metluteta, 
prosprljeka sam se'bi. 

I luckast os'ti sta je vatra i opasn·ost. Ne ce u majur: 
mozedu traziti 0 1d njeg njegovu Metlutetu. Samo bi jos 
ta nevolj a triibala, ta za nj eg vece ne bi bilo. 

Ne ce trazi ti konak, sam ce ga na,ci u majuru. Lipo 
se provuce do jednog velikog tavana. 

Srico, tu si! Na tavanu ne samo da je nas'o konak, 
vec i on·o ra,d' cega je po)s'o u svit. Tavan je pun kudilje ! 

Nema tu liganja. Misec se malcak pokaz'o, pa momak 
o'ma' o·de do bu·dze ·da bolje vidi. Bira kudilju ko da se u 
nj·oj i ro·dio i 0 1drast'o. Cim je srice o'ma' je i pameti. 
Lako je biti pametan u pun·oj ·kuci. Izvlaci, pasmu po 
pasmu, ta sve lipce iza lipce. 

Ovu CU nani, ovu cu Metluteti. Ovu Metluteti, 
• ovu nan1. 

Razvlaci pa·smu po pa·srnu i samo slaze ispod velike 
tavaniske budze. Pastni se, ra1d1uje se, zabavio se poslom 
tako da ne bi primetio, vaJj,da i da su ga macke nacele. 

'Di bi onda primetio da se i·spod budze polagacko 
naslanjuju listve. Evo na listvam·a i nikog bradatog i umr
ceno,g glavon·je. Pravi aramija. Vuce se ko macak, pa nos. 
tura kroz budzu i gleda sta momak radi. 
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M·omku opet nikad dosta ku·dilj ·e. Samo odvađa pasme 
. i nami·njuje jednu nani jednu Metluteti, do.k se jedared 

nije dositio, da bi ga domaćine mogli iznenaditi i oteti 
. " 

pasme. . 

Samo bi to tri!balo ! ·· 

---- Meni ·oteti Metlutetinu tudilju? ! razbisnio se 
ko nrikad. Nema tod b,oga! Net dođe cilri. majur, ja ću 
svato1g samo ovato, pa ovato! 

• 

I kak·o je izvlačio pasmu baš do budže, razma'ne iz · 
sve ·snage. 

Je 1 'čovifk kriv što je bradonja tur·io nos baš pod 
njegovu šaku?! Kako je slatko maznio, onaj ne da je 
sa,mo liistve poveo za s·oibom u goste, već se i po zabata 
srušilo za njim. 
· Drž, ne daj, lopov! Kra:de kudilju! 

Uzbunio se sav majur, a ga~da sve kose čupa. 

- Da je kudilja, nek je nose, al' ·su pod kud1iljom 
sakriveni naši dukati, gaz,da 1kaže ženi. 

Metluketin čovik ba1š ne bi mog'o dati pameti na 
zajam pa da je i zarad' I,ika, al' kad je čuo šta se u kudilji 
leže, n·aj edared se do1sitio 1da tim zlatnim pilićima ne tri1ba 
tražiti b,o}je kvočke neg ,što je on. 

- O, znaću i ja te pilite izvesti na plavi put! on 
se još i nas·mij'.o toj šali. 

Došla srića, doš'o i on pameti. Pušti10 je lipo nek čitav 
majur trči za bradonjom, a dotle mirno pabirči ispod ku
dilje dukata koliko je mog'o poneti. 

U zoru osvanio ko,d kuće s velikim navilj1kom ku·dilj e. 
M·ater i žena se sve u krst meću oid ču·da. 

· Vidi ti njega mater će Metluketi - nuz dobru 
ženu postace to još pametan čovik! 
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A sta je bilo od cudenja kad je kudilju jos bac10 
na prag?! Ko se ziv ne bi Clldio ka'Cl iz kudilje sipaju 
dukati ko da se sime kruni. 

- Sta je ovo! - zene ni zive ni mrtve. 

- Asta bi bilo?! Ja svlatio u majul u kojem je moja 
Metluteta slttzila, pa se onda sitio da dazde nisu dali 
Metlu·tetinu dzaladu. I ja lipo dzaladu moje Metlutete 
udzo i blez nji'. Sta bi dlugo i mog'o uraditi jedan ovaki 
pametan tovi·k? ! 

Borne zene vide, da ni tri pametna covika ne bi mogli 
bolje ura·diti, pa njeg o'ma' u procelje i pri1d njeg rucak 
kalk·i tak'om coviku i prilici. 

Ako je za tri pame1ma covika radio, al' i ruca za 
cetvericu. 

- Sinko, ti bas rucas ko da S1i naumio u jedan ma' 
dvared rucati, mater ce. 

--- Netu ja ·dva rucka, netu! Jedan, jedan, a ono drugo 
ja za sinocnu vecelu, jel nisam sinoc im'o vrimena za 
veceru racuno sam se s gazdom za Metlutetinu zaradu. 

Pametan covik, sad vec zna zasto radi, 

' • 

-
• 

• 
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G A D A N K R A L J 

B i'o jedan kralj tako gadan, da se svako mor'o nasmijati 
ko ga je vidio. Ne bi to bilo nikom pravo, a ponaj

maaje je pravo kralju. Koga u'vati da mu se smije što je 
galdan, taj se više nije nan,osio glave, pa da je lipa 1ko sunce. 
Svit se i sklanj'o, jel se niko ne može u~držati kad vidi 
kralja, već se mora smijati. Fala na tak'om smijanju što 
glavu staje. Svit se skl1anj'o, al' su ·siroti stražari s'·radali. 

Doš'o j~dared tallro na stražu jedan siroma' m\Qmak, 
a kralj već tamo. Kako je izaš'o momku na oči, a ovaj se 
&mije, al' zaustaviti se ne mož'. 

Sta se smiješ? dreknio kralj i otma' isukiva 
sablju. 

Al' se momaik nije u:plašio, nije se ma'nio ni smijanja, 
već kaže: 

- Smijem se, svitla kruno, što ste jako gadni, al' se 
još više smijem što je ~oj brat još gadniji. 

Kralju o'.ma' spala rurka. 
- Ta je l' to moguce, da i od mene ima ga1dniji na 

svitu?! 
Pa te kako ga,dniji! Samo da vidite mog brata i 

vi bi se smijali. 
• 

Kralj se obradov'o kad je čuo za tako štog·o·d. Sav 
je blažen kad se rodi-o i taki momalk nuz 1kojeg će još i 
on ispasti l·ip. I dabome, o'ma' će narediti t@m m0111,ku, 
da dovede brata. 

Oću, oću, samo me puštite kući bar na mi·sec dana, 
. jel sam iz daleka. 
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Kralj bi o'ma', al' šta može, već pristane. Momak 
ode, pa čak u drugo selo i tu se veseli čitav misec. Kako 
se i ne 1bi veselio, ka1d je on prvi sa straže izn'o živu glavu 
a jo·š mu kralj dao i novaca za put. Ka·d prošlo misec 
dana, momak se _poč'o češati, jel ne da nije im'o brata 
gadnijeg od kralja, već ni'ka·k'o,g. Al' šta može, vec se 
krene natrag. Iđe on sad pa sve miisli i misli, al' nika,ko 
da štogod pametno izmisli, a od žalosti samo gleda u 
zemlju. -

• 

Kad je već doš'o blizo kraljevski ' dvora, najedared 
vidi u jende1ku crlknuto·g magarca. O'ma' on otira s njeg 
muve, pa mu i1siče žvale, i sa·d ade veselo prid kralja. 

- A 'di ti je brat? - o'ma' na njeg kralj. 

- Ta zamislite, svitla kruno, umro baš kad smo se 
spremili ovamo. Al' ništa za to, da bi se osvl!dočili, da je 
bio jako gadniji od va'S, ja sam vam don'o njegova usta, 
- kaže momak i bu! prid kralja magarcove žvale. 

Kad je kralj samo oči bacio, o'rna' ,se obradov'o i veli: 

- E, momče, ka·d ·su u tvog brata bila ovaJk'a usta, 
on·da je i bolje što ga nisi dovodio, jel vi1dim da je taj 
mor'o biti od mene i stostruka ga1dniji. A ja se zavitov'o, 
da ću ga svega izljubiti, ako je i za dlaku gadniji 0 1d mene. 

Vidite, ja ko da sam to ostio_, kaže moma1k. -
Još se ja mi,slio, 'oću l' doneti mrtvo tilo, al' ko velim, ta 
valjda će dosta biti i usta. 

Juj, juj, poč'o kralj, ta nemoj mi rkazati ni 
di leži, 1da jo·š ka,ko ne bi' mor'o izvršiti zavit na mrtvom 
tilu. 

• 
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D V A B R A T A K .· tJ M 

• 

' 

( 

I 
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Ova brata imali jednog vin,čanog kuma. Braća su rođena 
lkum je idbadvoj'ci j 10 1š rođenij-i. Nji' trojca se 

ne rastaju danas d·o,k se ne dogov·ore kad će se sutra sastati. 
Ko bunar i vo1da: uvik zajeidn·o, al' u troje ljudi tri 01baš1ke 
ćudi. Sva'ki je 'krojen na svođ kalup, a ko u ra:šalja deblje„ 
i kod nji' je samo jedno iisto: sva troj'ca bi umrli za lov. 

Sfariji brat ·se volio faliti, kum mudrovati, a mlađi 
brat je v1olio proići i kroz zi1d sarmo nek ne m ·ora misliti 
svoj,om glavom. Tak'om čoviku ne triba većeg blaga, neg 
da ima kuma mudricu. N eik k,o kaže ovako, nek ko kaže 
ona·ko, mlJađem 1bratu t·o sve nije ništa 1dok ne čuje šta 
kum veli o tom. , 

Dočuju nji' trojca, da 1su se u dolovima zakotili niki 
opasni 1kurjakovi, ·koji su se oteli s,vakom. Danas čuli -
sutra u zoru će nji' trojca u lov. Ra1dije neg u svatove„ 

Nek srića posluži, pa da vid~š: ·stariji brat će se faliti, 
kum će mudrovati, a mlađetn l)ratu je sve dobro, samo 
nek je u loV1U s bratom i s kumom. 

On je ·prvi p0ranio i već pri1d zoru evo ga u kući 
starije·g brata. O·naj već na iglama. 

- 'Di si već! Ned·aj'bože, da kurja,kovi kako natuknu 
d& mi krećemo na nji', ·pa da nam pobignu i,spritd nosa, 
šta ću onda ka,za t[ svi tu? ! A 'di je sad i 'kum ·valjda 
još nije izmu1drov'o 1S ko1jom nogom će iz kreveta?! 

Mlađi brat s,amo ćuti. Sta zna kazati, ka,d nema kuma 
da kaže koja rič se tu poklapa. 
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Malo su cekali, a stariji brat ·sve plamti. Ne ce ~-
kati ice u Iov brez 1kuma. Sto nije bilo za zivota, nek 
bu,de, samo da k.rurjakovi ne p,obignu. 

Krenice. Krene i mladi brat al' ne u polje vec ikuci 
kumovoj. Stariji brat bi se vec goropadio, ka·d uto evo 
ljudi. 

- Vi ne znate sta je novo?! Umro vam kum. Uz'o 
pusku, krenio u lov, p·ao i umro. 

Starijem bratu je jos samo to tribalo na vatru. Odu 
kurjakovi ddk ,se oni uzvrpolj e oko mrtvog 'kuma ! 

- Haj1de, sad vec nemamo sta cekati. Kum ne ce 
pdbici do\k se ne vratimo, trg'o brata. 

On bi ga vuk'o upelje, onaj se ne da .. 
H1aj·demo mi prvo do kuma, da li1po v1dimo sta je 

s njim. Ne cu j·a onako ola·ko brez njeg u lov, pa da mu je 
posli krivo. 

- Jesi lud?! Ne cujes sta svit ·kaze da je kum 
mrtJav? ! 

- Svit tkaze i nek kaze, al' da ja cujem sta kum 
kaze O t·om! 

·sta ce stariji brat?! Kome ce se faliti usput ako ostane 
i brez brata? Otice s njim do mrtvog kuma, pa onda trci 
u lov. 

K·od kumove kuce je sve tako lmko su ljudi 'kazali. 
Stariji brat poviri·o i vec vuce mladeg u lov. On vuce, a 
onaj ni ne 1slusa. Ide o·ko mrtavca, gleda ga od'ud, gleda 
ondud, slukti s live, slukti 1S desne. 

- Cov'ce ·boziji, pa ne vi1dis da je mrtav?! stariji 
brat se sa1d vec sasvim ra:spalio. ' 

Vi1dim ne viidim, al' on ne kaze nista! 
Stariji brart-ne progovara, vec pro1aj·ava. Nateg,o pus-

ku, mrtv·om kumu prrslonio civ na celo. · 
- 'Oces mu jedared vec kazati da si mrtav, pa da 

krecemo u lov? ! Progovaraj a:ko ne ces da te ovako mrtvog 
u ·bijem prid njegovim ocima. K·ad jos jedared umres prid 
njim, valj,da ce onda povirovati i na moju ric. 
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O A Z D I PUSTAHIJE 
I 

• 
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O ,ko ponoći evo pustahija na velik sa-laš u kojem je 
bio krasan podrum vina . 
• 

- Noćos smo se do,sta na:tobili, 
drugo već se napiti dobrog vina, 
zapovid. 

tu ne ćemo ništa 
harambaša izda 

- Br,aćo, naprid u podrum! - pustahije će ko jedan. 

'Oćeš, al' šta ćeš kad ne može$?! Na p·odrumskim vra
tima teška gvožđa, a katanca tri ko šaka . 

. 
- Harambaša, glava naša šta ćemo sad?! Nismo 

poneli alat za ovako teški zanat. 

Ljudi će se baš dati u nevolju, kad se iz mraka javi 
kogod: 

- Pod na1slamom su velike sikire. 

Zedan čovik ne pita, a još kad je to žedan pustahija. 
Onaj dodaje alat, pustahije lupaju katance. Nag.rnili svi 
p0d slavine, al' je prvi onaj što njim je dao sikire . 

• 

Pustahije piju, a onaj se sve davi u vinu. 

Kad su malo zagasili žeđ„ harambaša će se sititi da 
zapita onog: 

- Alaj, do1bri čov' če, ne bi nam ka:z' o ko si ti?! 
• 

- Ja? Glavom gazda ovog dobra. 
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Sta l{azes? ! O tkud ti da na1n daj es sikire? ! 
n ije kak ,a varka?! P azi, mi ne poznamo salu. 

Dato 
• 

Kak' a varka, kak' a sala? ! Moj harambas·o, da ti 
i mas azdaj1,1 za zenu ko ja, koja sidi na kljucevima pa me 
ostavlj a zednog nuz ovaki podrum vina, pit'o bi ja tebe 
da li bi dao i dusu i srce onom ko smi otvoriti podrum. 
Braco moja, pustahije drage, ne ostavljajte me njoj samog 
bar nikoliko dana, jel sam vec o,davno zednio. Vicite, 
tirajte me da pijem s vama, nek azdaja cuje da moram piti. 
Lipo vam se molim, ni posli me nemojte zaboraviti. Svako 
vece cu vam spremiti velike sikire tamo pod naslam. 
Samo udarite u katanac, to je za mene veliko crkveno 
zvono, ja cu vec skociti iz kreveta. Ne bili nikad sricne 
ruke, ako mi cesce ne zazvonili u to moje zvono. 

I 
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: . Već sam i ja ~laibo upam'tio jaki' ljudi, a saJd baš ne 
zinam za eminoše.Za vrimena mog diide, ond~ je m~đu 

Eunjevcim·a još bilo ljudi, kojima nisu tri·bala volovska 
kola ,d_a sirov brist odnesu na salaš. Sam ga vadio, sam ga 
n·a ramenu i spremio kući. E, al'· onda se čovik nije poč'o 
rano trošiti. Sluga, tuđ svinjar?! Tog on1da valj,da nije ni 
bilo. Velike familije, 'dikoja i priko sto duša, pa svaki radi 
na svom, uvik dote·kne i po1sla i vrimena. , 

Za jaiči p·o1s'o su bili samo svršerii ljudi i žene, a 
mladež nek raste. Tele leže na kraj caru, a ustaje sa dvi 
. nj.eg triba čuvati i 0 1d'ranjivati dok ·ne u'vati snagu. 
Nije to·g bilo,. dok su d,ide go1spodarile u ciloj familiji, da 
bi <licu uprez.ali u pos'o. Navrši deran već i sedamnejst
osamrnej1st go1clina, a njegov glavni pos'o je, da se jo,š sigra 
u dugačkoj košulji. A što se tiče po1sla? ! Kandžijicu el' 
hič u rufke, pa n,apasaj svinje el' guske. Je l' čudo, što ·su 
t~k' a dica izra·sla ko j aiblani? ! 

U to st1aro vrime osvane iznenada carski pan,dur na 
jednom sal·a•šu. Sinovi baš očli na vodenir;u čak na Dunav, 
a na salašu ženska čelja·d i <lica. 

Dida izaš'o pri1d pandura, a o,vaj mu ,kaže: 

Sutra s toliko i tol~ko kola i muški' glava na ·Iruluk. 

- Nemam ni kola koliko tražiš, j el su mi sinovi od
neli meljaj na vo:denicu, a muške glave baš _ni jedne. A 
dok se sinovi ne vrate, ko zh·a, m:ož; proći i nedilju dana. 
Pucalo; sivalo, sutra ti ne m·ožem ni'kog po5l·ati na kulvlk . 

.. 
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.. _~ -' ~~1t o n.~ ~moies?! Imas valjda unuka, ako sinovi 
ni·su tu. ·-.. . ' ., . . 

,. · . ;.Unqka?! Ne da i'mam; vec i' je toli:ko, da svakom 
ni ime nije lako zapamtiti, al' ne·· cu ' ti valjda poslati tu 

· neja1cku dicu koja ni ne zna1dut sta j_e po·s'o,. di,da se pere 
r "' . ~" kQ pametan cevik. · .. 

Malo se i rasrdio sto 'bi pandur uprez'·o i unuke u 
pos'o, pa ce bas zaprzniti na njeg, ka,d onom najedared 
zapelo stogod za oko. 

Kak-0 mu ne bi zapelo za oko, kad na ledini troja 
volovska kola natovarena dza1kovima, a pod sva:koja leg'o 
po jedan clidin unuk od sedamnejst-osamnej·st godina, 
pa se leciima oduprli o ledi111u, noge namistili ls dvi strane 
srcanice i svaki izdig'o svoja kola. Svaki ljulja pun voz 
tereta ko da na nogama drzi uzgljanicu s guscij1m m~
kom, a rukama okrecu teske straznj e tockove, da se sve 
osovina zagrijava. 

Pandur iiskokostio oci, pa se i on ra1zgoropadio. 

- Dida, kaze ti kobajage nemas muske snage 
da sutra posaljes na kuluJk, jel ti nema sinova, ha?! A ko 
su ti oni? ! 

Dida se obazr'o u cudu ko pravi prav covi'k, pa samo 
dunio: 

- Unuci. 

- Unuci?! A njti' kobajage ne bi m,og'o poslati na 
kuluk? ! 1zaj apuri:o se pandur i 1sve ·siva na di,du. 

On siva, al' 1kad je dida cuo taj razgovor, kad je on 
si vnio na pandura: · 

- Sta?! Te derance na pos'o, na kuluk?! Jesi ti 
s'vacen?! Ne vidis, da se dicica sigraju ustrkljivaju se 
koji ce brze okrecati tockove. Ti bi dicu vadio iz sigre, 
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D V A B R A T A u O R O B U 

, 

Svaki j e malo na svoju ruku skroj en, samo j ed·an više 
drugi manje. 

Bio tako čovičakl koji se zdravo drž'o reda i računa. 
Ne možeš kazati da je tvrd .kad nije, al' nek mu p~ipada 
kraj cara, tog boga nema, da će je on prostiti. I nema t l 

njeg čekanja: daj bože, al' o'ma'! 
• 

Tako je prov'o čitav vik, i nek čuje da se kogod tuži 
- na kak'u zbrku, on samo odmane: 

- · N·ik ad mene glava nije zabol-ila čerez tako čega. 
š to sam ·dužan o'ma' plaćam, ko mi je du žaJil o'ma' ga za 
gršu 'vaćam. 

Ne mož' to čovik uvile i sa sval{im. 
- · Bome može samo triba znati i ' titi. Meni se za 

čitavog života samo brat ot'o. 
Jedva .su se poženili i počeli prćijati, kad mu f}jrat 

naiđe isprid salaša. čovik izgubio čiviju s točka i od koga 
će pozajmiti ako od brata ne će1• Ovaj mu dao jednu stan.i„ 
izanđanu. • 

Al' sutra da si je don'o! ~ 

Brat bi, samo mu se nije dalo. U njeg i veći' nevolja 
od izanđane čivije, pa je uvik zabor:avi. Ovaj ga konabl., 
ne da mu živiti O·d čiv1ije, a on: on.da ću, pa on,da ću, dok 
jedared nije umro. 

I sad vrime prolazilo, pa i čovičku doš 'o njegov dan: 
vi.di, umriće. Bio baš sičan, tvrda zima, zemlja ne prima 
u sebe ni siltiru. 

Covičak ne mož' drugačije um1:iti neg kako je živio. 
Kupio sebi kovčeg, .naredio i platio ukop sve do poslidnje 
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svice, a dici zapritio, da ga kako ne sa'rane na drugo misto, 
vec u njegov1J. kri,ptu, nuz njegovu babu. 

Sve bi to 1bilo kad bi moglo biti, al' kad ce vec izda'
niti, najstariji sin se okurazio, pa ce: 

- Baco moj, ja bi' kaz'o stogod, al' se bojim da cu 
biti ruzen. 

Samo ti, l{azi. 
Baca moj , ja bio na gro·blju. 
Samo ti, kazi. 
Ta·mo je nevolja. 
Samo ti, kazi. 
Sve ce biti po vasoj volji, al' jedno biti ne moze. 
Samo ti, kazi. 

- N asa kripta se sva zaronila i srusila, a mraz taki, 
da se zidati ne da. Ne daj, boze, vase smrti, al' sad vas 
ne bi' mogli sa'raniti nuz nanu., neg bi' vas morali metniti 
u strickovu kriptu. Ne cete se valjda srditi ako vas morali 
sa'raniti nuz vaseg brata?! 

Sin kaz'o, pa strepi, a onaj dipio ko da nije samrtnik: 
- Ja srditi?! Da sam zgad'o ne bi ispalo tako 

dobro! Taj je s dugom pobigo u grob, al' kad mu sad 
dodem ne cu se micati od njega dok mi civiju ne vrati! 
Da viidim kud ce satl po,bici i1sprid mene! 
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NAJM U DRIJI NA S V I T U 

.. 

ova mlada čobana od.rasla kod čopora ovaca. u nji' 
čop·or velik i lip da uol{ol·o nema parnjaka. Ko naiđe 
ovce fali a o,rce čobane. š t a će tom biti kraj?! 

Brate, kazaće jedared st1ariji vidiš li ti da 
sav svit samo nas fali. M·oTa da 1smo mi najpametnij·i na 
svitu. 

I jesmo. 
N1ajp·ametni pa najpametniji - nema tu sa1d ,drugog 

l"azgov·ora. 
Iđu pasom i naiđu na čovika k·oj'i plugom -slaže ·brazdu 

na braZ'dru 1ko da kuću ziđa, al' ore u 'kolubar. 
Dobri čov'če, ko te je to učio da ·ovako neudesno 

oreš?! Da,nrus j 1oš ni!k·o·g nism·o vi,dili da ore u (kolubar! 
Onaj nije ni p·ogled',o već samo ŠV>ićni,o kandžij•om. 

Čobani će ga učiti oranju, njeg, k·oji se u braz.dii 1i rordio. 
Stari op·ančar krpi opanrnk. 
~ Dofbri čov' če, misliš da je t·o p,os'·o? ! Ne vildiš 1kako 

se vr' opanka uskovrčio? ! . 
Onaj sam,o ma'ne ko da muve tira. 
Kud stignu tako prođu. 

Brate, jedared će stariji šta vridi naša pamet 
ka1d je ·svit neuk. 

Neuk, bome, al' ćem,o ga mi već ,d,otirati za ru!kom. 
šta 1će ·šta ne će, već poći po svitu ida ga pouče. šta 

bi ,drugo i čtnili k.ad ,su naijpametniji 10d z.emlje do neb·a. 
Puštil·i 1ovce u atove, pa nek ise magarac ·i ,ova,n vo,ćak 
staradu s njima, a nji' dvojca aloc! u svit. 

163 



• 

• 

N11su dugo isli tkad u sumi nadu lovacku pusku dvo
ciV'ku. Ko1d ov-aca se rodili, kod o,vaca se od'ranili, pa je 
l ' CUJdo d·a ru.!kad ni1su vidili ·tak'o Olldo tko sto je puska. 
N ek nisu al' 'di j e to sto ,osni ne znadu ! 

- Br.ate, sta se •tu triba cuditti. ovo je vrula, samo" 
sto nema jamica da priplices 1prstima vec je na ,dva ·po
klopcica. 

Badava, 1stariji 'je i pametnrijd. On je o'ma' pronas'o 
dva oroza na puski i vidi d·a to ·tri·ba samo povuci i opustit!i. 
Eto 1dva po,klopcica na vrul1. 

Sad ·ce on o·'ma' i za·svirati u vrulu. Kaki bi d bio 
cob·arn, pa jos najpametnijtl., a da ne zna ziarojiti u vrulu. 
Uz'o c!ivi u usta pa ce 16urlikati, al' !kad tamo: rukom ne 
moz' do'vatiti oroze. 

Vrula je, vrula, s poklopcicima je, s poklopcicima, 
al' tkalko 1su Ji' ludkasto nasadili tako daleko ,da rukom ne 
mozes 1do'vatiti? ! 

Sta ,se cudis ko da ne znas da je o,stm nas sav svit 
neulk, S1a1d ce se mladij~ polkazati ,da i on zna biti 

r:1 pametn:iji. Ne b 1oj se ti nista, ne ce ·se nama oteti ni 
ova vrula. Ti ·samo du·si, a ja cu ,s paklopci6ima priplicati, 
pa da vidi's isvirke! 

Tako ce i uraditi. 
Stariji uz'o civi u u·sta pa ce 2a1duvati, mladiji po

vuk'o odjedared o·badva oroza i kaJd je on·da puska puikla, 
z,asvirala vrula da ,su 1starijem od ,glave ostale samo usi._ 
¥aljda ni usi ne bi ·0 1stale <la nisu zazelile ·da j 1os tu 
svivku cuju. 

Mladi gleda, pa gleda i jedared p·oc'o vrtiti gliav·om: 
mora i mrtvog brata po·s'vitov·ati! Da sta ce kad je ·Sam 
ost'o najmudriji n·a svitu, pa ce: 

- I·stina ·da sam ja poc'o priplicati is oba1dva poklop
cica al' ti rusi bas mor'o odjedared ta1k,o duniti da ti se 
razleti sva glava. , 
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PEKAROV ČAĐAV ŠEGRT 

8 io pekar pijanac, al' u selu j ed!i.ni, i zarruda opet teče 
'ko izvor-vo·d·a.~ On im'o brata p.wkog ,.siroma·ka. U njeg 
bio sin jedinalk. Daće ga pe1karu na zanat. 

Ni ne ,dam g1a više i·z kuće pektar pristaje od 
• V• 

prve r!l.c!l. 
Bar će biti 'koga u kući da peć žari i svit posluži. -

Dob·ro 1prist·ane i deran·O·V ,o·tac al' j 1oš u jed-
nom da se razumimo: ii nisi samo pij·anac već 'Si i teške 
ruke. 

Jesam, ne tajim. 
· E, ja opet ne tajim d,a bi' umro za ovog ,derana. 
Ne kažem ,da ga ne pokaraš, al' tuć' ga možeš samo po 
turu. N em·oj po glavi el' po ·drugom mistu pa da ga kako 
ubo1galjiš, jel 'Se onda ne ćeš naneti. glave· m,a1kar smo ja 

' i ti pod jednim srcetom ležali. 
Sluša to i deran, pa tj,o,bro pamti, al' i majstor, jel 

je siromak gro1n o·d čovirka a čovi1k ·otd riči. 
Deran said· radi, a maj,stor samo ,no,vce ·prima i b,ocu 

dadija„ Deran užari peć majst·or 1se ne da razbuditi" 
Kad se mal·o ot1izne peć već ,o'la1dna kruv ispa·dne 

• gnJecav. 
šta me ne zoveš na vrime? ! i u·dri šegrta po 

turu. 
Drugidaš po1neće kruv, zagrije se ·od žerave pa se 

mora dvostrulko ras'lađivati vin·om. Ddk ne 1dođe ·sebi kruv 
već priplani'O. 

turu. 
Sta me ne z·oveš na vrime? ! i u·dri šegrta po 
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Zalud pravdanje siroma' segrt je uvik kriv. I vidi 
on jedared: ova.1k·o se ne da durati. 

Triba tu sebi pomo6i. Nakupio cadi na lopatu, lipo 
sio na rrju 1ko vrebac kad se kupa u pravu i sad ceka da 
se majstor-·stricko razbudi. Ne ra1di ni~ta. 

- 0, ti vec ni pee 111.e zaris, a ttsto se vec krenilo! 
- maj1st1or 'Se o'ma' laca tura. 

Nek mu je! Segrt ga samo vruce ispri·d tista i smije se, 
da pukne. Ma,j,st·or ce jedared pogledat!i., pa ima sta i viditi: 
tt1r oprasio od cadi, tisto za,prasio ! 

Tuk'o bi on sad derana i po glavi i po rukama, al ' 
• • onaJ nJemu: 

.,.__ Baco nit zaboravlja ric nit se sali kad sto,god ,kaze! 
Zna t·o i majstor, t·a o rodenom bra tu se radi. Sta ce? ! 

I on se mi1sli: triiba tu kalko pam,oci. Ne moz' se dura·ti da 
bas niko ne ra'di: lko ce zarafditi na pice? ! I smisli o·n kako 
ce: po{kupio svu cadru, sad nek deran nacadavi caksir e ! 

Poic'o sad lderana tuci lko vola. Ovaj vidi ,da se sad 
bas ni'ka1ko ne da ·durati, pa 1donese vina i biz! skloni se 
u k-aki budza1k --i 10tud vice: 

- Stricko, zarite pee sami! Kad meni ni cade ne 
date, ra,dite! 

Sta ce maj·stor, mora se sam l·atiti po1sla. Nek se lati, 
al' segrt ne ce ·ostati samo na tom. 'Oce on svom maj-. 
stor~stricku roden·om malo i ,duga da vrati. 

Majstor lozi pa J,ozi, kad jedared vi1di da pee vraca 
i ·dim i cadu. Pocrni·o majstor lko da je u odzaku visio, 
a pocrnil·o i tis-to. l'st<roi vitra nigdi. Tako jedan dan, 
taiko drugi dan, p·a da pobi,sne, 1kad ce jedared pogledati 
na 0 1dzak. Im'·o j·e sta i da vidi: segrt si·di lipo na odzaku 
zadni'o ga i vraca dim. Kad je majstor vi1d·i'o kak'a roda 
se n1aisadila na odza{k malo nije puk'o od bi·sa. 

Sta ti tam·o ra1dis? ! 
Nista, stricko moj rodeni. Kako ste se latili pa svu 

cadu otmete od mene, eto sust'o sam vec trazec' je, pa san-i 
mal•o sio i mislim se: boze, boze 'di bi ja mog'·o malo na
gara vi ti cakcire? ! 
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BUNJEVAČKO V INO l CAR 

Nije to uvik tako b•ilo, da je za Bunjevca brazda bila 
bog i život. Naši stari su sablju nosili, didovinu ču-
vali 0 1d Tura'ka. 

Kažu: sablj·om ore, sabljom vinogra·d riže, nadža1korn 
kopazemunicu i grob tojebioživotBunjevaca.Nijebilo 
slade ni m,itisa meso su 'ili, vino p ili, a ne ma koje već 
samo crveno, jel se oirl'o u krv pritvara. U vodi se samo 
umivala. Je l' čtldo onda što se po'sli svatova i prela. vino 
kupovalo iz drugi' sela, makar je oko Subatice toli1ko vino-
grada! 

Ko je 'tio da za u·skrs ima svog vina, taj je mor'o 
čuvati. 

Je.dared baš u proliće stig'o gla·s, ,da će car svetkovati 
nilku veliltu svetkovinru ~ želi zna1ti 1koje vino je najbolj e 
u ciloj carevini. 

Kad je tako, n·o·siće se vino iz Subatice. Okup će biti 
baš na vodeni ·ponedilja1k. Tri delije natovarile svaki po 
čobanju dobre kada~ke. Došli su u Beč, pridali čobanj e i 
čekaju šta će biti. 

šta smo mi bo·gu skrivili, da baš nas izaberu za 
ovaj pos'o, tuže se oni jedan drugom. Za polivanje 
čuvali, od usta o-Vk.inili ove poslidnj e čobanj e, pa sad nek 
suišimo na vo·deni po·nedilja1k. 

Oni ni ne kl~ape zašto car želi zrnati koje je vino naj
bolje u njegovoj carevini, pa se zavukli u budžak i čekaju 
kad će ,se .1sve to svršiti, pa da dobiju natrag svoje čobanje 
i razgale dušu sa kada.rikom. 

A car zaš'o pa lizne jedno, lizne drugo vino što su 
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narneli sa svi' strana, dolk n·ije dos'o do c·obanja. Tu je 
al' povulk'o i ni brkove nije otro vec i nji' ·obliziva. 

Car.ski podrumdzij a ne leti al' skoro ne dodiri va 
zemlju iako trci da nade delije koje su donele to vino: 
Grli ona tri bunjevacka glode 'ko da se o·n rodilQ pod sric
nom zvizdom i kaze: 

Ljrudi, radujte se: car je izaibr'o vase vino. 2urite 
kuci i javite: car ne pita posto je vec k'UIIYUje hiljadu akova 
ni kap manje! 

On se raduje al' se cudo iznenadio tkad su se ona 
troj 'ca pocela cesati iza UVa ko <la ISU u'vaceni U steti. 

Sta je, ljudi, vi se ne radujete sto 1se caru najvise 
dopal·o vase· vino?! 

Ko se tom ne bi radov'o, al' 'di cemo mi kod 
subaticki' Bunjev-aca naci i jedan akov a ne hiljadu 

·kad sve popij u! Da zn·as, lipi nas go1spodaru: nij e se 
jos rodio covi,k 1koji bi ,i litru kupljenog vina izneo iz 
subatickog atara. Pa jos u ovo vrin1e ka,d i lo·zta pocinje 
plaka,ti za lanjskim vi111om! . 

Ka.d je carski po-dru·mdzija cuo taj divan bot·n1e se i 
o·n poc'o cesati iza uva, pa ne zna je l' bi ikrenio el' ost'o. 

- Dobro, lj udi, a sta da kazem on·da caru? 1 j edared 
ce 0 1d 1puste nevolj e. 

Tri glode se ,pogled,aju, cesu iza uva, ocima ce jedan 
na drugog, dok se jedan nije sfkanio i izlanio: 

Znate sta, gospo,daru nas lipi, kazite vi caru, da 
od one t1~i cobanje proda nama troj'ci bar jednu, a mi 
placam10 dvostr11~te novce . 

• 
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l(OMSIJE OVAN I KURJAK 
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edan ovan za patio nikoliko žena. One se oj agnj ile. 
Vi·di ovan: triba tu malo kuće i kućišta, da se čeljad 
i 1ma•du ·na čega osloniti. Ukraj .šume .sklep'o kolibicu. 

Ro,govima razor'o malo ledinice nek žene imadu baščicu, 
da se ne m0radu za struk peršina zat1~čavati u komšiluk„ 

Jedva se okućio, jedva u bašči usiv otskočio, kad šta 
vidi?! Na drugom 1kraju ledine kopa temelje za kuću -
ko? već ,glavom !kurjak! Lipog li.i komšije~ 

Ovan p·o,gled1a kurja.i.ka, po·gleda svoje ·rogove i m,isli: 
trib·a se potpasati i biti na oprezi. Baš je u tom mišlju 
kad evo nov·o1g lkomš<l.je. · Iđe 'lađom, sklep'o uši, opuštio 
rep: vi1di se pravi lin i nemaran čovik! Ko 'i druga 1dobra 
du·ša dokulec'o i li.po ·se javi: 

- Komšija moj, gledam te, ti se pametno okućio, 
bašču uredio. Do'bio i ja volju za talk'im mirnin1 životom 
al' sam malo ukasnio. 

Ovan viruje i ne viruje al' mu je drago i čuti taki 
clivan iz taki' usta, pa veli: 

- Ništa, komšija, ništa b·olje iJkad neg nikad. 
---- Pravo kažeš, baš pravo, komšija-ovan! Urediću i 

ja život, a dotle ću se valjda ispom•oći 'kod tebe. Komšije 
s1n10 nemamo ni.kog pričeg. 

K·o št·o kažeš, ovnu se po·č'o d·opadati OVc11ki raz-
govor. 

Lafkše mu srcu što onaj ne ti1ska već zavada va,z;govor 
· ko i druga do·bra rduša. 

- Eto, kurjo će onda žene namislile da bi 
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RIJEČNJK MANJE POZNATIH RIJECI 

bećar - odmetnik. ha1duk oierin krvnik 
bul1e vrn1e 
burlati rovati 
buzalica mul'i. žitko 

blato 
čavak kand.ža 
čerez zboa. radi 
čukl1ikati škakL1ikati 
čivin'iak vetiko svrdlo 
dikica bodl1ikavi korov 
dekati uvravl1ati ko-

•• 

oroz kresta, a kod puške 
obarača 

varadičl<,a ra 1čica 
vaštriti se truditi se 
ničiti sliniti_ vlakati 
vodatan darežliiv 
vrći1ati sticati. kuću 

1,ućiti 
rabadži1a radni]< 
remeta vustin'iak 

_ n1ima 
duvar zid 
đuveai'ia mladožen1a 
eminoš izvanredan č:ov-

1ek 
gingati se ljuljati se 
aod vraznik 
karrnić tran 
kečati noaama udarati 
klaćkalica n'iihalica 
klekečki klečeći 
košara štala 
lakumić vleteni kolač 

V• • • ~ nameciti se namamiti se 
nemtisati se nećkati se 
novali1a nevjesta. nova 

mlada 
odvit odaovor 
odisak odilšak 

~ 

ris žetva 
risar žetveni radnik 

V sovaran vostan. mrsav 
svoriti množiti · 
subaša čuvar 
sustriti sresti 
š?Jrl 1ekati ter,ati 
štiti čita ti 
šviaarac mladić tele za-

"' momcen 
trvačica maserka 
uzal1anca 'iastuk 
vrenai'ia debelo uže 
vrimešan star. u aodi-

nama 
zadodati zabiti 
zaaon zabiti kutak 
zaoštrl'iast šiliat 
žva1,e usta u kon 1a. ma-

aarca 

PRIPOVIJETKE U OVOJ KNJIZI SU KAZIVALI: Marija 
Bačlija r. M,amužie, Šime Bašić-Palković, Bodo Bukvić, Lozo 
Bukvić, Antun Buljovčić, Đuro Dulić, Diniško Gregorčić, Stipan 
Gurinović, Luka Kopunović, Lazo Križ·an@vić, Martin Križanović, 
Ilira Manjok, Grša Milanković, Stipan Poljaković-Kovačev, Bar
tul Romić, Miško Skenderović, Roko Stantić, Grgo Suturović, Jo
zefina šević, Stipe šević, Antun Tumbas, Lojzije Vidaković, Ivan 
Vilov i Miško Zelić. 
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B I L J E ~Š K A o p I s C u 

BALIN·T VUJKOV rodio se 1912 god!ine, u Subotici. Djetfunj
stvo je pr·oveo također u Subotici, gdj·e je završ·io gimnaZiju i 
p1·avni fakultet. J edno vr1Jeme bavio se novinat·stvom, sada je 
pravnik. 

Književnošću se počeo baviti još kao omladin·ac. Prve radove 
obja·vio je u subotičkom časopisu »KNJIZEVNI SEVER«, 1933 go
dine. Počeo je poezijom i prozom, a k:asnije se sve više .Posvećuje 
bilježenju ,i obradi narodnil1 umotvorina. Nakcm tri godine štam
pano je prvo njegovo samostalno djelo - bajika »CVICE I KA
MEN«. Za vnij em e .;tudija pokrenuo je omla d1nski k nJiževni ča
sopis »BUNJEV ACKO KOLO«, koji je sa mainj,tm priak 1d1ma ure
đivao tri godi1ne. 

Pored rada na umjetničkoj prozi, nakon oslobođenja Balint 
Vujkov pristupa sistematskom sređivanJu, obradi i objavljivanju 
saikupljenog materijala iz oblasti narodne proze. Godine 1951 No
vinsko izdavačka .poduzeće »HRVATSKA RIJEC« u Subotici štam
palo mu je prvu knjigu - >>BUNJEVAC~ NARODNE PRIPO
VITKE«. Dvije godine kasnije novo·sadsko poduzeće »BRAT
STVO-JEDINSTVO« objavljuje po redu drugu njegovu knjigu -
>> HRVATSKE NARODNE PRIPOVIJETKE (BUNJEV AčK.E)« . Ist e 
godine subotlčka >> MINERV A << štampa mu knjigu >>BAJKA O 
MR.AVLJEM CARU<< . Prošle godine zagrebačka >> SLOGA« obja
vlj11je treću knjig11 - >) I-IRV ATSKE NARODNE PRIPOVIJETKE 
(BUNJEV ACKE) << . 

Pored nabrojanih samostalnih djela, u ovom vremenskom 
razdoblju, J1,a1~odne pripovijetke koje je sakupio i obradio Baiint 
Vujkov pojavljuju se u slijedećim antolio~ijama: »HRVATSKE NA
RODNE PRIPOVIJETKE\<, »Seljaaka 1sloga«, Zagreb, 1951 godine; 
»NARODNE PRIPOVIJETKE«, »škol~a knjiga<<, Zagreb 1952 go
dine, »100 ŠALJIVIH NARODNIH PRIPOVIJEDAKA«, ,}Pro
svjeta«, Z1agreb, 1953 g,odine i »HRVATSKE NARODNE PRICE<, 
»Dečja 1knjiga«, Beograd, 1954 godine. 

Obzirom d·a kod pojedinih izdanja nije izvršena signatura 
autora, naviodimo n·aslove objiavljenih pr:ipovijedaka u malopvije 
pomenutim 1antologij,ama: 
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u antologiji »HRVATSKE NARODNE PRIPOVIJETKE ,<, 
„Seljačka sloga<<, Zagre b, 1951 godine: ZnanJe i volju ne ubi ni 
batina; Neobična trgovina; Coban nadmudrio carevu kćer; Sta
ra~ Petar; Od linosti nema gore žailosrbi; Na'šo džak zakvpu; Sto 
dočeka linčinu; Ko ~lo misli sebi misli; Did i momak; Vlištica 
u svatovima ; Otac i njegova tri sina i R·at !keva i kurjaka; 

u anto'logiji >>100 ŠALJIVIH NARODNIH PRIPOVIJEDAKA«; 
»Prosvjeta <<t Z1agreb, 1953 godine, koja je objavljena p·ovodom 
stogodlišnjice o-đ štampanja prve Vukove zbirke narodnih pripo
vijeda·ka: Did i mom·ak i Vištica u sv·atovima; 

u attlJOOlogiji >>HRVATSKE NARODNE PRICE<<, »Dečja knji 
g a<<, Beograd, 1954 godine: Coban nadmudrio carevu kćer; Znanje 
i volju ne ubi ni batina; Od lin·osti nema gore žalosti; Did i m~ 
ma,k; otac i tri ,njegov.a sina i Naš'o džalk zakrpu. 

Pored ovie, čefMrte knjtiige (»SALJIVE NARODNE PRIPO
V IJETKE (B,UNJEV A VCKE) <<, u izdanju »Ruik:OV1eti <<) >>Mlad.inska 
knjiga << iz Ljubljane štamp.aće Antologiju hrvatskih narodnih pri
povti.jedaka u redakciji B·alinta Vujkova, a u .prevodu Cvetk·a Za
gorskog. Predgovor za ovo izdanje, kao i za sva njegova ranija 
izdanjia napisao je sam redaktor, odnosno autor. 

L. R . 
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Becar i grof Rada'ija - - - -
Ne ce cerez 1kerova - - -
Popo kosi - vrag prosi - - -
Cigina ispovid - - - - -
G-azdino J)iebo - - - - -
Dusu z.a dlakave za,be - -
Rodena .br,aca - bogatas i prosjak 
Bogomolja-c - - - - -
Strasan gazdica - - ~ - -
Cob·anov.a dobra zelja - -
Mag.aricin sin - - -
Gazda i pecar - - - - -
~paija d komencijasi - - - -
RJ :! sirotog i bogatog - - - -
Pipa zoru - - - -
K.r:pljenje jaja - - - -

• 

- -
-
- -
- -
- -
- -
- -

-
-

-
-
-
-

-
- -

Kurja·k se zeni kusavom lisicom - - - . -
ZP..c i magarac - - - -
'Di bi raskidali bracin.stvo - - -
Vranina zalost - - - -
Ubija kurjaka s 1akumicom - -
Junak pivcije krvi - - - -
B·ab·a putuje u raj - - - -
Najgori covtk na svitu - -
Jalova fkobila i lisac - - -
Gost kod Bu11j,evca na deb'eli cetvrtak 
Pijancova krva·ca - - - -

-
-
-
-
-
-
-

-
KurJak bi casu vode - - - -
Kuk,avica i ribe - - - - -
Lisdca i bilkov rep - - - -
Kobo i pivac - - - - -
Z~ijesree- - - - - -
P.iv,ac ga6onja i macak brkonja - - · -

-
-
-
-
-
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Zmaj i siromašak - - - -
Siroma·š,ak uči siina - - - -
Pij.ana b1aba među mrtvima - -
Zecov pomagač - - -- - -
Najlipči konj - - - -
Mrvičar - - - - -
Cigina prisuda - - - - -
B·aba s ružama i divojka - - -
Mladoženja spasava glavu - -
Kralj i svinjar - - - - -
U ludom selu najluđi }e prvi čov~ -

_.~lo s lipim divojkram·a - - -
. ~njevac i tekuća voda - -

Popo na oranju - - - - -
Dok je br-ata ne će se udati - -
Glupavi du' - - - - -
Pudairs1kJi. knez i popo - - - - . 
Gazda koji se sića svegta - - -
Dida nema kada ni da umr·e - -
Otac i mater Marka Kraljevića - -
Metluketa - - - -
Gadan fk1"alj - - - - -
Dva !brata i 1kum - - - -
Gazda li puistah1je - -
Kiadgošn.ja b~jevačJka dica -
DVta brata u grobu - - - -
Najmudrij1i na ·svitu - - - -
P-ekarov čađav šegrt - - -
Btunjevačko vino i car - - -
Komšije - ov·an i kurjak - - -

' 

- -
- -
- -
- -
- -
- -
- -

-
- -
- -

-
-
-

-
- -
- -
- -
- -
- -
- -
- -

• - -
-
-
-
- -
- -
- -

-
- -

Riječntk manje poznatih riječi - -
Bilješka o piscu - - - - - - _ - -

- -
- -
- -
- -
- -
- -
- -
- -
- -

-
-
-

- -
- -
- -
- -
- -
- -
- -
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Balint Vujkov 
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